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PROLOGO

Con gratitud y alegria escribo para La TRADI-
CION GALLEGA, de Francisco Elias de Tejada Spino-
la, estas palabras, mds que de presentacion, de bien-
venida. Peregrino de Santiago, atraido por el poder
de evocacién de la tierra occidental elegida por el
Apéstol para el templo de redentoras Saudades de
su sepulcro, el autor, al cruzar los umbrales de
Galicia, percibié la fragancia inmortal de la ma-
 dreselva de la Tradicién en el humilde camino la-
briego, en los 4bsides encendidos en alboradas de
las iglesms,v en el acento del habla, en el canto de
los poetas, en el desplegarse de los horizontes que
le guiaban al sonreir marguillosamente consolador
que el hijo del Zebedeo dedica en el Pértico de su
basilica a los puros y acendrados devotos de su nom-
bre y promesa. Y asi, el libro nacié del camino in-
comparable maestro. Amigo y compafiero que no
cela a sus fieles ningiin intimo tesovo, les llevé a to-
das las puertas del Espiritu, les sienta a todos los
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hogares encendidos en lumbres nunca apagadas. No
fué culpa del peregrino si una sola vez la senda, ex-
traviada en su genevosidad, le guié hasta mi puerta
y hogar, con la ilusion de que la llama encendida
por mi y desde su primer fulgor préxima a morir en
olvido y piedad de ceniza, lucia y calentaba algo
mds que la de cualquiera de los hogares ante los que
el camino pasa sin detenerse. Perdonen los lectores
de La TrADICION GALLEGA el lapsus de la vieja
y experimentada ruta que nunca despistd, conscien-
temente, a nadie. Piense que la dedicatoria del libro
y los pdrrafos entusiastas y sentidos dedicados por
Francisco Elias de Tejada a mi nombre vy escritos son
ervores de bondad, nacidos del candor juvemil del
autor y del agradecimiento del noble camino de San-
tiago y de Galicia hacia quienes, como yo, lo veneran
y suefian cada noche en seguirlo en la préxima ma-
fiana con nueva emocién. Olviden los lectores la
desabrida posada de un momento en gracia a las al-
tas torres, los profundos jardines del recuerdo, los
puertos de embarque para las vutas de infinita es-
peranza a los que les guia el libro de Francisco Elias
de Tejada.

Yo he sido su primer lector. Debo a este privile-
gio satisfacciones en tal grado hondas y afectivas,
que no sabria veflejarlas sin disminuir su intimidad.
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Algumas veces, releyendo las pdginas de La Tra-
DICION GALLEGA dacude a mi el recuerdo de Oza-
nam. El fundador de las Conferencias de San Vi-
cente de Pail fué también peregrino de Santiago vy
de Galicia, aunque la débil salud del cuerpo elegi-
do para temporal morada de un alma ardida en tal
fuego de caridad que algin dia ha de llamar desde
los altaves por la ovacidn de los cristianos, no le con-
sintiera pasar de Burgos.

Descontadas las variaciones smpuestas pov las di-
feventes patrias, tiempo y formacidn literaria, el
posible libro «gallego» de Ogzanam. tendria, de ha-
ber sido escrito, contactos sustanciales con el de
Francisco Elias de Tejada. Es éste un libro que Ga-
licia esperaba. Con reconocimiento le doy, como an-
tes escribi, la bienvenida. No es la vamdad dcha-
que de mi Tierva, ni puede ofenderla el que cual-
quiera de sus hijos leales tome un instante, para un
noble y justo fin, su representacion y nombre.

Francisco Elias de Tejada alcanzd en plena y ge-
nerosa juventud lo que significa para casi todos el
premio de largos afios; en él, la citedra de la Facul-
tad de Derecho y la serie de granadas publicaciones
son las primeras formas de una actividad creadora
de escritor y maestro. No ha dejado, nunca dejard
de ser, un estudiante. Le anima la pasion, le acom-
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mida en los hovizontes y cielos gallegos, como en los
capitulos bellamente rotulados «El Dia medieval»,
«El despertar romdntico», «El descubrimiento del
Paisaje Gallego». Separando con segura intuicion,
fortalecida por el exacto saber, la entrafia gallega v
el dogmatismo de la forma vetérica, Francisco Elias
de Tejada exalta en los poetas de los Cancioneros
la vealidad campestre y marinera, el comercio con
la naturaleza despojada de panteismo y de artificio,
y dl final, graba con novedad interpretativa no exen-
ta de un fondo de melancolia, la figura de Juan Ro-
driguez del Padrén, ya no el «gran druida» del sen-
timiento gallego y si el vate que cediendo al cre-
ciente imperio de un arte extrafio, lega en su obra
de despedida la primeva teorta exacta del Reino
iz Galicia. Se ha llamado «valle de los adioses» al
del Sar en su lenta y matizada confluencia con el
del Ulla. Francisco Elias de Tejada percibié deli-
cadamente las campanas de Bastabales, v el rumor
ron que bate la marea en las torves del Oeste —lo
wueba su visidn de Rosalia—; pevo tampoco las
saucedas elegiacas del vio y la vieia calzada de las
madreselvas que desciende en busca del amparo de
Herbdn le negaron el secreto de la vida y esmlo del
poeta de «Fuego del divino rayo.

Francisco Elias de Tejada revive con singular
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emocion, que no turba el reflexivo estudio de cada
rasgo y figura, la época apasionante que llamd para
siempre de los «Precursoresy la pluma malstra en
suscitar intimos pasados de D. Manuel Murguia. El
poeta de la «Swena del Norte», Faraldo, Vicetto,
Freive Castrillon, Rosalia, Pondal... En la pléyade
de amados nombres, mds de un lector se extraiia-
vd de oir el de Frewe Castrillon. Significa una es-
tricta conciencia de investigador y un justo sentido
de la realidad el recuevdo de Frewre Castrillon en pd-
ginas esenciales para la tesis de Francisco Elias de Te-
jada. Escribe el autor: «Vicetto llegd a darnos, como
hasta entonces nadie supo hacerlo, la definicién tradi-
cional de la admirable y amada gente de Galicia».
Reviviendo lecturas inolvidables de la adolescencia,
me complazco en copiar este juicio sobre un aspecto
del historiador y novelista al que Vicente Risco de-
dicé uno de sus mejores estudios. Vicetto ha eferci-
do, y sin duda ejerce aiin hoy, una influencia callada
y nostélgica, semejante a la de la milsica de un. gran-
de y lejano maestro, en la juventud de Galicia, aun-
que muchos hayan querido olvidar a aquel hidalgo
confidente de sus horas de estudiantes.

Con ¢l nombre de Pondal se enlaza la pasion de
los romdnticos con‘kalg()' profundo y sustancial como
es el pleno sentido del Paisaje. En este punio, y
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ante la sugestion de la tierra de Xallas, la puente
Avrantén, los blancos escollos de Camelle, el volar de
las «pilras» hacia las islas Sisargas, de cualquier
lugar, playa, camino o instante de minutos y siglos
de los consagrados por el bardo criado al lado del
estuario del Allons a la vista del fantasmal Monte
Branco, entre la himnica de los pinares y las ondas,
cquién pudiera renunciar al propésito indicado y
dejarse llevar por la estela de pensamientos e 1magi-
nares trazada por Francisco Elias de Tejada? Seria
indispensable entrecomillar pasajes enteros. Otros
puntos del libvo, todo su conjunto y clara estructu-
1a, veclaman la atencién. Pero no quisiera dejar el
tema del Paisaje sin sefidlar la justicia y verdad con
que el joven profesor de Salamanca destaca el noms
bre y acenio de Victoriano Garcia Marti, fraterno
y antiguo anigo.

La integridad y pureza con que Francisco Elias
de Tejada plantea y resuelve la tesis, le fuerza a sa-
crificar algunos prestigios también tradicionales,
nombres no por discutidos menos amados, y muy
especialmente por mi, que en éste, como en todos
los momentos del prélogo, escribo con lealtad, que
espero hard menos apreciable al lector lo ingvato de
mi prosa. A la vista de la enhiesta roca de la Frou-
seird, en el silencio de las tardes de Mondofiedo, la
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presencia del «Mariscal» y el coriejo de dolorosas.
saudades y gratitudes del alma popular que la cir-
cundan, ha penetrado demasiado profundamente en
mi espiritu para que la autoridad, siempre un poco
relativa, del documento y aun la ejemplaridad de al-
gunas grandes leyes histdricas, logren ahuyentarla
o disminuirla. En otra esfera de pensamientos, me
he preguntado a veces: ¢por qué Fray Bemito Jerd- -
nimo Feijéo, nacido en el amparo eglégico del pais
del Miiio, bien tejido de vides, no lejos de la gen-
til puente orensand, y pmfeso en el ilustre Monas-
terio de Samos, cuyo claustro parece el esquema del
grave circulo de cumbres que lo envuelven hasta no
dejarle casi otro hovigonte que el cielo, dejd la pre-
lacia, cdtedva vy silla coral de Samos, de S. Martin
Pinario, o de otro rumoroso Monasterio gallego, pre-
firiendo el ovetense de San Vicente? La preguntd
pudiera juzgarse ociosd, tratdndose -de’ un monje,
de un veligioso de estricta Regla. Pero formulada,
exige una respuesta, que podria ser la de que el Pa-
dre, maestro del puro perfil conceptual, el esciitor
de los claros Ensayos, el apasionado de la Medici-
na, temid la accién del misterio céltico, ndefenible,
de Galicia, sobre la preparacion, y por lo tanto, la
eficacia de la empresa elegida. Sobre los motivos de
ella, cuya fortaleza prueban la decidida y no mo-
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mentdned o caprichosa valentia y el teson en la
polémica, no cabria discurrir aqui. Es posible que
un desglosarse de lo considerado con exceso como
crcunstancial y una completa acentuacion en lo
«europeon, condicion no adjetiva de lo gallego, con-
tribuyan a explicar el escaso galleguismo del Padre
Feyéo. Que Francisco Elias de Tejada siente y pre-
cisa en cada época los caracteres de «lo gallego» lo
demuestra el tratamento de figuras como la del pwi-
‘mer cura poeta de Fruime; lo demuestra el libvo en-
tero.

Para relacionar un sélo punto de vista, siquiera
sea fundamento y ejemplo definitivo, mds aun ley
intima y constante, me atrevo 4 solicitay del lector
que se detenga y confirme con la experiencia que
posea de Galicia, el capitulo dedicado a los origenes
de la conciencia gallega «en los dias dsperos de la
Reconquista» ante la presencia «del gran reactivo
drabe». He aqui la Tierra romdnica y compostelana,
del camino y el Santuario, la cadencia de la frase
del latin eclesidstico, la aldea nutricia, de vivir acom.-
pasado a las horas candnicas, el paisaje sentido como
nspirado retablo, las almas recibidas con amor vy ca-
ridad en la relacidn diaria, en la intimadad de los
vivos. Todo lo anterior, por grande, singular y poé-
tico que parezca y sed, es condicidn, espera, larga
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y anhelante, de este momento solemne, trascenden-
tal, para siempre fyado, como la mayor conquista
y gloria de este Reino, que en la expresion barroca
del P. Seguin, en la ornamentacion de un crucero,
en el silencio nocturno de las plazas compostelanas,
en la entraiia de las lentas florestas, en la intimidad
del alma popular, dl fondo intraducible del arte,
conserva y guarda la esencia medieval para siem.
pre, contra todos los embates de los tiempos y las
modas, en su paisae, en sus poetas, en la eterna as-
piracion de los caminos de la Saudade.

Aqui termino, por exigencias de espacio y de
respeto al lector, las consideraciones, para mi grati-
simas, de un prélogo, con el que he intentado co-
rresponder 4 la gentileza de Francisco Elias de Te-
jada Spinola y manifestar el intimo contentamiento
que me causa su libro. Es el primero, a mi parecer,
en el que un escritor no- gdllego alcanza la entraiia
de Gdlicia con amor, saber y esperanza, sintiéndola
en la integridad de la significacién histérica, en el
suceder y en la purega del recéndito anhelar. Se
percibe el gusto y recompensa del autor en la aureo
la de espontaneidad con que se envuelven sus con-
ceptos y palabras. Es el premio mids alto de la fe y
la voluntad, de lo imaginado lejos de Galicia y ple-
namente conseguido por el estudio a las 6rdenes de
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un método magistral nunca desamparado de la in-
tuicion certera e irreemplazable. De todo covazon fe-
licito a Francisco Elias de Tejada envidndole con
estas ltimas lineas el abrazo que aun no he tenido
la ocasion de darle en persond.

RaméN OTERO PEDRAYO

Trasalba (Orense), enero de 1944.



PRELIMINAR



Este libro no es una filosofia de la historia de
Galicia, ni un bosquejo de la cultura gallega, ni lo
que se suele entender por narracién histérica, ni
siquiera un ensayo de esos que tanto abundan aho-
ra en imitacién de los de Ortega y Gasset, y en los
que la sazonada profundidad de las ideas del maes-
tro anda sustituida por un vacio que en vano in-
tenta encubrir dorada capa de flores literarias. Es
un cuadro de sistemas y opiniones que abren cami-
no a la postrera que el autor hace suya, sobre la idea
de lo gallego a lo largo de los tiempos.

Para evitar torcidas interpretaciones extremis-
tas en la negacién y en la exageracién afirmadora,
hay que agarrarse a la historia del pensamiento y ar-
gumentar con la exactitud real, casi matemaitica,
con que hablan los hechos y los libros. He querido
trazar, una linea ideoldgica en la que sea posible
seguir por los caminos del pasado, debidamente aco-
tados y puestos en critica, la marcha del concepto de
Galicia. No quise hacer una interpretacién; ésta
brota al final como colofén y consecuencia. He pues-
to la mano a empresa méis modesta, pero de mayor
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eficacia: la de historiar cémo nace y crece el con-
cepto de uno de los pueblos espafioles.

Al lado de los estudios de historia secamente
doctrinal, este otro consagrado al desarrollo de la
evolucién conceptual de un pueblo nuestro, es tam-
bién una parte de la temdtica que cultivo: la histo-
ria de las doctrinas filoséfico-politicas.

Salamanca, octubre 1943.
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1.—Los pueblos de Occidente.

Las modernas naciones de Occidente se han ges-
tado en la larga noche medieval; son el producto de
una decantacién espiritual dimanada de diversas cau.
sas, pero cuyc alumbramiento tiene lugar en los diac
del alto medievo, diferenciacién lenta, pero segura,
dentro del gran todo, hetrencia de Roma que se venia
llamanda la Cristiandad.

En este proceso de diferenciacién, los ingredien.-
tes son varios: la raza y la geograffa, sobre todo,
plantan la realidad de la existencia de unas razones
por las que cada hombre se siente parejo o diverso
del vecino. No excede la importancia que haya de
concedérseles a la que se da a las circunstancias ex-
tetnas, porque la matizacién de los grupos regiona-
les es cuestién de mera historia; una sangre o ur.
rio nunca crean un pueblo. El pueblo nace como
consecuencia de una serie de coincidencias actuantes
sobre la masa humana que le constituye; mas cadz
una de estas circunstancias carece de la fuerza decisi-
va precisa para imprimir un sello diferenciador -
un grupo humano con exclusién de las demds.
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La raza o la geografia preparan o hacen posibles
los acontecimientos de cuya suma el pueblo sale:
Cada conjunto presenta, por ende, la marcada in-
fluencia de estos datos, pero ninguno puede ser de-
finido por la mera apreciacién de esos criterios:

Este fendmeno de diferenciacién dentro de una
gran unidad feligioso-cultural que agrupe a masas
humanas de raza distinta en espacios de diversa
condicién, se repite varias veces a lo largo de la his-
toria. Hoy dia estamos asistiendo a &l dentro del
inmenso mundo islimico con la aparicién de nacio-
nalismos escisionistas, unas veces francamente hen.
chidos de particularismo racial, como ‘en Turquia,
otras con criterios geogrificos cual en Egipto, vy
algunas por razones meramente dinisticas como en
el caso de la Arabia saudita.

Momento semejante es la alta Edad Media, en
un desenvolvimiento parejo al del Islam contempo-
rineo, favorecido atin més por los compartimentos
estancos de cultura que suponia la mayor dificultad
en los medios de comunicacién. Los pueblos occi-
dentales son hijos de esta segmentacién espiritual
de la herencia romana; al igual que en lo mahome-
tano, unas veces predominan las notas raciales, en
ocasiones la geograffa e incluso en algunas el prin-
cipio politico de las fronteras trazadas entre pro-
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vincia y provincia por la administracién de Roma;
pero yendo siempre lentamente por el camino de
la particularizacién que prepara una disgregacién
mayor. ‘

Centrado asi el problema en relacién con todo el
mundo europeo, es como han de valorarse los in-
gredientes que contribuyen a crear la idea de Ga-
licia; ingredientes, no hay que olvidarlo, cuya va-
lidez estd en sus repercusiones histdricas y no en
ellos mismos, porque en nuestra investigacién no.
excedemos jamds las lindes de la historia.

2.—~Los elementos del
alma gallega.

La historia de Galicia no comienza hasta los dias
asperos de la Reconquista. Antes de esta data todo
son preparaciones, hechos geograficos, raciales o ad-
ministrativos, que en manera alguna crean concepto
de grupo nacional.

El primer factor es, sin duda alguna, el geografi-
co. Desde el Duero hasta el Cantdbrico, y en un
cuadrilitero cuyos otres dos lados son la costa atlén-
tica y una linea recta que arrancara desde la desem-
bocadura del Eo hasta llegar a las mdrgenes del
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Duero, hay un territorio de caracteristicas unifor -
mes, con flora, fauna y relieve sensiblemente igua-
les. Tierras de perenne verdor en contraste con las
castellanas y portuguesas limitrofes, llenas de una
blandura de paisaje opuesta tanto a la fiera monta-
fierfa asturiano-leonesa como a las estepas llanas de
la planicie y de la cuenca del Tajo.

Estas tierras estuvieron habitadas desde tiempos
antiguos por gentes celtas que, tuvieran o no la con-
dicién de aborigenes, lograron amoldarse al terreno
y hacerse un factor fundido con el paisaje. No hay
que exagerar la importancia del elemento celta has-
ta confunditlo con el alma misma de Galicia, cual
a lo largo del siglo pasado fué moda y lugar comin
entre escritores. Antolin Faraldo identificaba Irlan-
da y Galicia bajo este adjetivo racial (1), Florencio
Vaamonde hace en Os calaicos sea un bardo céltico
quien entone las glorias patrias (2) y Murgufa atri-
buia a residuos de colegios druidicos la fundacién
de los estudios compostelanos, como herencia de la
tesis celta de identificar la ciencia con la religién (3).
Y en nuestro siglo, Ramén Cabanillas define a Ga-
licia como «terrifia celta» (4), Lisardo Batreiro en-
tona su ritmico.

Eu son d'a terra celta d’as néboas ¢ dos fumes (5)
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y Jatme Quintanilla aspira a dar catalogacién etno-
16gica al hombre gallego diciendo es el tinico euro-
peo entre todos los de la peninsula (6).

Entre los factores que contribuyeron a alumbrar
Galicia es el celta el mis importante, pero en modo
alguno.el decisivo y excluyente. Pervive en los usos
y costumbres del pueble una larga serie de conco-
mitancias que es dado explicar utilizando la heren-
cia celta; pero todas esas secuelas no bastan para
entender su peculiaridad. La peculiaridad gallega es
histérica y no meramente racial, por mucho que la
raza haya aportado al logro de aquella diversidad
a lo largo de los tiempos.

Esas pervivencias son de muy varia condicién.
En primer término, las observaciones hechas en los
capitulos siguientes denotan la continuidad de una
concepcién teligiosa, casi pseudo-mifstica, de la na-
turaleza, que va desde los poetas de los cancioneros,
bruscos de rudeza medieval, hasta las exquisiteces
delicadas de una Rosalfa (7).

Después, la toponimia celta grita a voces la le-
jana ascendencia hasta en los mis inesperados nom-
bres de lugares (8). Y en la masa informe de las le-
yendas populares, aun sin aceptar el extremado cri-
ticismo de Manuel Losa, que ve en la historia ja-
cobea repeticiones de viejas narraciones célticas, ver-

. 4
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dad es que los gallegos ponen seres alados con. papel
de genios protectores habitando alcdzares ocultos
por las movibles aguas de los rios, encantados y en-
cantadores en sus camaras magicas de palacios fa-
bricados con rocas cristalinas. Un cuento de esta
especie recogid el P. Sarmiento sobre el rio Barban-
za, y otro sobre el pozo de Bradomil, y la paciente
biisqueda de Murgufa puso de relieve cudnto hay
atin de la vieja mitologfa ancestral en el ‘culto cam-
pesino a las aguas, al fuego, a los astros, a la natu- i
raleza inanimada, a los seres sobrenaturales que
habitan los lares, a las hadas de la tierra, a las don-
cellas de los arroyos, a los fantasmas y «canouros»
de los bosques, a los «mouros», «ouvas» y nigro-
mantes huéspedes de antros y cavernas, amén de las
«meigas» o brujas y de los «vindouros» o adivi-
nos (g). Hasta de los ritos del culto druida restan
nombres y detalles, cual la veneracién al muérdago,
basada en la creencia de que si se cubre un helecho
con una servilleta blanca en la noche méigica de San
Juan, al dia siguiente esti llena de gnomos, e in-
cluso del valor medicinal de esos ritos, como la opi-
nién de que para curar las hernias a los nifios es su-
ficiente hacerles pasar a través del corte hecho en
el tronco de un drbol sagrado, tal por ejemplo el ro-

ble (10). - ‘
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3.—Cusdndo nace Galicia.

Estos:dos elementos, raza y tierra, unidos en una
coyuntura histérica propicia a otros no menos im-
portantes: aportacién sueva; demarcacién provincial
romana, lucha de la Reconquista, rivalidad entre
Braga y Santiago, etc., determinaron la constitucién
de un cuerpo popular, a las veces robusto y otras
casi yerto, que se llamard Galicia. Porque lo cierto es
que fué precisa la conjuncién de tantas circunstan-
cias y que con anterioridad a la ocasién de la Recon-
quista los organismos politicos o culturales alli exis-
tentes no tienen nada de comin ni forman continui-
dad con el pueblo gallego. El celta, el celtorromano
o el suevo, son eso, y solamente eso: celtas, roma-
nos o suevos; carentes de lazos de solidaridad con
<l vecino, su presencia es la de la vecindad siempre
en sordo y receloso acecho; fué el turbién arrolla-
dor de la morisma lo que cred en el yunque doloro-
0 del peligro un sentimiento superador de las abis-
maticas barreras y la nocién de una unidad cristia-
na y gallega anuladora de las diferencias de casta
y condicién.

Otra manera de ver las cosas es pura fantasfa.
-Fantisticos eran los cronicones antiguos:al sostener

3
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que Galicia fué fundada, asi como pueblo aparte,
desde el principio de los tiempos, nada menos que
por Gomer, primogénito de Jafet y nieto de Noé (1),
o que los frigios del Asia Menor derivan de los
«brigyos», a su vez colonia fundada y poblada por
gente brigantina (12)..Genealogfas absurdas y ri-
diculas, hasta el punto de haber libros que ya para
la no muy adelantada critica dieciochesca resulta-
ban imposibles de tolerar, cual aquella crénica de
Bernardo Hervella de Puga, intitulada Genedlogia
analitica de los antiguos régulos de Galicia, conser-
vada manuscrita en la Real Academia de la Histo-
ria, y que en 17 de abril de 17769 esta docta corpo-
racién mandaba recoger y quemar, porque las de-
formidades y anacronismos que la enjoyaban eran
de tanta gravedad que subfan hasta atentar al de-
coro y prestigio nacionales. '

Hablar de Galicia en tales tiempos es error de
bulto, propio, a lo mis, de poetas. Florencio Vaamon- .
de tuvo por glorias gallegas a Indortes e Istola-
cio (13), a aquel Briatio que combatié con Anibal
en Cannas,

e con él os fortisimos galegos
espanto dos romanos estrategos (14),

a los defensores desespe;fados del Monte Medu-
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lio (15) y a Requiario con su cohorte de suevos (16).
Y la autorizada pluma de Ramén Otero Pedrayo enu-
mera como gallego a aquel Lucio Pompeyo Reburro,
natural de Cigurros, hoy Valdeorras, que llegé a es-
calar puestos relativamente importantes en las mi-
licias romanas (17). Pero en ninguno de ellos ca-
be hallar otra cosa que coincidencia geografica 6 ra-
cial, que nacieron, lucharon o murieron en tierras
de la actual Galicia; mas nada de conexién espi-
ritual, de ese hilo conductor de pasiones que prende
de corazén a corazén la certidumbre de una comu-
nidad de vida. Decir esas aseveraciones es cosa pa-
recida a sustentar que un Séneca, criado en Roma,
viviendo para la- grandeza del Imperio, metido en
itilicas intrigas y que para nada se acuerda de la
ciudad nativa, sea un escritor espafiol; porque para
aquel entonces, ni Galicia ni Espafia habian nacido
todavia.

Los historiadores que hacen de celtas, romanos
y suevos, etapés de la historia de Galicia, cuales el
P. Felipe de la Gandara (18), Martinez de Pa-
din (1g), el dicho Vaamonde (20), Rodriguez Gon-
zilez (21) y Ramén Villar Ponte (22) entre otros
muchos, pecan de igual defecto, tomando por ga-
llegas a gentes pertenecientes a muy distintos nii-
cleos de integracién cultural, a los hombres del ama-
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sijo prerromano animados de odio hacia el vecino
con quienes viven en luchas permanentes; a los
uncidos al yugo latino, mal avenidos y superficial-
mente ligados por la civilizacién que violéntamen-
te imponfan cohortes y manipulos; o a los rubios
suevos, raza invasora y superpuesta, fundida luego
con las anteriores sin dejar tras si huella ninguna de
existencia en lengua o en derecho, ni mds ni me-
nos que los visigodos que la sucedian, ambas venci-
das por la superioridad de los pueblos subyugados.
Incluso el ensayo suevo de un Estado catdlico no es
un ensayo gallégo, sino el organismo creado por una
estirpe conquistadora para asegurar frente a las pré--
ximas apetencias visigdticas el espacio que les co-
rrespondiera al reparto del botin peninsular.

En todos estos momentos no hay Galicia, pero si
circunstancias que la preparan. Al lado de los dos
factores metahistdricos y esenciales de la regién geo-
grifica y del substratum celta, el suceder histdrico
ha ido afiadiendo el circulo cultural formado por
la coincidencia de fronteras entre la poblacidn que
edificé los castros, la «Gallaetia» romana y la monar-
quia sueva, sin mayor importancia que una deli-
mitacién ocasional, pero que en lo futuro y a pre-
sencia del gran reactivo 4rabe, dard lugar 2 un nii-
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cleo occidental, del que han de nacer Galicia y Por-

tuzal en la Edad Media.

4.—Los origenes.

Las armas de Alfonso I (739-757) alcanzaron la
linea del Duero liberando todas las tierras pertene-
cientes a la «Gallaetia» romana, que pasaron a for-
mar parte del reino astur, acrecentado asi en gran

"manera. Ya desde sus origenes, el condado lucense
pertenecia a ella, pues el propio Don Pelayo, de creer
a Vicetto, acaudilld huestes entre el Masma y el
Fo, merodeando en torno a las ruinas de Mondo-
fiede (23).

Al fundar Fruela I {757-768) a OVledO, centrd-
se en las montafias astures la vieja monarquia, ca-
mino ya de la corte leonesa; con lo que surgié la
ineviitable rivalidad entre las dos partes, gallega
y asturiana, a la que quisieron poner coto los reyes
astures enviando a Galicia al principe heredero, es-
tado de cosas que dura casi un siglo: la segunda
mitad del IX 'y primera parte del X. Tratibase de
un régimen especialisimo, destinado a contener
a los preteridos nobles occidentales, y en el que el
principe heredero gobernaba al reino en calidad de
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asociado al trono; parece dictaban despachos inclu-

so en nombre propio, o a lo menos tal puede dedu-
cirse de algiin documento de Alfonso 11 concedien-

do mercedes a la Iglesia compostelana (24). Bien
entendido que no se trataba de ninguna escisién po-
litica —como quiere hacei ver Villar Ponte (25)—
sino de un expediente de gobierno.

Unida a la corona astur-leonesa siguié la regién
galaica, bien que individualizada con el titulo 'y
condicién de reino aparte; posicién que seguira in-
variable durante todo el Medievo, lo mismo cuando
teorfas patrimoniales justifiquen el escisionismo per-
sonal, como la que liquidard Alfonso VI aprisic-
nando a su hermano Garcia en 13 de febrero de
1073, como si la posible separacién se deba a riva-
lidades rebeldes, cual la del infante Don Felipe al
intentar alzarse por rey de Galicia durante la mi-
notia de Alfonso XI. No fué parte de Castilla, sino
que los reyes de ésta apellidibanse reyes de Galicia,
cumpliendo la férmula politica tradicional que liga
lo vario con lo uno. Ya desde la alta Edad Media
la ordenacién gubernamental prescribia el reconoci-
miento, de un lado, de la personalidad de Galicia,
y del otro, su condicién de reino hispanico.

La ereccién de Comipostela en centro religioso,
mediante un largo caminar que arranca del
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traslado por Nicolds I (858-867) desde la sede de
Iria-Flavia a Santiage, a peticién del obispo Adul-
fo Il y por haber arruinado los normandos la iglesia
de la capital, cuyos primeros pasos se marcan por el
traslado definitivo de Iria a Santiago, decretado por
Urbano II a 5 de diciembre de 1095, por los viajes
de Gelmirez a Roma, dende recibe el palio en la ba-
silica de San Lorenzo a 31 de octubre de 1104, y
concluye con la decisién de hacerla metropolitana
decretada por el vicario de Cristo a 25 de julio de
1120, son pasos decisivos; el decreto de 1120 es
la partida de bautismo del reino de Galicia. Obra
todo de la tenacidad de aquel prelado, pues tan-
tas fueron las consecuencias de este ensalzamien-
_to del sepulcro del apéstol que quien lo llevé a
cabo ha podido ser calificado de la mds alta figu-
ra de la historia gallega (26).

Las consecuencias de la empresa de Gelmirez
fueron inmensas. La fundamental, romper la inte-
gridad del occidente peninsular. Venia notindose
desde el siglo IX una diferencia entre las zonas alta y
baja de la «Gallaetia» antigua, diferencia definida
por estar la nortefia abrigada de las incursiones dra-
bes y ser la inferior tierra fronteriza de escaramuzas y
combate cotidiano. Hacia 841 se distinguen corrien-
temente ambas fajas de terreno y el sentimiento de
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separacién alumbra definitivamente a través de la
rivalidad entre las sedes de Santiago y Braga, de
tantos efectos dado el tono religioso de la época. A
Gelmirez se debe la definitiva separacién espiritual
que unos afios mas tarde trasladard en escisién po-
litica en la primera ocasién que se le presente la de-
cidida voluntad de Alfonso Enriquez (27).

Tras la huella de Diego Gelmirez, Galicia duer-
me un largo suefio politico de cuatro siglos de
pasar tranquilo, sin otras alteraciones que las riva-
lidades entre los nobles, degeneradas a veces en pe-
quefias luchas civiles; que tal es cosa sabida en pais
de multiforme nobleza, donde cada sefior es un re-
yezuelo en miniatura.

5.—La baja Edad Media.

No se libré Galicia de las alteraciones sociales
con que los vasallos oprimidos intentan romper el
yugo de la servidumbre. Los irmandinos del si-
glo XV, que tan revueltas tuvieron las tierras de
Galicia, fueron una protesta viva contra los abusos
sefioriales (28), extremados hasta limites desconoci-
dos en las demds regiones espafiolas, y a los que so-
lamente hubo de poner coto la dura mano de los Re-
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yes Catdlicos, decididos a realizar una politica que
les hiciera tinicos reyes cn sus reinos. Todas las re
formas consisten, sencillamente, en un cortar apeti-
tos a la sed de desmanes de los nobles; basta leer
la larga lista que detalladamente enumera Lépez
Ferreiro (29) para convencerse de que no era otra
la intencién de Isabel y de Fernandw.

Uno de los mds agresivos, rebeldes y decididos a
resistir las érdenes reales fué el noble Pedro Pardo
de Cela, mariscal por anteriores hechos y hombre el
més poderoso de Galicia. Declarado en abierta ban-
dera de resistencia contra los mandatos de los so-
beranos y tras una enconada porfia frente 2 los
enviados para cumplirlos, fué apresado y ajusticia- -
do en la plaza piblica de Mondofiedo en el mes de
diciembre de 1483.

" Para el romanticismo 'y sus secuelas Pardo de
Cela vino a ser el martir de la libertad, el comu-
nero por excelencia, el defensor de la Galicia libre.
el asesinado a traicién (30) por enemiga al cesaris-
mo (31), el gran sacrificado a las ambiciones del
trono (32), el apéstol de la independencia y de la
gloria de los suyos (33), etc., etc., tan grande en
su desgracia, que basta para llenar un siglo de his-
toria de Galicia (34). Estas interpretaciones son pro-

pias para la fantasia de un poeta o para las interesa~ .
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das. opiniones de un politico con predeterminadas
intenciones; pero no resisten a la critica del histo-
riador, Pardo de Cela, sublevado contra el rey, opte-
sor de sus vasallos, odiado por las hermandades po-
pulares, enemigo de todos, saqueador y aguerrido,
es uno de tantos tiranuelos feudales como en aque-
los tiempos asolaban las tierras gallegas; lo que
los Reyes Catdlicos hicieren, no fué sacrificar a un
martir, s{ poner coto a una revuelta amparada en
<l miedo que inspiraban vejaciones y tropelias (35).
La muerte de Pardo de Cela no fué un asesinato
que aniquilaba la libertad gallega, sino una pura y
simple operacién de policia.

Lo cual es tan cierto, que el miximo creador
del mito romdntico que aureolé al mariscal con
arreboles de inocencia y palmas de sacrificio, el mis-
mo Benito Vicetto que en su novela Los hidalgos
de Monforte le canoniza por separatista y republi-
cano (!1) (36), puesto como historiador frente a la
escueta realidad que los hechos dicen, no puede por
menos de reconocer que Cela fué el responsable de
«aquella perturbacién constante del pais» (37).

Pedro Pardo de Cela es un caso tipico de desvir-
tuacién de la verdad histdrica.



LA TRADICION GALLEGA 43

6.—Edad Moderna.

La ordenacién politica de ‘Galicia siguié siendo
la de un reino aparte entre los diversos que compo-
nian la Corona hispinica. Recogiendo las directri-
ces medievales y pese al aumento del poder real que
traian consigo las nuevas corrientes ideoldgicas, la
mano de los reyes respetd cuanto habia de peculiar
y salvd la construccidn tradicional nuestra.

La pieza fundamental fué en Galicia Ja Real Au-
diencia, que, scbre todo 2 finales del siglo XVI,
constitufa un verdadero gobierno. A tenor de la
pragmitica de 27 de diciembre de 1486 formaba
una delegacién permanente para hacer cuanto con-
viniere al servicio de S. M.; convocaba juntas del
reino, se cuidaba de los abastos, atendia al orden in-
terior, procuraba reparar caminos, vigilaba circeles
y cobraba impuestos. Hasta en lo judicial tenia fun-
ciones extraordinarias, conociendo en lo criminal sin
apelacién a Valladolid, salvo las imposiciones de pe-
na de muerte; y en lo civil sin apelacién en nin-
gln caso, al menos hasta 1564 en que Felipe II es-
tablecié el tope de mil ducados; sin admitir, salvo
esas apelaciones concretas, otro recurso contra sus
decisiones que uno de stiplica ante ella misma, re-
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gulado por una real cédula de 1494. Incluso a lo
militar llegaban sus atribuciones, como lo prueba lo
sucedido cuando en 1571 se temieron ataques a las
~costas y que desde 1538 tuviera Galicia una escua-
dra propia.

El gobernador y siete vocales eran el centro del
poder. Cada una de las provincias de que entonces
constaba Galicia elegia su representante, a saber:.
Santiago, Coruiia, Betanzos, Lugo, Mondofiedo,
Orense y Tiy. En Betanzos se guardaba el archi-
vo. Los repartos de impuestos se hacian por la Jun-
ta, y alguno de los publicados, como el hecho en
1650, muestran que las decisiones eran discutidas
con calor (38). Bien que el funcionamiento de este
supremo organismo se resintiera del constante mal
de la historia politica gallega: apartamiento del
pueblo y predominio exclusivo de la nobleza, sélo
atenta a conservar privilegios y derechos; la mani-
festacién dirigida por los nobles a Dofia Mariana de
Austria reclamando un justicia al estilo de Aragén
para defensa de sus particulares intereses, dice lo
bastante a este respecto. :

El siglo XVIII, la hora de la modorra nacional.
no sufre excepcién en Galicia. Tras la guerra de
sucesién, apenas sin efecto (39), una administracién
absolutista que com’enza a ser centralizadora y que,
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* precisamente por buscar la uniformidad, «divide
mis que la tan cacareada opresién feudaly, al decir
de un gran escritor gallego.

7.—Nuestros dias.

El uniformismo prosigue bajo patrén liberal du-
rante el siglo XIX. El viejo reino de Galicia queda
partido en cuatro provincias, que desde Madrid se
goblernan; aparece una Universidad cuyos planes
de ensefianza y cuyos profesores se sefialan desde
una covachuela madrilefia, y un sistema de caciquis-
mo que supera en injusticias al mismo antiguo desor-
den feudal. :

El proyecto de estatuto aprobado en la asamblea
celebrada por los Ayuntamientos en Santiago du-
rante los dias 17, 18 y 19 de diciembre de 1932,
no logra eludir la mécula uniformista por dos ra-
zones : la primera, tener presente el «nunc» sin con-
sideracién al pasado, apoydndose sobre el voto pre-
sente de un pufiado de hombres que deciden sin fre-
nos ni cortapisas independientemente del obrar de
los que les precedieron; la segunda, por ajustarse a
un patrén previo, determinado en un documento
con menosprecio de la variedad forjada por:la his-

s
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toria. Todas las elaboraciones juridico-politicas de
esta indole, edificadas sobre cimientos democraticos,
no pasan de un contrasentido por significar el em-
pefio de sujetar el ayer a una decisién de gentes de
ahora. El sistema tradicional que forj6 la personali-
dad histérica de Galicia era el pasado, actuando so-

bre el hoy; la férmula estatutista, una alegre —y
a menudo inconsciente— decisién del hoy, sin el

pasado; alli las cosas vienen por el camino de una
historia, aqui por el de una eleccién.

Una generacién no es duefia de la Tradicién que
ha recibido. No la recogié para dilapidarla, sino para
entregarla acrecentada a las generaciones venideras.
Y es absurdo creer que una coleccién de hombres
uniformemente valorados, siendo asi que muchos
carecen de la conciencia suficiente para entender la
historia, puedan solucionar un juicio que incluye
tarea de siglos. Si no todos tienen la razén para sa-
ber el «quid» gallego, mal pueden todos disponer
de la voluntad decididora que ha de resolver la
suerte de Galicia.

Mucho menos es dado sujetar todo un quehacer
histérico de sucesivas generaciones a las reglas de
‘una previa norma censtitucional, porque ya ni si~
quiera se ata a los muertos por el voto de sus des~
cendientes vivos, que en un momento concreto con-~
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tintlan la comunidad a través del tiempo, sino que
se les liga a la irresponsable mayoria de hombres
extrafios, dadores de. una férmulaen la que, quiéra-
se 0 no, debe enmarcarse la ordenacién politica ga-
llega. Procusto enmendando las leyes naturales, no
cometié mayor delito ante los dioses. Error dimana-
do del equivoco liberal que parte del Estado hasta
el individuo, en contra de la tesis tradicional que as-
ciende orgdnicamente por las vias de la familia, del
municipio y de la regidn, diputindolos anteriores

al Estado.

8.—FE1 nombre de Galicia.

El nombre de Galicia, que actualmente sirve para
designar al pueblo cuya Tradicién vamos a estudiar,
comenz$ a usarse en la época romana para designar
a la regién en que Caracalla agrupd, bajo el nombre
de Nueva Espafia Citerior Antoniniana, a los tres
conventos juridicos de Astiirica, Bracara y Lucus
Augusti, hoy Astorga, Braga y Lugo, respectiva-
mente. Con el nombre de «Gallaetia», constituia
esta regién en tiempos de Diocleciano una de las
noventa y seis provincias en que se dividia el im-

perio (40)-
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Etimoldgicamente, la determinacién de las rai-
ces del nombre Galicia son harto dudosas. Los
antiguos escritores, muchas veces sin otro prurito
que el de la apologia, hacian derivarlo del griego
Kdhiss = hermosura, con lo que aquella zona ve-
nia a ser tenida por la mds linda del orbe (41), fuen-
te a la que parece inclinarse asimismo el P. Sar-
miento al hablar de un cambio de K en G a través
de la C romana (42); con lo que, mis o menos, se
pasaba del sustantivo griego Kdlkic al adjetivo
latino callaici populos, y de éste al actual nombre
geogrifico Galicia. ‘

Tal etimologia griega, apoyada en alguna alu-
sion isidoriana, fué resucitada pintorescamente en
nuestro siglo por un erudito lucense (43), que sos-
tenfa no provenir el gallego del latin, sino de una
mezcolanza de celta y griego, mis no pocas gotas
de hebreo; para lo cual, resaltaba la supuesta ana-
logia, mds fonética (!!!) que otra cosa, de ciertas
frases gallegas con otros sonidos helénicos, tales
como las de «ti teis dous pantalois», «o loureiro xa
cay», «os trels xamois» y otras por el estilo. De
cuya seriedad cientifica se habrd hecho cargo el lec-
~ tor sin perder el tiempo en mayores aclaraciones.

Tampoco afiade gran cosa el entronque en otro
vocablo heleno, el adjetivo K ahafitc — eoo — &y —
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blanco lechoso, que aporta Domingo Diaz de Ro-
bles (44), porque bajo tal advocacién cabria entender
toda la Galia entera, amén del pais gilata situado en
el Asia Menor. Los autores griegos designaron bajo el
nombre de yuhunKic yhapenK#  supuestos antece-
dentes de «gallego» y «gallega», a gentes de todas
esas comarcas; e imposible parece buscar conexién
seria que permita individualizar, siquiera termino-
18gicamente, a la Galicia que estudiamos.

Ma3s atinado nos parece incidir en la fuente cel-
ta de este vocablo, de los que ya el propio Diaz de
Robles aporta dos posibles iorigenes: «Kalekiay,

o excelente montafia, y «Gali-cia» = tierra de la-
 bor (45). Sin ahondar en disquisiciones filolégicas,
que nos veda nuestre desconocimiento del gaélico,
creemos que mis que suponer sea lo gallego el ca-
lificativo que a los griegos merecieron los rubios
celtas de piel blanca come la leche, estamos ante
un nombre céltico, pronunciado y escrito de mane-
ra corrompida al pasar a romanos y godos. No es el
nombre «Galicia» creacién de Grecia; griegos y ro-
manos repiten de manera tal vez equivocada el ape-
lativo con que ya los celtas pobladores conocian
a la regién néroccidental de Espafia. Los afortu-
nados que manejen la kngua de los bardos tienen

4
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aqui un camino para dar con la etimologia de Ga-

licia.

(1) Antolin Faraldo: Galicia antes de la wvasién romana, En
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1.—La cultura galaico~portuguesa
medieval.

" ‘Calcada sobre el desenvolvimiento histérico ex-
terno y posterior, cual siempre lo son las manifes-
taciones culturales respecto de los acontecimientos
politicos, hay una etapa de la Espafia medieval en
la que Galicia florece con propios brios y enarbola
la bandera de una personalidad fuerte y vigorosa. Es
la edad de oro del clasicismo gallego, cuando la li-
rica se hace chorros de rima en las cantigas, y el
genio nostalgico del noroeste se viielca en las mds
altas cumbres de nuestros gritos medievos de amor
y de quereres.

No es nuestro objeto analizar con intentos de
critica literaria la masa de producciones de ese tipo,
sino deducir de ella los motives tipicos en que apa-
rezca la impronta del genio gallego. No basta el
emplea del idioma, pues también estin inclusos en
la linea tradicional gallega escritores que usan el
castellano; lo que nos interesa es aquilatar hasta
qué punto asoman, entre la marafia de lirismos y
cadencias, las peculiaridades del alma de Galicia.
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El centro de la literatura galaicoportuguesa medie-
val estd en Galicia. Dos hechos lo demuestran: en
primer término, la lengua empleada, nacida en la
alta Gallaetia, al amparo de las torres de Santiago;
en segundo lugar, los sitios citados o aludidos en’
las trovas, en su mayotia enmarcados en la zona que
va desde el Atlintico hasta el Duero, a un lado y
otro de las riberas del Mifio (1)..

‘Bien es verdad que el uso de la lengua gallega
para. temas liricos gozd de gran favor en toda la
Peninsula, y que en gallego trovaron reyes y pue-
blo, todos los que en composiciones ligeras se ocu-
paran. St la. épica comenzé siendo desde luego cas-
tellana, fueren redactadas en gallego las cantigas de
amer y de amigo y las de escarnio y maldecir, hasta
cuando los autores procedian y tenian su auditorio
del vulgo (2). Como asimismo es cierto provenit’ de
muy diversas. tierras los que trovaron; basta hojear
los cancioneros para topar con un Pero Garcia; bur-
galés (3); un Pero Barroso, sevillano (4); un Go-
mez Garcla, «abade de Veladolido» (5); el Arce-
diano de Toro (6); Don. Pero Gonzalez de Mendo-
za (7); el Marqués de Santillana (8); Gémez Man-
rique (9); Gonzalo de Torquemada (10), o Alfon-
so X de Castilla; sin que falte algtin extranjero,
como el genovés Bonifacio Calvo (x1). Mas tam-
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bién es verdad que la mayoria hace referencias a
Galicia, cuando no declara paladinamente su pa-
tria, cuales Juan Romeo, de Lugo (12); Juan Ay-
ras (13) y Roy Fernandes, de Santiago (14), por
ejemplo. g

Es Galicia, la gran Galic.-ia a que antes aludiamos,
el centro de este florecimiento literario, y el histo-
riador ha de ver en estas trovas medievales lo me-
jor del alma gallega de aquel tiempo. Y hasta cierto
punto, dentro de lo lirico, de toda la espafiola;
tenia razén Otero Pedrayo cuando escribia que «la
filologia romanica ha descubierto —por mano de les
Monaci y las Michaelis— un nuevo primado de Ga-
licia en Occidente» (15).

—Los cancioneros.

Pero ¢toda la poesia: de los cancioneros es pu-
ramente gallega? O, dicho de otro modo, los mo-
tivos que la informan ¢vibran a compds del alma
campesina y marinera de aquel pueblo marifidn y
rlistico?

He aqui nuestra interrogante ante la lirica blan-
da y amorosa de los cancioneros: ¢Son gallegos por
el espiritu o por el azar de comodidades lingtiisti-
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cas, en la que el gallego, dulce y suave, era propio
para rimas cortas, en tanto el bronce y rudo cas-
tellano guardaba aptitudes para la épica recia y en-
durecedora?

A esta interrogante ha de responder la contex-
tura misma de las trovas.

Dos son las fuentes de donde manan: el modelo
provenzal y las danzas y canciones populares.

Lo provenzal se impuso por modelo a las di-
versas partes de la cristiandad, hasta que su arti-
ficial floreo de sentimentalismos falsos vino a que-
dar suplantado por el brillo de la alegorfa dantesca
y petrarquista. El primer impulso para los versifica-
- dores del occidente peninsular hubo de venir de la
Provenza, como uninimemente se reconoce; si no
bastaran los juicios antiguos de Varnhagen, lord
Stuart o Lopes de Mendoza (16), o los modernos
de Dofia Carolina (17) y de Eugenio Lépez-Aydi-
llo (18), nos responderian los versos en que Alfonso
el Sabio increpa a Pero da Ponte por no rimar a la
usanza provenzal (19), o las pretensmnes de D. Dio-
nis de Portugal, jactindose de seguir las reglas de
la escuela (20).

El segundo manantial y origen nos lo da la co-
triente popular que desde antiguo venia transmi-
tiéndose por la cadena secular de padres a hijos, de
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una manera tan anénima cuanto viva (21); cotrien-
te que hacia finales del siglo XIII pasa a informar
las sabihondas composicianes anteriores. llenando
los salones palacianos con la risa alegre de las ca-
llejas y caminos. '

3.—F1 galleguismo en los

cancioneros.

En la produccién resultante ¢hay atisbos de ga-
lleguismo? ¢O es que desaparecié todo en el ama-
neramiento de los imitadores de la lengua del oc?

Lo diran la letra y las imdgenes en que cuaja el
ritmo intimo del que escribe. A nuestro intento
basta referir un aspecto, inédito para los escritores
de corte provenzal y que es donde mejor se mues-
tra el sentido profundo de algunas de esas trovas:
la visién de la naturaleza.

Sea o no auténtica, tratese tal vez de un fraude
literario, siempre la poesia ossidnica tendrd el mé-
rito de recoger el alma de la gente celta; y siendo
la gente celta de Galicia un pueblo campesino y
marinero, no es de extrafiar orne su condicién de
vida con el brillo de los giros ossidnicos. Nuestra
misién estard en separar las imigenes ancestrales
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de la forma provenzal de las composiciones litera-
rias de lds cancionéros, en funcién de la realidad
natural -que’ cantan.

Hay, por ende, tres elementos:

a) Forma provenzal. Salvo en una serie de tex-
tos del Cancionero de la Vaticana, es a los escritores
provenzales a quienes se imita. Los trenos de libre
estilo son los menos en nilmero, ya que no en ga-
lanura; y, en todo caso, su aparicién ultetior de-
nota que el punto de arranque de donde nacid el
impulso espiritual que dié vida a aquella litera-
tura esta en las cantigas de amor al uso de Proven-
za. Las provinientes de ariteriores produccxones po-
pulares vienen a ser un afiadido, cuando ya habrd
reinado en los salones sin rival durante siglo y me-
dio la manera rimada del sur de Francia.

b) Realidad. Es campesina y marinera, por ser
estos los dos pilares sobre que se asienta la vida de
la Galicia medieval. El maestro Menéndez y Pela-
yo puntualizé sobradamente cémo ese contorno co-
tidiano empuja a las plumas de los poetas, incluso
sin olvidar las obligadas quejas y situaciones amo-
rosas (22). '

<) Una imaginacién exclusiva del alma gallega,
que asoma entre la modulacién, tantas veces forzada,
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de las palabras. Subrayemos tres detalles de in-
.dudable sabor celtogallego:

2’} El mar, tan vivo en los cantos ossidnicos,
con sus tempestades y sus brumas, sus lejanias y su
misterio.

Meendinho elogia a la superficie liquida por don-
de viene su amiga (23), lo que a distancia repite
Nuno Porco (24). Martin Codax, el gran vigués (25),
invita a mirar las ondas con el mismo rito, mitad sa-
grado y mitad poético, que sentimos leyendo al
vate irlandés:

«Mha irmana fremosa treydes comygo
ala igreia de uigo

hu e o mar salido

emiremolas ondas» (26).

Y ya Filgueira Valverde ha subrayado cuanto
de laquismo hay en aquella de Fernin Desquyo,
que principia:

«Vayamos irmana uayamos dormir

‘nas rybas do lago hu eu andaruy
alas aues meu amigo» (2%).

b’) La luna, compafiera inseparable en las no-
ches druidicas, testigo de los conjuros atdvicos y se-
fiora de las melancolias celtas, con tan profunda efi-
‘cacia que once siglos de Cristianismo no pudieron

5
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borrar el mistico influjo de sus rayos plateados so-
bre los pechos temerosos que, mds con el corazdn
que por los ojos, segufan oteando el luar» entre
«brétemas» y «bruar» de pinos.  *

Roy Piez de Ribela amonesta a una doncella
vizcaina para que comparezca en la noche ante la
luna clara: '

«Adonzela de bizcaia
aidarma preyto saya

denoyte ou luar.
Poys magora assy desdenha

aindamha pito- uenha
denoyte luar.

Poys de la soo mal. treito -
aidami uenha a preito.
denoyte luar» {28).

¢’) El didlogo con la naturaleza; no una charla
fria, sino intima, buscando proximidades y puntos
de contacto, didlogos que son casi monélogos por
una identificacién que no tiene nada de panteista,
puesto que el alma no se diluyé en la naturaleza,
antes que es carifio con afanes de atractiva y suge-
ridora comprensién, contar los secretos propios y
escuchar los misterios de la selva o del mar, comu-
nicacién y no fusidn.

El rey Don Dionis traza a este respecto una que-
rella en la que la amada inquiere de su amado a
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las flores del verde pino (2g), y Martin Codax cuen-
ta sus secretas angustias y pide consuelos a las on-
das del mar, como si fuesen almas animadas; con
vestido azul y blanco de aguas y de espumas:

«Ay ondas que eu uin uer

se mi saberedes dizer

‘porque tarda meu amigo
sen mi.

Ay (d) onas q eu uin mirar
semi saberedes contar

por g tarda meu amigo» (30).

Este contacto con la naturaleza esti tan lejano
de una confusién panteista cuanto de los pulidos y
afectados giros de salén o artificios de escritores;
hay alli una apasionada cercania por la naturaleza, un
respeto a los seres animales o vegetales en quienes
se supone alma y pasién, que el tono en el cual va
a interrogarseles es lo mis dispar que pensarse pue-
da de las amaneradas preguntas con que se enfren-
tardn ‘con la naturaleza los poetas de la corte de
Don Juan I En las trovas gallegas, la naturaleza
mantiene su condicién aparte, replica con la misma
vida que el sentimiento del poeta la reconoce; en
los escritores del segundo tipo, los pdjatos, las flo-
res y las olas no tienen espirtitu vivo y parlanchin
de tales, sino que son la mdscara con que viste su
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voz de ventrilocuo poético el rimador, que las hace
responder a sus preguntas o describir la belleza de
la. amada. En los trovadores gallegos de raigambre
céltica los objetos irracionales hablan como seres
provistos de una peculiar razén, que el corazon del
poeta va adivinando en cada caso, traduciendo su
lenguaje alado ¢ incomprensible; en los Gltimos es
el propio artista quien les hace decir las personales
ocurrencias,

Para convencerse de esto mo hay que salir si-
quiera de la lirica galaica. Léase el didlogo de Al
fonso Alvarez de Villasandino con un ruisefior, y
en el que este pijaro elogia las prendas de Dofia
Juana de Sosa, dama cordobesa (31), para conven-
‘cerse de la diferencia entre estos dos distintos mio-
dos de contemplar y sentir las cosas naturales, in-
cluso como instrumento poético. Mientras que en
4l la naturaleza es careta del enamorado versifica-
dor, en los versos de un Don Dionis o de Martin
Codax, por ejemplé, no hay fusién ni falseamiento
literario de las cosas, sino una carifiosa compren-
sién. Las olas o los pajaros, la onda azul o el verde
pino hablan como tales; pero muy cerca, intima-
mente, a los oidos de ese traductor semimistico que
es el poeta. El trovador viene a ser casi un sacerdo-
te de la vida, oferente de las cosas naturales, de las
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que sabe ¢l verbo y palpa el alma. Ni naturaleza
falceada ni omnipotente; si el agua y la planta con
4nima y poderes propios, de los que el poeta es el
administrador, el gran druida.

En semejante interpretacién pervive el alma de
Galicia. La forma provenzal y la realidad campe-
sina y marinera son Jos factores externos que dan
el contenido y la forma de las trovas; pero lo que
a nosotros nos interesa recoger de los cancioneros
es esta urdimbre bien tejida, de cuyas recias y sua-
ves ataduras se formé un eslabén de la cadena de la
Tradicién gallega, el eslabén inicial en la épeca en
que los pueblos se forjaban alld por los afios rudos
del medievo.

" 4.— Lo mno gallego en Juan

Rodriguez del Padrén.

Cerrando la marcha, como la postrer bandera
del cortejo lirico de la Galicia medieval, Juan Ro-
driguez del Padrén llena los afios finales con una
versificacién hermana de la de Macfas, y una vida
aventurera de la que poco se sabe (32), prefiada
de amores que dejan huellas en sus coplas, de via-
jes por tierras extranjeras que ponen vocablos trans-
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pirenaicos en su estilo (33), y de un final monds-
tico, mas neble si menos afamado que el de Ma-
cias (34).

Sus obras, como su vida, son confusas (35) y es-
critas en castellano, no obstante ser el gallego la
lengua nativa, de seguir la opinion del Padre Sar-
miente (36). Escritos que denuncian un momento
posterior a la poesfa 4gil y provenzalesca de los can-
cioneros, en cuanto sefialan el paso del alegorismo
italianc y la influencia de los gustos petrarquistas,
al menos en el fondo y lujo de las ficciones simbé-
licas (37).

No es misidn nuestra apuntar el cardcter autobio-
gréfico o circunstancial de cada una de sus obras, ni
siquiera aquel sentimentalismo apasionado que, a
juicio de Menéndez y Pelayo, denotaba desde el pri-
mer memento sus origenes y patria (38): son cues-
tiones de indole literaria ajenas a nuestro intento,
y por eso reduciremos nuestras observaciones pre-
sentes a como repercute en ¢é] el alma de Galicia.

De creer a D. Marcelino, en sumo grado. Basta
ver cémo, a juicio del maestro, vive en Rodriguez
del Padrén un sentido vibrante de la Naturaleza.
«Es el primero —decfa— de nuestros escritores en
quien, aun vagamente, conjienza’ a despuntar el
sentimiento poético de la Naturaleza» (39). Vagds
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se nos antojan a su vez las palabras del critico mag-

- no; porque una de dos: o ese sentimiento de la
Naturaleza es el afectado sentido de salén a que nos
referfamos ocupdndonos de los cancioneros, y en
ese caso nada dicen al objeto de nuestro estudio. o,
por el contrario, responde a la esencia nativa.

Creemos errd el maestro, y estamos por la pri-
mera hipétesis. Juan Rodriguez de la Cimara es es-
critor amanerado y huero, imitador de modelos aje-
nos a él y a su patria, totalmente desarraigado de
la tierra que le viera nacer, para la que apenas guar-
da unas meras alusiones, y eso por venir a cuento en
la narracién novelada de la propia biografia. Las
imdgenes que maneja, las alusiones que endereza,
el sentido entero de la produccién literaria que se
le adjudica no tienen nada de gallego.

Probemos a observar el tema clave, la interpre-
tacién de la Naturaleza. Lo natural es en sus ma-
nos tema frio, artificialidad rebuscada, instrumen-
to puramente erudito. Como en las visiones dantes-
cas, la via de la imaginacién discurre por supuestos
caminos y selvas verdes y sombtias. En la Cadira
del honor nos habla de que «la montafia de los
buenos deseos es la selva del afin, en fyn de la
qual es el vergel del merescimiento» (40), compa-
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racién que no tiene ya nada de gallega, ni siquie-
ra de provenzal, y si mucho de toscana.

Igual sentido tiene su didlogo con la Naturaleza
en el Triunfo de las donas. La «sacra fuente» que
le habla repite lo que ¢l diria en homenaje a las
prendas femeninas (41); es el poeta, y no la fuente,
quien a s mismo se sirve de interlocutor.

Ni mds ni menos las alusiones al paisaje campe-
sino, jamas visto directamente, antes sobre el calco
de los modelos de la docta antigiiedad. Hay en sw
mente estampas de arrayanes y olivares; pero de
arrayanes consagrados a Venus y olivos dedicados
a Minerva (42).

En una palabra, el dmbito conceptual de. Ro-
driguez de la Cdmara estd plagado de temas nue-
vos y de imagenes que el mundo de los cancione-
ros desconocia por entero. Asoma en los escritos del
postrero de los trovadores un aire de novedades pe-
regrinas; lo que quizd no pudo ni aun sospechar
_es que ese viento de frondas peregrinas entrafiaba
la. muerte de la cultura, gallega medieval.
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5.—La idea de Galiéia en Juan .

Rodrisacz de la Cémara.

~ Porque Juan Rodriguez cierra una etapa del
alma gallega. Escribe en castellano y goza con ima-
genes prestadas que en alas del clasicismo venian
desde las tierras italianas, Autor més castellano que
gallego, y al corriente de las tendencias de la época,
lo que le queda del suelo patrio son recuerdos en-
tretejidos en la casi leyenda del Siervo de amor y
un sentimentalismo racial, blando'y dulce, que no
lograron borrar viajes ni afecciones extranjeras.
Mas si nada o apenas nada resta en su estilo y
sentido de reflejos gallegos, es el primer escritor que
formula una teorfa exacta de Galicia. Parece como
si, en el momento de desaparecer y por mano det
postrero de sus representantes, la Galicia medieval de
los versos y las trovas quisiera despedirse perfilan-
do una tesis que excede a la literatura para entrac
en la politica: la del reino de Galicia con persona-
lidad aparte y miembro de la corona castellana. l
Y es curioso cémo para el de Padrén tiene im-
portancia la afinidad lingiiistica entre Galia y Ga-
licia, que han de subrayar otros modernos. Galicia
es la segunda Galia, la «pequefia Francia» (43), f6r-
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mula que por mitad le sugirieran noticias clisicas
y viajes europeos- Pero una parte de Espafia y el
cuarto entre los reinos de la corona de Castilla (44).

' De este modo, cuando la cultura gallega medie-
val moria, quedaba‘ constituida la Tradicién de
aquel pueblo con centornos definidos. Y el mérito
de Juan Rodriguez del Padrén fué ser intérprete y
colofén de esa etapa de la evolucién espiritual de
los suyos. o

6.—Fl crepiisculo vespertino.

En toda Europa es el siglo XV hora de penum-
bra y transicién. En la cristiandad es el momento
de las disputas conciliares, que tanto rebajardn el
prestigio del Papado, abriendo caminos a las rebel-
dias de Lutero; en la Peninsula, el final de la dis-
persién multiforme, que hacia un mosaico del suelo
ibérico, y el comienzo de la gran expansién ultrama-
rina y europea. Cierre de una edad y alborada de
otra, tiene el aspecto pardo y confuso del crepiisculo.

¢Cudles son sus consecuencias para la Tradicién
gallega? En el aspecto externo, un robustecimiento
del poder real que acaba con las andrquicas hazafias
de la nobleza neogdtica, semiindependiente y pen-
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denciera; en el terreno literario, la muerte del galle-
g0 como lengua culta, para quedar relegada a idioma
cotidiano del vulgo, entrando asi en «completa de-
cadenciar (45). Incluso los documentos redactados
en gallego que hasta nosotros han llegads, como
12 coleccién de escritos privados recogidos puntual-
mente por Andrés Martinez Salazar (46), o los his-
térico-legendarios al estilo de la Crénica Troya-
na (47), no dicen nada que permita seguir el hilo
de la ruta del alma de este pueblo. Se abre un pe-
riodo de casi tres siglos, en el que Galicia conserva-
r4 su personalidad politica y serd reino en el cuadro
de la monarquia federativa hispanica: pero durante
el cual culturaimente apenas pequetios atisbos de-
notardn un espiritu que, sin embargo, se manten-
dr4 vivo en las capas populares.

Pero esa es ya la segunda etapa de la Tradicién
gallega.

(1) «A maior parte pertencia s regioes de Galliza leonesa e da
portuguesa, aquém e além Minho, ou digamos do mar até ao
Doiro e Mondego». Carolina Michaelis de Vasconcelos: Cancio-
nero de Ajuda. Halle a. S., Max MNiemeyer, 1904. Dos tomos.
Cita al II, 604. ’

(2) Vide al Maestro en t. I, pdg. 223, de su Historia de lz
poesia castellana en la Edad Media. Madrid, Sudrez.

(3) Il conzionere portoguese delia Biblioteca Vaticana, messo

a stampa da Ernesto Monacci. Halle a. S., Max Niemeyer, 1875.
Cantigas 250 y 251, pag..95-
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En el Cancionero de Ajuda, cantigas 82-1370, tomo I, pdginas
173-226.

(4) Cancionero de la Vaticana, cantigas 333-335, pags. 131-132.
Cancionero de Ajuda, cantigas 222-223, tomo I, pdgs. 427-430.

(5) Canc. de la Vat., cantigas 512-513, pags, 186-187.

(6) Cancioneiro gallego-castellano. The extant Galician poems
of the Gallego-Castilian lyric School (1350-1450). Collected and
edited with a literary study, notes and glossary by Henry R. Lang,
professor of Romance Philology in Yale University. New-York-
London, 1go2. Cita en pdginas 15-25.

(7) Canc. gallego-castellano, 1-4.

(8) Canc. gall-cat., g95-97.

(9) Canc. gall-cast., 117-120.

(x0) Canc. gall-cast., 121-124.

(11) Canc. de Ajuda, cantigas 265-266, tomo I, pags. 519 523+
(12) Canc. de la Vat., cantiga 1.145, pdg. 400.

{13) Canc de la Vat., muchas.

(14) Canc. de Ajuda, niims. 308-310, t. I, pigs. 617-623.

(15) Ramén Otero Pedrayo: Ensayo, 133.

(16) Citados por dofia Carolina Michaélis: Op. cit., II, 686.687.
(17) Carolina Michaélis: Op. cit., II, 775-776.

(18) Eugenio Lépez-Avydillo: El siglo XII en los cancioner
ros gallego-portugueses. En el Homenaje a Menéndez Pidal, Wla-
drid, Hernando, 1925, II,” 619-631.

(19) Contra Pero da Ponte en cantiga 70 del Cancionero de
la Vaticana, pag. 33.

(20) Cantiga 123, pag. 52 del C(mc de la Vat. También la
127, pég. 53
-{21) ‘M. Menéndez Pelayo: Hist. poesia cast., citada, I, 230.

(22) M. Menéndez Pelayo: Hit. Poesia cast., citada, 1.

(23) Canc. la Vat., cantiga 438, pdg. 163.

(24) Canc. de la Vaticana, cantiga 719, pag. 253.

(25) Vide Carolina Michaélis: A propdsito  de Martin Codax
e das suas cantigas de amor. En Revista Filologia Espaiiola, 1915,
I, 258-273.

(26) Canc. de la Vat., cantiga 886,>pég. 302.
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(27) Xosé Filgueira Valverde: A paixaxe no Cancioneiro da
Vaticana. En Nos, 15 febreiro 1927, pdg. 11 a.

La cantiga en pigina 306 del Canc. de la Vat.

(28) Canc, de la Vat., cantiga 1.045, pdg. 363.

(29), Canc. de lg Vat., cantiga 171, pig. 69.

(30) Canc. de la Vat., cantiga 8go, pdg. 303.

(31) En las pdginas 47-48 del Cancioneiro de Lang.

(32) Lo apunta Hugo A. Rennert en la pdg. 544 de su articu-
io Lieder des Juan Rodriguez del Padrén, en la Zeitschrift fiir ro-
manische Philologie, Halle, 1893, XVII, 544-558. %

(33) Vide a este respecto las obsetvaciones de nguel Lépez
vy Atocha en la pdg. 32 de su Memoria doctoral acerca de Juan
Rodriguez del Padrén, Madrid, Ambrosio Pérez y C.%, 1906.

(34) Bellas y eruditas anotaciones las que hace al P. Fidel Fita
a la pag. 48 de sus Recuerdos de un viaje a Santiago de Galicia,
Madrid, Lezcano y C.*, 1880.

Parece que gracias a la munificencia de nuestro hombre se
concluyé el monasterio de Herbén, donde profesara bajo el nom-
bre de Fray Juan de Herbon.

(35) Es juicio del Conde de Puymaygre en la pdgina 85 del
tomo I de La cour httéraire de don Juan I, ves de Castille. Pa-

-ris, A. Franck, 1873.

(36) P. M. Fr. Martin Sarmiento: Memotias para la historia
de la poesia y poetas espafioles. Madrid, Ibarra, 1775, pdg. 313.

(37) No obstante, Bernarso Sanvisenti juzga que sélo conje-
turalmente cabe admitir una influencia italiana sobre El siervo
Libre de amor (I primi influssi di Dante, del Petrarca e del Bo-
caccio sulla Litteratura spagnuola, con appendici di documents wne-
diti. Milano, Hoepli, 1goz, pig. 332).

(38) M. Menéndez y Pelayo: Hisl. poesia castellana, 11, 200.

(35) M. Menéndez y Pelayo: Origenes de la novela. Madrid,
Bailly-Bailliére, 1905. Tomo I, paginas ccevi-ceevii.

Asimismo, el P. Atanasio Lépez, O. F. M.: La BLteratura cri-
tico-historica y el trovador Juan Rodriguez de la Cdmara o del
Padrén. Santiago, Tip. de «El Eco Franciscano», 1918, pég. 35.

(40) Juan Rodriguez del Padrén: Cadira del howor, pdginas
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131-173 de las Obvas, edicién Paz y Melia, Madrid, Sociedad de
bibliéfilos espafioles, 1884. Cita a la pdg. 132.

(41) Juan Rodriguez del Padrén: Triunfo de las donas. En
Obras, pégs. 86 y 123 ss.

(42) Juan Rodriguez del Padrén: El siervo hbre de amor. En
Obras, 47-48. :

(43) Juan Rodriguez del Padrdn: El siervo. En Obras, 56 y 3.

{44) Juan Rodriguez del Padrén: El siervo, En Obras, 57. Tam-
bién pdg. 71. /

(45) AntdEio Lépez Ferreiro: Galicia en el 4iltimo tercio del
siglo XV, 1, 372. :

{46) Andrés Martinez Salazar: Documentos gallegos de los
siglos XIII al XVI. La Corufia, imp. de la Casa de Misericor-
dia, 1911.

Son 72 documentos desde 1234-1236 a 1516 sobre asuntos de
derecho privado: pleitos, rentas, constituciones de foros, etc.

(47) Crbnica troyana, Cédice gallego del siglo XIV de la Bi~
blioteca Nacional de Madvrid. Con apuntes gramaticales y vocabu-
lario por D. Manuel R. Rodriguez. Publicado a expensas de la
excelentisima Diputacién de esta provincia Andrés Martinez Sa-
fazar. La Corufia, Imp. de la Casa de Misericordia, 1900. Dos
tomos.
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1,—El Guadiana gallego.

El periodo de casi cuatrocientos afics que va des-
de mediados del siglo XV al XVIII es un parén-
tesis en la historia de la cultura gallega, apenas in-
terrumpido por algin que otro espejismo o por la
imagen real de raros oasis que apaguen la sed de
datos que acomete al fatigoso caminar del historia-
dor. Entre los espejismos, supuestos brotes de fon-
tana gallega trocados en seco arenal extrafio, estin
un Gerdénimo Bermuidez, un Francisco Trillo y Fi-
gueroa y un Benito Jerénimo Feijéo; entre los oa-
sis, unos condes de Gondomar y de Lemos, un Sar-
miento y un cura de Fruime. De todas maneras, la
tarea que nos toca se reduce a airear una serie de
figuras inconexas, imposible de atar en la cadena
de afinidades espirituales que se llama una cultura;
son monolitos y mojones que rompen la monotonia
de la Hanura, no trabado armazdén de fibrica ‘ideo»
1égica.
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2.—Fray Gerénimo Bermivdez.

El primero de todos, cronolégicamente, es Fray
Gerdnimo Bermiidez, fraile de la Orden dominicana,
que brilla y escribe al doblar el tercer cuarto del
siglo XV1, y autor de dos tragedias de corte clasi-
cista, consagradas a narrar la birbara aventura de
Dofia Inés de Castro, e intituladas, respectivamen-
te, Nise lacrimosa y Nise laureada (r).

Por el nacimiento, Fray Gerénimo es un escriter
gallego, y por tal le tienen el anénimo estudioso de
El vecreo compostelano (2), el portugués Mendes
Dos Remedios (3) y la respetable autoridad de Mur-
guia (4); pero nada hay en sus escritos de espiritu
gallego, y bien pudiera escribirse una historia del
alma de su patria nativa prescindiendo por entero
de él. Sus escritds nos lo van a demastrar,

La tragedia Hesperodia, destinada a cantar las
empresas del gran duque de Alba, estd escrita a
espaldas de Galicia (5), y de sus dos obras dramd-
ticas, la Nise lacrimosa es apenas algo mis que
tn arreglo castellano de la Castro de Antonio Fe-
rreira, en tanto que la Nise laureada no pasa de po-
bre irnitacion” de los ‘modelos patrocinados por S&
de Miranda, cual lo muestran infinidad de detalles,



LA TRADICION GALLEGA 83

a veces anacronismos, y siempre el desmedido afin
de modelar las farsas sobre modelos de persona y
coturno : el que Pero Coello, uno de los asesinos de
Dofia Inés, es tratade de senador (6); que el guar-
didn sea un «pluténico ministro» (7);; que los ma-
tadores de la dama estén en la prisién «quales Hir-
canas fieras en leoneray, habiendo actuado «quales
hambrientos buitres de Teseo» (8); que el verdugo
al cumplir su oficio les dé recados para Carén (g),
etcétera.

Nada, absolutamente nada de gallego hay en este
fraile de gustos clasicistas y aficiones literarias, de
acuerdo con la moda reinante en los dias en que es-
cribid.

3.—Trillo y Figueroa.

En D. Francisco de Trillo y Figueroa ocurre cosa
parecida. Arrancado desde los once afios de La Co-
rufia, donde naciera, transcurre su vivir por tierras
andaluzas y a temas meridicnales consagra los me-
jores empujes de su bien cortada pluma. Salvo una
Historia y antigiiedades del reino de Galicia y su
nobleza, citada por Adolfo de Castro como inédita, y
que no hemos podido ver {10), la {inica huella de Ga-
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licia esté en ocho décimas que compusiera defendien-
do al reino patrio de las censuras de Géngora, por el
cémodo sistema de achacar mayores defectos a Anda-
lucia {11). Ni en el resto de sus poesias ni en el
poema intitulado Neapolisea, dedicado a cantar las
hazafias del Gran Capitdn, y que es la principal de
sus obras, héy nada que abone afectos hacia Galt-
cia {12},

4.—E1 siglo XVIi.

Los comienzos del siglo XVII presentan igual
vacio que las obras de los dos escritores enumera-
dos. Salvo el soneto en gallego con que Pedro Viz-
quez de Neira llorara la muerte de la reina Dofia
Margarita de Austria, acaecida en El Escorial el
3 de octubre de 1611 (13), y que ofrece una valia
exclusivamente aneddctica, sélo cabe citar el do-
noso alegato que en mérito de las hazafias de los
gallegos ‘hace el embajador de Espafia en Londres
D. Diego Sarmiento de Acufia, conde de Gondo-
mar, en carta dirigida a 27 de enero de 1614 2 An-
drés de Prada, secretario de Estado de Felipe 111, y
que se conserva manuscrita en la Biblioteca Univer-
sitaria de Santiago (14).
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De igual indole que la carta del conde de Gon-
domar es el libro Avmas 1 triunfos, que en 1662
diera a la estampa ol agustino Fray Felipe de la
Gindara (15), para refutar la opinién de los que
afizmaban que Uinicamente con ocasién de las luchas
con Portugal, bajo Felipe IV, «los gallegos comen-
¢aban a ser soldados» (16). Farragoso libro, lleno
de datos abundantes, aunque muchos errados, y que
constituye un ejemplo de la manera de hacer his-
toria de los hombres de aquel sigle.

§.—Un tedrico de Galicia:

El conde de Lemos.

Representando alegéricamente a cada uno de los
pueblos peninsulares por diferentes especies de plu-
ma, e} conde de Lemos, D. Pedro Fernindez de Cas-
tro, traza una apasionada defensa de Gahcia con-
tra los ataques, a menudo injuriosos de purc despec-
tivos, con que afeaban a sus paisanos el resto de los
espafioles, usando de una leyenda en que popular-
mente aparecian lo gallegos por las gentes mis ru-
das y groseras de la Peninsula (17). '

Bajo el amparo del dguila austriaca redinense a
orillas del Manzanares el buho gallego, el tordo viz-
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caino, el cernicalo navarro, el cuco aragonss, el mi-
lano cataldn, el mirlo valencianwo, la golondrina de
Murcia, el pavo andaluz, el jilguero portugués, el
ganso castellano y el sisén manchego, para disputar
sobre la grandeza de sus respectivas patrias. Aseve-
ra el buho que por ser Galicia la regién mds den-
‘grada entre las espafiolas y serlo Espafia entre to-
das las naciones, «queda probado que el buho ga-
llego de todas las aves de esta junta es la verdadera
ave espafiola, y la que mds derecho tiene a este
nombre» (18), por cuya tesis le hubieran matado
las otras de no aparecer el dguila austriaca, ponien-
do orden y llamando a juicio; siguese una acusa-
cién por parte del tordo vizcaino, replicado por el
buho gallego, a quien da finalmente la razén el
4guila, y una segunda parte en la que el buho arre-
mete especialmente contra el cuco aragonés, «caco»
y «aragan»; el jilguero portugués, «ave mosaican,
etcétera, etc.

Otros escritos del conde de Lemos, cuales poe-
sfas (19), y ciérta carta enderezada a Bartolomé Leo-
nardo de Argensola, rector de Villahermosa (20), no
tienen importancia para nuestro estudio. S la his-
toria ‘del buho, claro zjemplo de puntualizacién
politica de lo gallego como parte auténoma dentro
de las Espafias, en emulacién de espafiolismo con
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los otros pueblos hermanos. En este sentido, don

Pedro Fernindez de Castro es el tedrico politico

de esta época de oscurecimiento, cual Juan Rodri-

guez del Padrén lo fué en la Edad Media y Anto-

lin Faraldo lo serd al venir el romanticismo; al lado

de las producciones literarias, es el eslabén central -
de la cadena de hombres expresadores de la concien-

cia politica de Galicia espafiola.

6.—Un eradito europeo: Feijéo.

Bien distinto es el caricter de los escritos de Fray
Benito Jerénimo Feijdo. Todo lo que el conde de
Lemos tiene de patridtico arraigo, es en el benedic-
tino pasidn de desasimiento; todo lo que hay en
aquél de apego al terrufio nativo y de tranquila vi-
sién del mundo es en Feijéo polémica incitante y
empresa combativa. No importa que uno fuese no-
ble y anduviera metido en los trifagos del mundo,
y que el otro pasase la vida en la tranquilidad mo-
néstica del claustro; a la postre, la obra de Feijéo
es de combate (21), que su vocacién demandaba
la lucha y la contienda (22), pese a que las circuns-
tancias parecieran exigir lo contrario.

Feijéo no es propiamente un escritor gallego. La
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misién que tenia para cumplir era de dimensiones
mucho més amplias; no quiso reducirse al dmbito es-
trecho de Galicia, sino que sofié nada menos que con
reformar a Espafia entera. Era capaz de dar nombre
a su siglo (23), de imprimirle una direccién nueva
marcando con el sello propio a la gerieracién a que
pertenecia, de difundir la cultura por los ambitos
populares de una manera auténticamente revolu-
cionaria, porque toda la teorfa democrdtica es una
meva.aplicacién de la del pueblo culto y civilizado,
tesis que es la meta central de la empresa de Fei-
j60; de lo que no era capaz era de encerrarse en el
suelo verde orillas del Sil, ni reducirse a cantar Jos
legendarios encantos de los alrededores de Casde-
miro, trayendo a colacién leyendas seculares.

Es el debelador cabalmente de semejantes fanta-
sfas; espiritu realista, practico, nadz tenfa de co-
min con la gente crédula que sentia en las venas
sangre de celtas embrujados, almas en los bosques,
gritos en la selva y rumor de misterios en el rio. In-
diferente para con las cosas populates. orladas de
supersticiones que arrancar, no pata mientes en el
alma de su pueblo.

Mira al futuro, no al pasado. Por eso teda la linea
que pudiéramos llamar «progresista» de la cultura
espafiola le tiene por corifeo y maestro (24), en
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tanto que la contraria ve en su quehacer una faena
de pobres resultados negativos (25), en ningiin modo
un genio civilizador y extraordinario (26). El mis-
mo nos declara que siempre estuvo «enemistado con
la mdxima de gobierno que condena toda innova-
cién» (27). Proyectado en la via de las reformas, quie-
re cambiar, no mantener; y el cambio es, segin
el modelo de su siglo, a la regla del patrén francés,
abstracto y universal. '

De ahi que ame la generalidad y desdene lo par-
ticular; que escriba para todo el mundo, no en y
para los gallegos. Feijdo es, juntamente cou la Par-
do Bazdn, uno de los raros escritores de aquella
tierra que tiene ambiente cosmopolita, de los pocos
cuyas obras se traducen y provocan discusiones. En
el Mercure de France de junio de 1731 se hacen
grandes elogios del Teatro critico (28), y en la Bi-
blioteca Nacional de Madrid se guarda un tomo de
ensayos sacados del mismo y puestos en inglés, a
mis de darse cuenta de otras traducciones a la mis-
ma lengua (29). El indice de la gran polvareda que
levanta es la mejor prueba de la amplitud de aquel.
hombre, desasido de la estrechez lugarefia, tal vez
un poco rustica, de la Galicia del siglo XVIIL

Y, sin embargo, los gallegos suelen tenerle por
suyo y honrarse con el nombre de paisanos. Sin sa-
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lir del siglo XVIH; el cura de Fruime le elogia como:
prez y honra patrias, haciendo de €él argumento en
defensa de las gentes del noroeste:

«¢Quién de tantos .espaficles

eruditos, como hoy vemos

en el orbe literario,

"se cuenta entre los .primeros?» (30).

Un anénimo le considera como el fildsofo gallego
por excelencia en las paginas de El recreo compos-
telano de 11 de febrero de 1842 (31), en las cuales
Antolin Faraldo. le diputard por «la mayor gloria
de la literatura gallega» (32), y Afién (33) y La-
mas Carvajal (34) no dejardn, precisamente por su
nacimiento, de ofrendarle el incienso poético de los
versos.

Pero Feijéo no responde a ese sentido regional.
Ve a Galicia con ojos frios, de simple erudicién, sin
atisbos de pasién alguna. En la ocasién en que mds
se acerca a ella es al ocuparse de temas tan aridos
como los filolégicos, valorando a la lengua gallega
como equivalente a la portuguesa y hermana de las
castellana, francesa e italiana, en cuanto hijas de la
latina (35), y aseverando ser Galicia, y no Portu-
gal, la cuna de la lengua galaicoportuguesa (36):
Pero no pasa de ahi. El idioma principal y més
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.
prestante es, a su juicio, el francés, porque es la
via de la cultura y de las ciencias (37); nuevo in-
dice del afin abstracto y universalizador de aquel
gran europeizante y progresista que el buen bene-
dictino era; el gallego es lengua ruda, particular;
el francés, en cambio, el instrumento de la civiliza-
i6h (nica para todos los hombres y el camino por
donde llegar al conocimiento de las luces. Tal es
<l esquema en donde se ahoga el supuesto galleguls»
mo de Fetjdo.
Lo demuestra que ese galleguismo no pasé
a ninguno de sus émulos. Ni lo not la cuidadosa
inquisicién de su paisana Concepcién Arenal (38),
ni lo recoge el puntual Marqués y Espejo, que, eso
sf, subraya la importancia del francés, Gnica leccién
qua aprende del maestro. «Para todo género de li-
teratura, entre todas las lenguas, la inteligencia que
més nos importa es la de la francesa. La razén es
porque todas las ciencias y artes Utiles hablan-y
escriben en francés, o el francés habla y escribe to-
das las artes dtiles» (39). Del gallego ni la mis mi-
nima alusién; tal es la herencia que deja tras de si.
Que luego proteste contra la comtin opinién que

tenfa a los gallegos por rudos e incapaces para el
cultivo de las ciencias (40) no implica nada de afec-
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to patrio. Era una mas entre las muchas opiniones
vulgares cuya destruccién era meta de su vida.

Es, pues, el siglo X VI, pero no el siglo XVIII
gallego. Se equivocé Antolin Faraldo cuando le te-
nia por un enciclopedista orensano. Feijéo no era
gallego, ni bajo la capucha del benedictino, ni am-
parado en la peluca del enciclopedista.

7.— Un erudito gallego: Sarmiento.

Siendo discipulo confesado y defensor ardiente
de Feijéo, la postura de su hermano de cogulla el
Padre Sarmiento tiene matices diferentes. En él
chocan los dos influjos contrapuestos de lo tradicio-
nal y lo moderno, cuya batalla es la esencia de nues-
tro éiglo XVIIl; pero sin triunfar ninguno ple-
namente, sin duda porque Sarmiento fué mas dado
a la soledad del estudio que a las reyertas exteriores,
escritor que apenas envia a las prensas lo que es-
cribe, estudicso afanade en atesorar conocimientos
que luege a nadie comunica. De la larga lista de tra-
bajos manuscritos que mandara recoger el duque
de Medinasidoria y puntualmente copia Emilio Al-
varez Jiménez {41), sdlo se ha publicado una can-
-tidad infima, y, salve la Demostracién apologética
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en loor de Feijoo, todos son’ posteriores a su muerte ;
y es que Sarmiento no pasé de coleccionista de ideas,
eso si, muy numerosas y atinadas, pero sin darsele
nada de la repercusién de éstas en los demis.

Las tendencias alumbradoras de corte neofeijonia-
o las confiesa é] mismo en los elogios que hace del
corifeo y hermano.. Pocos discipulos tan fervorosos
como el Padre Martin Sarmiento, y en pequefio nil-
mero tan apasionados. «No es esta obra —escribi-
14 en el solo trabajo que a la imprenta diera— De-
mostracion de lo que dixo el Padre M. Feijéo. Eso
serfa demostrar que el sol lucia. Tampoco es respues.
ta a los insultos, raciocinios y reparos de sus Zoilos.
Eso seria dar a entender que no eran insultos y des-
preciables, o que podrdn imponer con ellos a racio-
nal alguno. No es nada de esto. Es demostracién
palmar, en el sentido de que es capaz la materia, de
que todo cuanto se impugnd en el Theatro se im-
pugné porque hasta ahora no se ha entendido» (42).
La admiracién le hace bajar a la arena y transforma
en combatiente al erudito solitario:

Pero la obra del Padre Sarmiento, quizd por este
apartamiento y reclusién que le ajenaban a extra-
fias influencias, contribuyendo a mantener la en-
tereza de la formacién adquirida en la nifiez pon-
“tevedrana, denota un afecto y apego a Galicia que en
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Feij6o apenas deja somerisimas huellas. Naciera en
Villafranca del Bierzo, como quiere Lidpez Pe-
ldez (43), o en Galicia, de seguir otras opiniones (44),
es lo cierto que las cosas gallegas no se le caen de
la baca, y que apenas hay obra en que no aluda a
aquélla su verdadera patria espiritual: La lista de
sus escritos referentes a Galicia es harto nutrida (45).
y en todos no faltan rememoranzas, a veces traidas
por los pelos. El Montefurado, la fuente de Lozara
o las figuras que labra el batir de las olas en las cer-
canfas de Nuestra Sefiora de la ‘Barca, por ejemplo,
son muestras de la constante presencia de Galicia
en su memoria; pero sobre todo en los escritos mas
{ntimos, donde trata de cosas personales y el yo se
destaca sobre el fondo confuso que tejen las, erudi-
ciones, cual El porque si y porque no, las alusiones
se truecan en casi permanente cantinelas (46).

Mas lo curioso de Sarmiento es que apliéa a Ga-
licia las reglas de iluminacién cultural que Feijéo
extendia a toda Espafia. No sale del dmbito patrio;
pero en ¢l se mueve con ideas de la época, en cuyo
afanar futurista y gallego a un tiempo estd la nota
tipica de este monje, siempre riistico, hasta en las
‘calles de Madrid y hasta leyendo libros ultrapire-
naicos.

A Sarmiento més que lo sucedido en otras eda~
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des a la gente gallega, le preocupa la Galicia actual,
la que él vivia. Revuelve papeles viejos; pero le-
resulta’ mucho mds interesante dedicar sus afanes a
la Historia Natural con vistas a fomentar la agri-
cultura gallega (47); teniendo por corresponsales a
su hermano Javier, residente en Pontevedta, y al
prior de Juvia, recogi6 cuantas plantas y flores hubie-
se en Galicia para ‘establecer la catalogacidn téenica
correspondiente; viajé él mismo con igual intento,
y fué tanto su interés por estas “materias, que las
neticias por su mano recogidas son ain hoy dtiles
para el que se ocupe de ellas. La industria no le
preccupa menos; en carta a ese Javier pontevedrés,
fechada a 20 de diciembre de 1748, detalla un plan
completo para industrializar aquella region me-
diante la introduccién de fibricas de jabén, fundi-
‘ones de hierro y acero, salinas, telares e incluso
el cultivo apicola y la cria de moreras (48). Asimis-
mo, débesele un acabado estudio acerca de las con-
diciones del comercio gallego (49). De donde se
deduce cémo Sarmiento proyectaba el natural afec-
to para la patria 2 aquellas cosas que eran leit motiv
del XVIIIL, una vez que comenzamos a mirar a la

tierra, convencidos de que, como dirfa el] Padre
Isla de ‘Alfonso el Sabio:

«... v mientras mide el Mmovimiento al cielo,
cada paso un desbarro era en el suelo.»
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He aqui, mezcla curiosa que sélo una época de
~transicién e influjos contrapuestos podia dar a luz,

a un fraile dedicado a dar consejos sobre agronomia
y comercio y a procurar el florecimiento industrial
y econémico como motivo de sus preocupaciones
patridticas.

En otros terrenos también apunta su galleguismo,
especialmente en el literario. Sarmiento es el pti-
mero en reclamar un diccionario de la lengua ma-
terna, en pedir sé editen los cancioneros medievales
y en quejarse de que no haya maestros para ense-
fiar el gallego en las escuelas (50). En dmbitos mds
eruditos y menos pricticos sigue a Feijéo en sos-
tener la prioridad temporal del gallego sobre el por-
tugués y en ponerle en pie de igualdad con el cas-
tellano (51), e incluso abundan desahogos literarios
en la lengua dulce y un poco incotrecta del «tio
Marcos de Portela» (52).

Pero sobre todo predomina en su labor el sello de
las palancas impulsoras. En lo agricola como en lo
comercial ¥ desde la industria a la filologfa, las pa-
labras de Sarmiento son la voz acuciadora que se-
fiala derroteros para el mejor potvenir y el subraya-
miento de la personalidad regional.

Y tan vivo sentia el fuego de la adscripcién a la
«terrifia», que de las pocas veces en que trueca su
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pluma por el litigo de las injurias es cuando nota
sea costumbre general confundir a la galleguia con la
rudeza, como si no hubiera rudos y torpes mis que
entre los paisanos. «En Galicia —dird Yeno de
ira— hay rudos, como los hay, y en el sentido que
los hay, en las provincias que quisieran jactarse de
discretas. Esotro de querer introducir la voz ga-
llego por antonomasia de rudeza, digo, y diré mil
veces, que s6lo es propio del que es rudo por antono-
mAasid» (53)

Es, si, un escritor que contribuye a que la callada
agua del Guadiana galaico asome a la superficie por
las rendijas de 12 pefia erudita y dieciochesca. No
erraba el cura de Fruime al enorgullecerse de tenet-
le por paisano (54), porque, fuese debido a motivos
de caricter o a razones de inconsciente sentimien-
to, Fray Martin Sarmiento es antorcha clara en la
noche gallega de los tres siglos primeros de la Edad
Moderna. Inconsciente, es posible, de que lo era;
peto luciendo con el suave brillar, limpio y sereno,
con que brillan, junto a las hogueras campesmas,

las luces del cuarto del esmdloso‘
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8.—Un gallego: Cermadas.

Lo que en Feijéo fué olvido y en Sarmiento
afdn . erudito con timbres de: orientacién, en .otro
personaje del siglo XVIII, el cura de un 1ugarejof
cercano a Santiago, Fruime, va a ser vena poética
del mejor estilo y hontanar de gallegas purezas. Es
el tnico escritor del noroeste peninsular en quien
late la vena de lo popular, induso ampardndola
en tonos eruditos; detrds del artificio de una prosa
y de una lirica modeladas sobre troqueles de escue-
la y gabinete, se ve palpitar el alma de un pueblo
y la fe intima que el trato campesino da. Por eso,
muy por encima de los otros y aun sin el intento
renovador del benedictino, es con mucho la prime-
ra figura gallega del siglo XVIIL ‘

'El cura de Fruime es el gran versificador gallego,
el mis alta desde la época. de los trovadores, cinco
siglos atras. Su lira da ritmos captados en el idioma
de los que le rodeaban, en el dulce y suave dialogar
de la rdstica parroquia, a veces medio idilica; le
prestan giros los feligteses, y por eso, lejos de cen-
tros culturales unificadores, es su labor la gran mues-

tra del vivificante regionalismo literario. No puede
~ darse mayor antitesis que entre Feijéo y Cernadas:
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el primero quiere fundir a toda Espafia en un pa-
trén universal, de corte afrancesado; gl segundo
pugna por salvar del naufragio uniformista el alma
y las esencias de Galicia. Por eso decimos que Cer-
nadas es el mayor gallego de su tiempo.

En lo literario, subrayo, porque la actividad de
nuestro hombre no excede a estos linderos, Los sie-
te tomos de sus obras abundan en composiciones en
este idioma; tales son los nmeros XXXIII,
XXXIV, XXXV, XXXVl y XXXIX del to-
mo I (55); la décima que dedica al arzobispo Rajoy,
en el Il (56); las trece décimas que dirige a la mar-
quesa de Camarasa, en el IlI, tan vibrante la pri-
mera, entre ellas, de patrio espiritu (57); etc., etc.

. Mas no pata aqui su actividad, sino que traba
duras y. burlonas polémicasﬁ en defensa de los su-
yos, frente a las maledicencias que ya motejaran
Feijéo y Sarmiento, y segin las cuales los gallegos
pasaban por modelos de estulta descortesia. Tenfa
razén Florencio Vaamonde al decir fué un «paladin
de Galicia» (58), porque nunca rehuyé bajar a la
palestra en tales ocasiones, manejando con rara ha-
bilidad las armas punzantes de la sitira.

Conocidos son sus elogios para el'que juzga pmv
mer reino de las Espanas, Gahcxa.
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«¢Qué reinc en Espafia habrd
que lleve ventaja al nuestro

en fe, lealtad y cultura,

nobleza, valor e ingenio?» (59).

Se crece contra los desprecios castellanos, devol-
viendo denuestos por denuestos :

«Dexaos de echar més fallos

coritra al nacidén gallega,

y los que anddis en tal brega
entended que, aunque se humilla,
bien sabe lo que es Castilla

el que va de acd a la siegas (60).

En ocasiones se excita, bien replicando a una
dama madrilefia, llamada Ana (61), bien contra las
butlas de los Lobo, Torres Villarroel, Géngora y
Quevedo (62), bien contra el duro «soneto» en.que
describiera a Galicia cierto castellano alli emplea-
do, pintdndola como :

«reino infeliz, pais desventurado,
de Espafia, muladar, rincén del mundo
entre tinieblas siempre sepultado,

" 4spero, rudo dlima, temple airado,
infiel, barbare, .trato, sitio inmundo,
gente sin sociedad, campo infecundo:
en el nombre de Dios santo y eterno
con cuanta fuerza tiene el exotcismo,
te conjuro, y apremio, triste averno,
para que me declares por ti mismo,

! si eres en realidad el propio infierno
o si eres retrato del abismo.»
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Y al que contesta Cernadas ojo por ojo y diente
por diente:

«Bs hermosa mi huerta y fértil; pero
viene la oruga, cémela y la afea:

por bien abastecido . que lo vea,

viene el ratén y estrigame el granero.
Muy poblada mi vifia considero;

viene el marrano vil y la estropea:
gallinas y substancia hay en mi aldea;
viene y las rapa el zorro trapacero.
Oruga el asturiano en su codicia;
razén el castellano desdichado;

marrano el andaluz en su inmundicia;
y zorro el montafiés disimulado:

éstos la comen, y hacen a Galicia
reino infeliz, pais desventurado» (63).

No eran muy corteses las discusiones en aquellos
afios. Pero {felices los que no conocian otro motivo
de discordia que la emulacién en el mayor lustre
de la monarquia federativa y misionera, 1e]os de
las mezquindades posteriores!

Otros muchos versos tiene de dspera polémica,
lindantes ya con la diatriba (64); que solamente
una vez ceja en la contienda, tifiendo la tinta con
ligrimas de amargura al ver que, no ya un castella-
no, sino un paisano se atreve a lanzarle a la cara
como insulto el apelativo de «cura con resabios de
gallego». Las consideraciones en prosa y verso que
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tal hecho le sugiere son una de las paginas mas
emotivas de todos sus escritos (65).

No se le escapa tampoco el buen nombre de Ga-
licia: en el largo devenir histérico, especialmente los
que contra ella manejzaban, a manera de oprobio, el
que fuese patria del hereje Prisciliano (66). Es con
tal motive cuando estampa aquellas nobles palabras
sobre cémo deben sentirse mas que los ultrajes a
la propia persona los que se lanzan a la madre Ga-
licia (67), y que debieran formar la corona de su
gloria.

¢Qué importz, al lado de todo esto, el estilo ama-
nerado de sus rimas? En dltimo término, el gracejo
compensa lo 1amplén y prosaico, seglin ya notd dofia
Emilia Pardo Bazén (68). Porque por encima de todo
el mérito supremo del cura del Fruime fué que tras-
ladé a lo rebuscado el aire de lo popular, y supo en-
contrar en lo popular el camino por donde sentir
¢l alma de Galicia. En un siglo en que todos rene-
gaban del detalle, buscé en el detalle las secuelas
de una realidad histérica; cuando nadie pensaba en
la variedad hispanica, la variedad fué lema de su
obra: cuando mentes mds altas se doblaban ante
la influencia extrafia, se sintid tenazmente agarra-
do a su suelo gallego y espafiol. Y es precisamente
por este bogar contra la corriente domirante y le-
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vantar su grito de protesta frente a lo extranjero
abstracto y uniformista por lo que el humilde cura
de una aldea santiaguesa merece el primer puesto
entre todos los gallegos contempordneos.

9.—La Galicia de los historiadores

dieciochescos.

La idea de Galicia como cuerpo aparte dentro
de la monarquia espafiola, implicitamente viva en
algunos de los autores resefiados, y sin duda toda-
via mds en la conciencia popular, es patente entre
los historiadores de la ‘época. La consciencia de lo
aparte se despierta mds en el estudio de la historia
que en cualquiera de los otros campos de la vida,
porque los pueblos se diferencian en virtud de sus
tradiciones y las tradiciones se analizan en natra-
«clones histdricas.

Ejemplo notorio es la barroca Historia general del
reino de Galicia, por el jesuita Pascasio de Seguin.
Como resumen de sus estudios, muchos de ellos fan-
tsticos, el padre alcanza a ver en Galicia una de las
naciones espafiolas (69), recogiendo el sentido de lo
gallego como parte distinta dentra de lo hispénico,
que es tema de la tradicién nuestra,
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El orgullo de la distincién se manifiesta en la pu-
reza de la fe, motivo el de mayor mérito para un
hijo’de San Ignacio. Orgullosamente reclama para
Galicia el titulo de primogénita del aristianismo en
Espafia, amén de la pricridad en juntar concilios, de
apuntar que alld iban a buscar obispos desde las
demis tierras espafiolas, y otros datos de este orden.
Llevando su altivez a levantarla, no ya sdlo frente al
resto de Espafia, sino cotejindola con todos los de-
mds pueblos del universo en este terreno de la pri-
macia catdlica. «¢Para qué nos cansamos —escribe
ingenuamente— en hacer comparacién de Galicia
con sélo Espafa, pudiendo hacerla a un mismo tiem-
po con Espafia y con todas las naciones que en el
mundo compréndian la vasta gentilidad, y con todo
el orbe en muchas cosas?» (70).

Estas eran, aparte lo religioso, la riqueza, la no-
bleza y la cultura. Las conclusiones del Padre Se-
guin son un puro elogio, y, de creer a su exaltado
patriotismo, fuera la Galicia del siglo XVIII no ya
la regién atrasada y grosera que estimaban los sa-
tiricos contemporéneos, sinc el mismo paraiso tette-
nal aci en la tierra. Pero al trasluz de sus aprecia-
ciones exageradas nos es dado deducir su creencia
en la tesis nuestra de Galicia.-

Los comienzos del sigle XIX se abren con una
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apreciacién aniloga, por parte del secretario del
Consulado de La Corufia, José Lucas Labrada, para
quien Galicia es parte de Espafia, un reino, el mis
occidental de todos los espafioles (71).

Asi, en los albores del renacer roméntico, por en-
cima de las tendencias extranjerizantes y afrancesa-
das hacia un uniformismo desolador, segufa en pie
la idea de Galicia, reino de las Espafias.

(1) Publicadas por Juan Joseph Lépez de Sedano, en el tomo VI,
paginas 2-190, de su Parnaso espafiol. Coleccién de poesias es-
cogidas de los mds célebres poetas castellanos. Madrid, San-
cha, 1772.

(2) - Nimero de 11 de mayo de 1842, pdgs. 140-142.

(3} En el prélogo, pagina XXI, a la edicién de la Castro de
Antonio Ferreira, en Coimbra, Franga Amado, 1915.

(4 Manuel Murgufa: Antologia gallega. Coleccidn de escritos
escogidos en prosa y verso de los mejores autores gallegos. Vigo,
Campafial, 1862, pdgs. 36-39.

(5) L. Saralegui y Medina: Gakicia y sus poetas. Poesias esco-
gidas de autores galiegos. Ferrol, Pita, 1886, pig. s.

(6) Fr. G. Bermtdez: Nise laureada, 157.

(7) Fr. G. Bermidez: Nise laureada, 159.

“(8) . G. Bermiidez: Nise laureada, 175.

(9) Fr 'G. Bermidez; Nise laureada, 183.

(10) Adolfo de Castro: Prélogo al tomo XLII de la Bib. de
Rivadeneyra,

(x1) Poesias en la Bib. de Rivadeneyra, pdg. 663.

(12) Neapolisea. Poema heroyco, y panegivico; ab Gran Capi-
tén Gongalo Fernindez de Cérdoba. Granada, por Baltasar Bo-
livar y Francisco Sdnchez, 1651, 138 folios. Ocho libros en octa-
vas reales cantando las proezas del Gran Capitin durante la
conquista del reino de Napoles.
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(13) Lo tragn Eugenio Carré en la pigina 164 de su Literatura
gallega y Benito Vicetto, Historia, VII, 44.

(14) Editada por Manuel Murguia en las pdginas 98-102 de su
Antologia citada,

(r5) Resefiada en el cap. I, nota 18.

(16) Motivos del autor, en primeras paginas sin numerar.

De Fr. Felipe es también una carta «a su primo don Pedro»,
impresa por Murguia en las piginas 81-82 de su Amntologia.

(17) Pedrc Fernindez de Castro, conde de Lemos: Historia
del buho o historia del diputado gallego con las demds provincias
de Espasia, En M. Murguia, -Antologia, 70-78..

(18) P. Ferndndez de Castro: .Op. cit., 7I.

(19) M. Murguia: Antologia, 8o.

(20) Fechada en Monforte a g de agosto de 1621, En M. Mur-
guifa, Antologia, 78 80,

(21) G. Delpy: L’Espagne et l’espm européen, L’oeuvre de
Feijéo (1725-1760). Paris, Hachette, 1936, pdg. 227.

(22) . «Habfa nacido para la lucha y a la lucha consagra su
existencia», dice don Marcelo Macfas y Garcfa en la pdgina 16 de
su Elogio del sabio benedictino Fr, Benito Jerémmo Feijéo, pro-
nmunciado en la solemne funcidp religiosa. celebrada en la S. 1. Ca-
tedral de Orense el 9 de septiembre de 1887, con motivo de la
inauguracion del monumento enigido a su memoria. La Corufia,
Andrés Martinez, 1887.

(23) Marcelino Menéndez y Pelayo: Histora de las ideas es-
téticas en Espafia. 2. edicién. Madrid, 1904, pigina 393.

(24) Francisco de Paula Canalejas: Del estado actual de la fi-
losofia . en las maciones latinas. En Estudios criticos de filosofia,
politica v btevatura. Madrid, Bailly Bailliére, 1872, dice que «en
Feijéo comienza el renacimiento del espiritu espafiol» {pdg. 45).

(25) Asi opina Antolin Lépez Peldez en la pdgina 72 de su
libro Los escritos de Sarmiento y el siglo de Feijéo. La Corufia.
Andrés Martinez, 1901,

(26) Vide los juicios magistrales del Maestro en Heteérodoxos,
VI, Suirez, 1930, pig. 8o.

(27) Fr. Benito Jerénimo Feijdo y Montenegro: Cartas eru-
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ditas y curiosas, en que, por la mayor parte, se contintia el desig-
o del Theatro Critico universal, impugnando o reduciendo a
dudosas varias opiniones comunes. Nladrid, Gabriel Ramirez, 1765.
Cita al tomo II, pdg, 2. Carta primera.

(28) = G. Delpy: Op. cit., 301.

(29) Three essays or discourses on the following subjects. A
defence or vindication of the women, Church music, A compa-
yison between ancient and modern music, translated from - the
Spanish of Feyjoo by a Gentleman. London, Becket, 1778, 187
‘paginas.

Al final anuncia estar recién publicado otro volumen con los
cuatro ensayos: «Voz del pueblo», «Virtud y vicio», «Préspera
v adversa fortuna» y «La politica mds fina».

(30) D. Diego Antonio de Cernadas y Castro, cura de Fruime:
Obras en prosa vy ‘verso, Madrid, Ibarra. Siete tomos. Cita al to-
mo 1, 1783, pdg. 281.

En la pdgina 213 habfa ya declarado que:

«Feyjéo es gallego
y na admite a su lado
sino un Sarmiento»,

lleno de orgullo regional.

Igualmente, en las piginas 1-6 del tomo V, 1780, recoge una
Funeral ofrenda, con que u las solemnes exequias que el muy
insigne, antiguo y venerable colegio benedictino de S. Vicente
de Oviedo higo al muy ilustre sefior don fray Bentto Gerdnimo
Feyjdo... Dedicalo a su muy noble, muy respetable y muy amada
madre la nacidn gallega.

(31) Pdginas 33-37.

(32) Antolin Faraldo: Feijéo. Su espiritu filoséfico e nflujo
en la civilizacidn espaiiola. En El recreo compostelano de 11 de
mayo de 1842, pdg. 138.

(33) Francisco Afién: Poesias. La Corufia, Andrés Martinez,
1889, pidgs. 121-122.

(34} V. Lamas Carvajal: Op. cit., trae tres composiciones en
ese sentido: O macemento de Feixdo, (pig. 43-44), A Galicia
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n’o segundo centenario d’o nacemento d’o sabio Feiwdo (pagmas
109-112) y En Casdemuro. A Feixdo {pig. 183).

(35) Fr. B. J. Feijéo: Teatro critico universal. Tomo I, WMa~
drid; Ibarra, 1773, pig. 221. En «Paralelo de las lenguas caste~
llana y francesa. Discurso XV».

(36) Teatro critico, 1, 324-325.

(37) Cartas eruditas, V, 407. Carta XXIIL

(38) Concepcidn Arenal: Juicio ctitico de las obras de Feijéo..
En Reuista de Espafia, 1877, tomos LV, LVI y LVIL

(30) Antonioc Marqués y Espejo: Diccionario feyjomano, &
compendio metddico .de varios conoctmientos criticos, eruditos y
curiosos, utilisimos al pueblo. Madrid, imprenta de la calle de Ca-~
pellanes, 1802, Dos tomos. Cita a I, 257-258.

(40) Fr. Benito Jerénimo Feijéo y Montenegro: IHustracion.
apologética al primero v segundo tomo del Teatro Critico, donde
se notan mds de- quatrocientos descuidos al autor del Anti-Thea~
tro; y de los setenta que éste imputa al Teatro Critico, se vebajan
los sesenta y nueve y medio. Madrid, Miguel Escribano, 1774.

Cita al «Mapa intelectual, Discurso XXXI», pdginas 186-19o.

(41) Emilio Alvarez Giménez: Biografia del R. P. Fray Martin
Sarmiento y noticias de sus obras impresas y manuscritas, con -
dicacién de los archivos y bibliotecas en donde se hallan. Obra
premiada en los juegos florales de Pontevedra de agosto de 1884.
Pontevedra, José Milldn, 1884.

El dndice de todas las obras inéditas e impresas del Padre
M. Fray Martin Sarmiento, sacado de la zoleccién mandada hacer
por el duque de Medina-Sidonia a su secretario D. Santiago Sdenz»,
en pidginas 27-40.

(42) Fr. Martin  Sarmiento: Demonstracion critico-apologética
de el Theatro Critico Universal que dié a lug el R. P. M. Fr. Be-
mto Gerdmimo Feyjéo. Cuarta edicién. Madrid, Domingo Fer~
nindez de Arrojo, 1757. Dos tomos.

Cita al 1, primeras pdginas sin numerar.

(43) Antolin Lépez Peldez: El gran gallego (Fr. Martin Sar-
miento). La Corufia, Andrés Martinez, 1895, pégs. 15-56.

(44) E. Alvarez Giménez: Op. cit., pdgs. 10-17 y 45-47, re~
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coge argumentos sacados de escritos del Padre Sarmiento en
que a si mismo se tiene por gallego.

(45) Fr. Martin Sarmiento: Demonstracion, 1, 339-340. En
«Milagros: supuestos. Discurso. XXXV,

(46) P. Martin Sarmiento: El porque si y porque no del...
Satisfaccion critico-apologética de su conducta. En el Semanario
erudito de Valladares, tomo VI, Madrid, Blas Romén, 1787, pd-
ginas 111-188. .

(47) A. Ldpez Peldez: El gran gallego, 207-209. .

(48) A. Lépez Peldez: El gram gallego, 212.

(49) A. Lépez Peldez: El gran gallego, 213-215:

(50) A. Lépez Peldez: El gran gallego, 231-237.

(51) Fr. Martin Sarmiento: Demonstracion, 1, 18g-190.

(52) Trae versos suyos en gallego A. Ldpez Peldez: El gran
gallego, 241-244.

(53) Defensa de las aprobaciones de la Ihusivacion apologética,
en Demonstracién, 1, 149. -

Todo el péarrafo quinto «Falsedades contra Galicia»;’pégs. 467-
481, es una defensa de ésta,

(54) D. A. Cernadas y Castro: Motes y poesias para el ti-
mulo del Rmo. D. Martin Sarmiento. En Obras, V. 390-297.

(55) D. A. Cetnadas: Obras, 1, 315-316, 322-323 y 331.

(56) D. A. Cernadas: Obras, Il (1778), 42.

(57) D. A. Cetnadas: Obras, Il (1779), 314-318.

(58) Florencio Vaamonde: Resumen de historia de Galicia, 62.

{(59) D. A. Cernadas: Obras, Iy 281.

(60) D. A. Cernadas: Obras, I, 186.

(61) D. A. Cernadas: Obras, 1, 148-149.

(62) D. A. Cernadas: Obras, I, 287-290.

(63) D. A. Cernadas: Obras, 1, 147.

(64) D. A. Cernadas: Obras, 1; 166-170, 1714180 y 215.

(65) D. A. Cernadas: Twinca tridente, contra D. Antonio
Riobéo y Seixas, en Obras IV (1789), 160-267.

(66) D. A. Cernadas: Vindicias histéricas por el honor de
Galicia. En Obras, 1, 46.

(67) D. A. Cernadas: Obras, 1, 45-46: «Cuando el amor de
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la patria sale a la palestra apadrinado de la verdad, y conducide
de-la razén, libre ya de la nota de apasionado y pendenciero.
. Sufrir con silencio los ultrajes de la propia persona, ya cabe en
la perfeccién de una paciencia cristiana;. pero callar a la vista de
los .ajamieatos de una madre honrada, cuando la ajan en su pu-
reza, prohijandole abortos de infamia, mdis seria insensatez indig~
na, que loable tolerancian.

(68) Emilia Pardo Bazdn: La poesia regional gallega. Discurso
presidencial leido en la velada ‘que para honrar la memoria de
Rosalia de Castro ha celebrado el Liceo de Artesanos de la Co-
rufia el dia 2 de septiembre de 1885, En De mi tlerra, Madrid,
s. a., pag. 24.

(69) Padre Pascasio de Seguin, S. L.: Historia general del rei~
no de Galicia. Idea de las grandezas, excelencias e historia eterna.
de ‘dicho reino. Publicada vy dedicada al rey don Fernando el
sexto, por D. Domingo Ldpez de Carbajal, e impresa en la ciu-
dad de Méjico en el afio de 1750. Corregida y aumentada hasta
1843 por D. Bernardo Antonio Lluch y D. Santiago Aenlle, na-
turales de aquel mismo reino. Habana, imprenta del Faro Indus~
trial, 1847. Dos tomes. Cita al I, 129, entre otros muchos lugares.

(7o) P. Pascasio de Seguin: Op. cit., I, 152.

(71) José Lucas Labrada: Descripcidn econdmica del, reyno de
Galicia. Ferrol, Lorenzo José Riesgo Montero, 1804, pdgs. g-10.
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1.—El romanticismo en Galicia.

Si la agitacién espiritual de comienzos del si-
glo XIX repercute en todos los pueblos europeos,
especialmente habia de conmover la dormida con-
ciencia de esta gente celta, apta como ninguna para
recoger en su senc y transformar en prédigas cose-
chas las romdnticas semillas. Un historiador de la
época diputa a la tierra gallega por tan romdintica
como Suiza y como Escocia, amén de plagada de
viejos recuerdos irlandeses de “céltico sabor (1); y
en verdad que si lo celta y lo romdntico atesoran
notorios parecidos (2) pocas ocasiones para aquella
ola de literatura ilusionada como esta circunstancia
gallega. N

Por lo demds, en tales afios era casi total el aban-
dono de 1a lengua gallega como forma de expresién
0 instrumento de cultura. Algunas veces se encuen-
tran raros textos; pero siempre romances o copli-
llas de tono menor, cuales la letrilla gallega a las
bodas de Fernando VII en 1828, publicada por Ar-
mando Cotarelo (3), © aquella otra dedicada a Isa-
bel 11 en 1843, al ser declarada la mayorfa de

8
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edad (4). Tanta era la decadencia, que los mismos
promotores del empujén romdntico, un Nicomedes
Partor Diaz o un Antolin Faraldo, escriben cast
exclusivamente en castellano, y ha de esperarse a
Rosalia de Castro para recoger los frutos de la vi-
bracidn roméntica en el terreno de la literatura es-
pecificamente regional. :

Los frutos del romanticismo fueron tres hallaz-
gos que constituyen el punto de partida para la
restauracién espiritual de Galicia: primero, la de-
terminacién de lo histérico como regla social, al es-
tilo en que lo hace Nicomedes Pastor Diaz; segun-
do, el redescubrimiento de la personalidad de Gali-
cia en un sentido tradicional, avance que se liga a
los nombres de Antclin Faraldo y Benito Vicetto,
y tercero, hallazgo del «folklore» gallego, anticipo
de Freire Castrilléin que lozanamente madura Ro-
salia de Castro. i

Las estelas que el romanticismo gallego deja tras
de si son dos: el reencuentro con la intimidad del
paisaje, por lejanias en Afién, por separacién en La-
mas Carvajal y por salto atrds en la intimidad espi-
ritual en Pondal; y la fibrica madura de la Gali-
cia histérica y tradicional en la serie que culmina
con la obra de Ramén Otero Pedrayo.

Veamos estos aspectos separadamente.
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2.—FE1 &alor de la historia
en N. P. Diaz.

Nicomedes Pastor Diaz simboliza lo mds llama-
tivo del romanticismo gallego; su nombre se enlaza
con lo mis granado de aquel movimiento en toda
Espafia (5). Pero lo que de él nos interesa no estd
en su obra literaria propiamente dicha, sino en cémo
puntualiza el sentido de la Historia.

Diaz opone historia y razén, siglo XIX a si-
glo XVIII, romanticismo a clasicismo afrancesado,
variedad a monotonia. La Historia es atributo de
la especie humana, equivalente a la razén del indi-
viduo. La Humanidad es un ser histérico, tal cual
el hombre es un ser racional. Las especies no huma-
nas carecen de historia, porque ésta implica avance,
el avance es mejora progresiva, y sélo el hombre pue-
de progresar.

La legitimidad de las instituciones se toma de la
Historia, no a la manera hegeliana, que Pastor Diaz
desecha  declarindola expresamente incompatible
para las mentes nuestras (6), sino en cuanto son re-
sultado de la conjuncién de las fuerzas sociales y la
sociedad es sujeto de la Historia (7). Su romanticis-
mo no es, por tanto, el antihistérico gtrito roussonia-
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no de rebelién que un dia lanzd en el Contrat so-
cial aquel que nuestro autor califica de «el sofista
de Ginebra» (8), sino el decir propio de los hombres
de la verdadera generacién romintica; habla no
como Rousseau, antes cual un Miiller, un Savigny
o un Novalis. La oportunisima distincién que uno

de los grandes pensadores del idealismo alemadn,
~ Schelling, establece entre el acontecer y el suceder -
histérico (), pudiera aplicarse aqui ‘para sefialar la
disparidad entre Rousseau y Pastor Diaz; lo que
acaece en el tiempo es al primero errada sucesién de
hechos, sin conexién inteligente; para el de Vivero
trama coordinada de sélido engarce mutuo.

Esta puntualizacién del valor verdadero de lo
histdrico es rica en consecuencias. De las ensefian-
zas del pasado deduce, por ejemplo, la sinrazén de
una nacién italiana desde los Alpes a Sicilia, y el
papel supranacional, cultural y espiritualmente uni-
verso que la peninsula vecina jugd siempre a la som-
bra del Pontificado (10); pueblo nacido para ser
cabeza y que no puede ser un cuerpo entero (11).

De la misma fuente, concluye, débese a la reli-
gién la conservacién en Europa de los principios del
poder y de la obediencia, asi como la sabia estruc-
tura social que va de los reyes a los padres de fa-
milia (12); por donde va a levantat la voz de aler-
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ta contra todos los utilitarismos, benthamistas o so-
cialistas; sefialando a la religién para fuente del sen-
timiento moral, que ha de ser regla salvadora de las
sociedades modernas, precurando la armonia entre
la propiedad y el trabajo, entre el capital y la ga-
nancia, entre la produccién y el consumo, entre la
pobreza y la opulencia, entre todas las antinomias,
en fin, que trajo consigo la gran mutacién del afio

1789 (13).

3.—Su desconocimiento de Galicia.

Este acierto de Diaz choca con su equivocacién
en vislumbrar lo espaficl y, por ende, lo gallego.
Fuera por errada enemiga a la causa carlista (14) o
por otros motivos cualesquiera, al escapérsele la vi-
sién de la Espafia tradicional perdié de vista la esen-
cia de Galicia. v

La Tradicién ensefia variedad en la unidad, Ga-
licia parte auténoma dentro de Espafia.: Nicomedes
Pastor Diaz, olvidando la tesis carlista de los fue-
ros, 0 quizd por aversidn hacia ella, no supo sacar
de la historia —aunque ésta hablaba paladinamen-
te— la concepcién de una Galicia aparte y unida.
Infiel a la marcha ldgica que le llevé a las conclu-
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 siones .que aplaudimos en el nimero anterior, la
senda de una posicién politica le arrastrd a la infide-
lidad hacia su pueblo. Y no se diga que en esta po-
sicién intervinieron amarguras politiquiles, como
la eleccién en que Vivero le negd sufragios para
representante en Cortes; porque el mal era mucho
més hondo y entrafiaba la ruptura con todo el viejo
sentido espafiol de la existencia y de las cosas.
Veamos cdmo tiene lugar el torcimiento que aca-
bamos de apuntar. Primer momento: negacién de lo
tradicional. «Lejos de nosotros el retrégrado pensa-
miento de perpetuar los antagonismos intetiores de
los que aiin se llaman estos reinos» (15). Segundo mo-
. mento, consecuencia forzosa: defensa del centra-
lismo liberal unifermista. «De la centralizacidn he:
mos side partidarios toda nuestra vida; én favor
de su realizacién hemos empleado todas nuestras
fuerzas: hemos contado su conquista entre los be-
neficios del sistema representativo» (16). Ya se aho-
g6, en el revuelto rio de las ideologias revoluciona-
rias, la esencia de Galicia; e! romanticismo de Pas-
tor Diaz no llegard siquiera a las conquistas ilumi-
nadas y casi intuitivas de Antolin Faraldo, porque
se va a quedar en el menos arriesgado terreno de la
literatura.

Pero, en el campo literatio, ¢fué gallego o fué
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romdntico? Por gallego le han diputado Otero Pe-
drayo (17), Eladio Rodriguez Gonzilez (18), Emilia
Pardo Bazan (19), Eugenio Carré (20), hasta su tl-
timo bidgrafo Leal Insda (21); el propio Menéndez
y Pelayo le juzgaba, mejor que gallego, celta (22).
Una cosa u otra, lo cierto es que todo su galleguis-
mo se agoté en las preducciones literarias, y que lo
que tal vez alcanzé en poesia le fué negado en la
meditacidn filosfica sobre la raiz de su pueblo, pot-
‘que la ideologfa revolucionaria es por naturaleza
abstracta y enemiga de las particularidades que la
historia cria.

4.—Exitos y fracasos de Antolin

Faraldo.

Si la mente ordenada de Pastor Diaz se detuvo
en una restauracién de la importancia de lo histé-
rico, es a Antolin Faraldo, el sofiador de las rias
compostelanas, a quien compete el mérito de redes-
cubrir la personalidad de Galicia, desconocida para
tantos escritores contemporéneos.

Es el primero entre los romdnticos en expresar
con recio vigor la tesis de una Galicia aparte, ente
delimitado dentro del marco total de las Espafias.
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En el estilo hinchade y artificialmente pomposo que
el tiempo exigia para unos escritos, mitad arenga y
mitad déclamacién, Faraldo dice textualmente: «El
que elevdndose en alas del pensamiento a los siglos,
mide el espacio que ha cerrido este pueblo, donde el
sol se duerme blandamente en los brazos del Océa-
no como cantaba la lira del Tiber, radiante de
gozo contempla un pasado heroico, rodeado de
combates y de batallas, engrandecido con arranques
de patriotismo y de virtud; un pasado de cultura
y nacionalidad, en que las grandes palabras de pa-
tria e. independencia se asociaban al nombre ga-
llego» (23).

Patria e independencia dentro de las Espafias.
Antolin Faraldo jamis apuré sus tesis hasta el ex-
tremo de derivar en un torcido separatismo; estd en
las lineas de la verdad politica, teclamando una jus-
ta variedad ligada a la de los demds pueblos herma-
nos. Niega la uniformidad, jamés la unidad espafio-
la, que exptresamente canta y ratifica. Si quiere ha-
cer una historia gallega es para salvar al nombre
patrio de calumnias injuriosas (24), pero una histo-
ria «enlazada con la de Espafia, de la cual no po-
driamos separarlar (25).

Tradicional en el intento, no lo es en los medios

que propugna para el logro. Hijo de su siglo, llega a
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la Tradicién en brazos del romdntico goce de la his-
toria, de la observacién desmedida del pasado y de
la ensofiacién ideal que busca actualizarlo al socaire
de una revolucionaria libertad. Libertad, no liberta-
des; lo tradicional quiebra en Faraldo sacrificado
en provecho del romanticismo de su tiempo.

Ama la personalidad de Galicia por sentirse hijo
del'siglo XIX y, por ende, opuesto a la uniformidad
del XVIII (2'6),‘ no por incitaciones ditectas y posi- -
tivas de lo viejo. De ahi el canto que entona a la li-
bertad por conquista moderna, desconocida para los
antiguos (27), que le hace concluir propugnando una
Galicia basada en la libertad revolucionaria y no en
las libertades tradicionales, la que prevé ha de ser
implantada algin dia por una juventud capaz de
romper «la cadena de la tradicién» (28). La Galicia
que Faraldo suefia es hija del romanticismo, no res-
tauracién de la Tradicién gallega, por mds que lle-
gara a atisbarla desde lo hondo de sus abismos ideo-
16gicos.

Por eso los medios responden a este enfoque mo-
derno y décimonénico, utilitarista y «practicoy. -
Viendo que la causa principal de la decadencia de
Galicia est4 en la dispersién rural de los dos millo-
nes de habitantes que hace un siglo la poblaban, pues
el mayor nicleo urbano, La Corufia, apenas pasaba
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de los veintinueve mil, reclama un gran centro al
estilo de Barcelona o de Lisboa, que sea apto para
coordinar la vida gallega entera (29). De ahi también
que busque el porvenir por los caminos de la eco-
nomia (30), con algunas notas —que personalmen-
te quisiera afiadir de propia cosecha— de floreci-
miento cultural (31).

5.—Faraldo v los sucesos

de 1846.

A la obra de Antolin Faraldo se ha querido dar
por afiadido el movimiento revolucionario de 1846,
que algunos historiadores intentan presentar a la’
manera de liberador de un pueblo oprimido (32).
Nada mis falso, sin embargo. La serie de contien-
das iniciada en la plaza mayor de Lugo y conclui-
das en Cacheiras son un episodio mds de la subver-
sién politico-militar que caracterizé al reinado de
Isabel II. No es licito elevar a accién separatista uno
de tantos pronunciamientos. Los que murieron en
Carral se levantaron en nombre de la Libertad abs-
tracta, sin enarbolar para nada la bandera de una li-
bertad especificamente gallega. Es una «revueltar,
como graficamente la juzgé Florencio Vaamon-
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de (33), sin mayor transcendencia que otras muchas
que por aquellos afios ensangrentaban los campos
ibéricos. No podia ser ni aun galleguista una suble-
vacién cuyo jefe, el coronel Solis, era natural y pro-
‘cedente de 5an Fernando, en las risuefias y -soleadas
tierras gaditanas (34); vy asi se la juzgd, pues el apre-
cio o menosprecio de los hombres que alld tomaran
parte va ligado a las mutaciones de los partidos: ele-
vados al heroismo por los progresistas en la ley de
12 de diciembre de 1855, que les declara «benemé-
ritos de la patria» y ordena arbitrar un crédito de
ciento veinte mil reales destinados a la ereccidn de
un monumento, amén de crear la «cruz del valor y
de la constancia» en mérito de aquel suceso y otor-
gar la laureada de San Fernando a los veinticinco
nacionales que lucharon en Cacheiras (35); supre-
sién de ‘esa ley por Real orden de 27 de enero de
1856 (36) y vuelta a reimplantarla por la de 21 de
mayo de 1869, que instituyé en cada una de las
cuatro capitales juntas otorgantes de recompen-
sas (37). De donde se deduce que la naturaleza de
aquella sedicién no fué en modo alguno de matiz es-
cisionista, sino un momento mds de las contiendas
armadas que los espafioles consagramos en el voca-
bulario internacional bajo el nombre de pronuncia-
mientos.
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Con Faraldo pasé igual. A partir de 1846, aban-
doné Galicia y, transcurridos ya los afios de juveni-
les ardores romdnticos, no volvié por los patrios la-
res, uncido al encanto meridional y alegre de Sevi-
lla; mds todavia, por decitlo en frase prestada de
la poco sospechosa pluma de Murgufa, «se puso al
servicio de otras gentes y de otros pensamien-
tos» (38). Sefial, apuntamos nosotros, de que las
paginas de El recreo compostelano recogen sélo una
pasién romdntica propia de la paciente e irreflexi-
va juventud. Hecho que en nada obsta a la gloria
que indiscutiblemente le corresponde por redescu-
bridor de la personalidad histérica de Galicia.

—Benito Vicetto.

A la vera de Faraldo, y con precisién aun mayor,
Benito Vicetto, afanado en los estudios histéricos,
perfila el sentido de esa misma personalidad hists-
vica. Caso curioso, ademds, este de Vicetto, porque
nos brinda una perfecta interpretacién tradicional de
lo gallege, €, representante indiscutible del roman-
ticisme en el noroeste peninsular, polemista acusa-
do de inzenuas herejfas y cardcter desmelenado y re-
belde ccmo pocos.
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Dificil hallar palabras tan medidas y cabales como
aquellas en que puntualiza la consideracién ro-.
madntica de la historia y el equilibrio adecuado en-
tre Tradicién y progreso, amén de sacar las discretas
consecuencias pertinentes al caso particular de Gali-
cia. Vicetto proclama, antes que nadie y con lim-
pieza conceptual insuperable, la necesidad de guar-
dar las tradiciones patrias, porque la civilizacién no
consiste en destruir, sino en petfeccionar lo antiguo;
se desprende la férmula de «procurar reunir la va-
riedad en la unidad; ser espafioles —subraya él mis-
mo— sin dejar de ser gallegos» (39). No hay pala-
bras que expresen con igual pureza la recta apre-
ciacién de Galicia, desde el punto de vista tradicio-
nal; y si hay algo de que admirarse a lo largo del
presente estudio es de que semejantes juicios fueran
estampados por la pluma de Benito Vicetto.

Deduce las consecuericias en los terrenos en que
podian interesar a un literato y a un historiador : en
el de la lengua y los usos regionales. Admirando «la
preciosa lengua espafiola», que tan excelentemente
cultivara en la prensa y en el libro, y proclamando
su condicién de idioma oficial comiin, reclama con
simpdtico tesén el cultivo del gallego en la Univer-
sidad de Santiago y en los Institutos de Segunda
Ensefianza, al menos con una conferencia semanal:
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y en funcién de aquel apasionamiento por los resul-
tados del quehacer popular que caracterizé al ro-
manticismo, la cuidadosa conservacién de. las cos-
tumbres viejas en que cristalizaran las aportacio-
nes de les gallegos en otros tiempos (40).

Tal es el caso curioso de Benito Vicetto, tanto
mas inesperado para quien conozca los detalles de su
biografia. Mas la verdad es que, roméintico, rebelde
y exaltado, llegé a darnos, como hasta entonces na-
die supo hacerlo, la definicién tradicional de la ad-
mirable y amada gente de Galicia.

7.—E1 hallazgo del «folklore»
sallego.

Las secuelas que apura Benito Vicetto enlazan los
descubrimientos de Faraldo, en funciones de intér-
prete de la historia, con la mayor de las conclusio-
nes en que acaba el romanticismo: el logro de la
inteleccién sentimental de lo gallego 2n el aprecio
del costumbrismo menudo, de los detalles tipicos y
vulgares, de toda la complicada gama de pequefias
sutilezas consuetudinarias que son aurecla y salsa
de las caracteristicas de un pueblo.

Benito Vicetto exigia en lineas generales, de va~
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lor programitico amplisimo, ir a las entrafias del
alma popular, buscar en lo mis profundo de ellas
las esencias intimas; pero son otras dos figuras las
que forman un arco tendido temporalmente sobre
pilares de fechas anteriores y posteriores a su exigen-
cia, las que realizan la empresa reclamada: Manuel
Freire Castrillén y Rosalia de Castro.

5.—Manuel Freire Castrillén.

- La primera figura, anterior a la baraunda romin-
tica espafiola, es D. Manuel Freire Castrillén, cuyo
escritc en romance gallego El nuevo cossario de las
Candelas. La Piligrina, se imprimié en Santiago por
Ignacio Aguayo en dos partes; la primera hacia
1787 vy la segunda por octubre de 1803 (41).

Nada hay en estas curiosas piezas de alusiones a
doctrinas politicas o de acto de fe en las peculiarida-
des patrias; y en este sentido no tendria objeto ocu-
parse de ellas en obras de la condicién de la pre-
sente. Pero rezuman sus letras un galleguismo hon-
do, que bien vale por el que abiertamente no se pro-
clama; abundan en joyas de expresiones felices, las
orea un aire tan popular y tipico, que son todo lo
contrario de la frialdad clisica de las rimas del cura
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de Fruime, pongamos por ejemplo de escritor de
aquel siglo. Hay alli un mucho, llevado al campo
fiterario, de aquel Volkgeist que las escuelas romén-
ticas escribieron en sus pendones de combate inte-
lectual, servido por una precisién lingiiistica, tan
Hlana y ligera que solamente podrd compararse con
los trenos suaves y blandos de Rosalia. Jizguese por
el siguiente ejemplo: k

«Ne quiero que a los Praceres
vengan como los Navarros,
cantando las oraciones
destubiertos y ojos bajos.
Mostre el tamboril y gaita,
chifano y aturugos altos,

lo pracer, humor y broma,

y rebuldo hastra cansancio» {42).

O este otro, todavia mds expresivo:

«{Oh! jQué gusto serd ver
dos largas hilas de bancos
con rosquilias y mufiuelos,
pasteles. y empapelados!» (43).

Detalle popular, alma pintoresca de su pueblo.
Presentimientos de una nueva edad romintica, que
ya venia pisindole los talones en los caminos de an-
dadura del alma gallega. Por eso, por prerromanti-
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co y precedente de Rosalfa, Freire Castrillén bien
merece el titulo de precursor.

—Rosalia de Castro.

Rosalia de Castro, cronolégicamente posterior al
momento cenital del romanticismo, es, sin embar-
g0, el mejor y miés sazonado de los frutos que éste
produjo en Galicia. Era aquella una tendencia que
implicaba la supremacia del sentimiento sobre el
discurso, de la observacién histérica plasmada en
las menudencias populares que elaboraron los si-
glos idos sobre los frios arquetipos que divinizé la
razén iluminista y dieciochesca. Y precisamente el
mérito genial de Rosalia estuvo en ver la poesia ca-
llada de esas cosas cotidianas y vulgares, en olvidar
las grandes elevaciones liricas para poner su bien
templada lira al servicio de esa inmensa poesm de
las pequefieces.

En los versos que dejé vibra toda la historia de
Galicia, sin ser versos narrativos ni buscar la pin-
tura de cuadros de colorido ancestral ; porque lo hace
sin decirlo, sin que nos demos cuenta estruja como
un limén el precipitado de los tiempos idos para
brindarnos el jugo sabroso de los resultados.popula-

9
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res. No busquéis en ellos grandes héroes, geniales
hazafias o luminosas elucubraciones; no es esa la
historia de Galicia en que Rosalia cree, sino en la
obra callada de las gentes anénimas, en el afanoso
y mudo trajinar de una vida sin alharacas, en la
verdad silenciosa cuyo autor es un héroe anénimo
y multiple: el pueblo, El espiritu del pueblo creé
para los romanticos un derecho, una literatura o un
" arte propios de cada parcela de la especie humana;
y Rosalia es el gran taumaturgo que nos descubre lo
que en detalles nimios, pero expresivos, forjé la fae-
na secular de la gente gallega. Por eso es romanti-
ca: porque en la coyuntura de la evoluciér litera-
ria, més que creadora fué inventora, halladora de
la raiz esencial de los suyos (44).

Y esta es también la causa de la popularidad ex-
traordinaria que alcanzaron los versos de Rosalia;
porque al leetlos no se asiste a una pasién indivi-
dual, a un proceso ajeno y separado, sino a las pal-
pitaciones mismas del corazén de Galicia; y el la-
briego, y el campesino, y el pescador, y el estudian-
te santiagués ven en aquellas rimas ingrdvidas y
parleras un espejo en que leer las propias preocupa-
ciones y las personales alegrias. «Pobre aldeana
gallega» la llamé Unamuno con frase exactisi-
ma (45), pues lo que nos dice no son problemas ni
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temas personales, sino que dimanan de la esencia
de Galicia.

Undnimemente se -ha reconocido asi. Presentan-
do el primero de sus libros decia el cronista de la
revista Galicia que «preciso le fué, sin duda, a la
autora haber sentido mucho y llorado mucho mds
para desentrafiar de los mistetios del corazén de las
tradiciones del sufrido pueblo rural gallego destellos
tan puros de dolor y de esperanza» (46). «Sus versos
no son rudos —escribe certeramente afios después
Prudencio Canitrot—, como no lo es Galicia; son
dulces, armoniosos, sentidos; en ellos palpita la ra-
z6n, el décil sentimiento que la personificas (47).
Desde el otro lado del Atlintico sus paisanos repe-
- titdn a la letra que Rosalia de Castro debe ser di-
putada por «personificadora de. los sentimientos y
aspiraciones de Galicia» (48). Y Emilio Castelar, una
de las mds vituperadas y sélidas cabezas de nues-
tro siglo XIX, condensard lestas ‘apreciaciones al
aseverar que «los dolores de Galicia hablan por boca
de Rosalia» (49). ‘

Por eso Saralegui y Medina la presenta como
creadora de la poesia popular gallega (50); porque
nadie hasta ella se transformé en lirico canal por
donde viniera hasta nosotros la callada poesia de una
serie infinita de detalles, ensuefios, ‘quimeras, fan-
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tasfas, visiones, usos y facetas populares. Rosalia de
Castro, efectivamente, no es una poetisa vestida de
aldeana, sino una aldeana que hace versos a su ma-
nera rural y simplicisima.

Pues jcudntos encantos tenfa Galicia para elia!
A la fina sensibilidad romdntica sumaba la propia
de su carne de mujer para ver en aquella tierra la
mias hermosa del mundo (51), para emborracharse
en la alada caricia de sus aires (52) o para dolerse en
las ausencias.

Esta apreciacién del «chan» gallego trae dos con-
secuencias diversas. La primera, un sentirse cerca.
de la Naturaleza, tal como gozaba proximidades la
raza de que era un eco Rosalia. La segunda, un odio
concentrado, todo el odio de que son capaces las
almas débiles de las mujeres ofendidas, contra la
seca y dura mano de un paisaje que atenazaba sin
asomos de abandono.

{Cémo siente el paisaje- gallego Rosalial Cuan-
do nos lo describe:

«Grilos e ralos, rans albarifias,
sapos e bichos de todas crds,

mentras & lonxe cantan os carros,
jqué serenatas tan amorosas

n-0s nosos campos sempre nos dan!»
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se adivina el grito amargo de quien muere de au-
sencias :

«Tan $8 acordarme d’elas
non sei o que me fai:
nin sei se é ben,

nin sei se é maly (53).

Dolor y amargura, de tintes ossianicos —enten-
diendo por tales los propios del alma celta y dejan-
do a un lado la cuestién de la realidad mistica o his-
térica de las canciones que publicara en 1847 Ja-
mes MacPherson— mejor que roménticos. Aqui es
dificil precisar dénde empiezan y dénde acaban am-.
bas influencias, pues que la huella del romanticis-
mo en Rosalia estd, mds que en los atisbos poéticos,
en descubrir la poesa que es capaz de alumbrar el
alma callada de un pueblo a lo largo de los tran-
quilos y vulgares quehaceres cotidianos.

Lo que se confirma, ademds, sefialando la ma-
nera e intensidad en que Rosalia vibra al recuerdo
de lo celta. Sin la intuicién actualizadora de Pon-
dal, de una manera inconsciente a fuerza de honda
y activa, Rosalia tocd, al decir de un pbeta:

«todal-as notas
d’a celteca lira» (54).
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Basta abrir cualquiera de sus libros para obser-
var el genuino impulso-con que la sangre le llamaba
a postrarse ante la luna descolorida con tintes de oro
palido (55), a embeberse en la apacible religiosidad
de los cementerios, casi hogares de fantasmas espi-
rituales (56), con quienes trabar charlas mudas (57);
a convivir con hadas de nombres extrafios, uno de
los mayores encantos de Galicia... (58). Incluso en
la prosa nunca deja a un lado esta tendencia autén-
ticamente druidica de poblar de espiritus magicos
los lugares sagrados que la Naturaleza aureolé de
majestad. En El primer loco, Luis siente al llegar.
al Monasterio de Conjo que le hablan los espiritus
de la selva (59), los mismos en cuyo nombre la poe-
tisa, sacerdotisa inconsciente, incita a retornar a los
emigrantes, espiritus que suspiran en el viento de
las noches invernales, sollozan medrosamente en las
eras y murmuran en el rio (60).

Tan sélo en una ocasién alude de lleno a la sacra
encina (61) donde el celta colgaba sus anhelos con
aparato de religiosidad; pero todos los 4rboles de
Galicia hablan para ella, loca evocadora de los mis-
terios de la vieja religién de los druidas. Son voces
que ella, entre todos, es capaz de interpretar, por-
que las palabras se hacen cadencia de susurros, ru-
mores de ondas, brillar de astros, piar de pdjaros y
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murmurios de fontanas (62); pero en un idioma si-
bilino y mdgico, que dice cosas de mayor enjundia
que cuanto hayan podido escribir todos los filéso-
fos, moralistas y sabios de la tierra (63).

Lo que en nada obsta a su acendrado catolicis-
mo, ya puntualizado por Vales Failde (64); es que
en Rosalia anidaba el sexto sentido racial y ossidnico
de la Naturaleza, y al rimar versificaba en alas de
esta ilusionada tensién de ensuefios interpretativos.

Con lo que sale un mucho del romanticismo in-
ternacional para adentrarse en el ritmo de una liri-
ca, madre de la romintica y a menudo confundida
con ella, pero que en nuestra autora es posible dis-
cernit como una premisa del alma, independiente
de la coyuntura literaria en que nacié: la visién
birdica y gaélica de la Naturaleza. En sus tltimas.
consecuencias, romanticismo equivale a resurgir de
coloridos histdricos, preferentemente ‘medievales;
lo que en la escuela hubo de concepcién directa y
sentida de la naturaleza, provenfa de influencias
centenariamente agarradas a una’ intuicién inme-
diata y semirreligiosa de lo natural, hecha poesia de
lagos y de brumas en las estrofas de unos hombres
legendarios y borrosos. Rosalfa de Castro entronca
en estos Gltimos de una manera que no consiente
intermediarios ni puede ser hija de las circunstan-
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cias. Si el romanticismo la llevé a traducir en poe-
sias los precipitados menudos en que plasma el obrar
milenario de su pueblo, era lo céltico la razén de
aquella manera sencilla y rastica de acercarse a los
bosques y a las fuentes. Romdntica en el terreno de
la historia, céltica en el de la naturaleza: tal pu-
diera ser la verdadera definicién de Rosalia de Cas-
tro, considerada desde el dngulo visual propic del
presente estudio.

10. Castilla y Galicia
en Rosalia.

Su idea de Galicia es inconexa y negativa. Inco-
nexa, a fuer de no meditado producto de la in-
teligencia sino brote incontenido del corazén; ne-
gativa, porque emana de la oposicién frente a Cas~
tilla: ’ ‘

Nace del corazén y por ausencia, odmparando
la desierta estepa de la meseta con el perenne ver-
dor del siielo patrio. Es amargura de saudades, nun-
ca mejor descrita que por su pluma :

«Unha tarde. ali en Castilla
brilaba o sol col decote
n-aquelos desertos brila:
craro, ardoroso, insolente,

con perdén de él, pois n’é modo
aquel de queima'l a xente» 6s).
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Anhelando brumas, los ojos se bruman en el
llanto:
«E non parei de' chorar

nunca, hastra que de Castilla
houbéronme de, levar». (66)

Una «morrifia» tan grande, tan clavada en el pe-
cho, que fuera capaz de acarrearle la misma muerte :

«Levdronme para n-ela

non me teren que enterrar» (67).

Ya tenemos aqui la explicacién de todo el anti-
castellanismo de Rosalia de Castro, fundamentado
en la impresién sentimental e hiriente de un pai-

saje extrafio. Todas las veces que toque la cuestién

lo hard con esta aversién primaria y previa, con el
despego que nace de la antipatia. No' razona; se

queja en alas del malestar fisico que producen las co-

sas extrafias y dispares.

La castellana es fiera y dura por el nacimiento
b4

y la casta (68); la gaita gallega sélo modula notas de
agénico lloro (69); la «triste patria» gallega lamenta

por su boca agravios y sufrimientos, «sin gloria ni
esperanzay (70); no sabe més cantar que uno muy
+

triste (71), y el paso de los gallegos por la estepa cal-

cinada es caminar de servidumbre, entre fanfarrones
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hijos del infierno... (72). Las quejas de Rosalia son
femeninas, implorantes, sumisas. No exige; se la-
menta. Por eso Unamuno, con brio y gesto castellani-
zados, comentaba un verso de los mds quejumbrosos,

el de:

«Premita Dios, castellanos,
castellanos que aborreco,
‘qu’antes s gallegos morran
quit a pediros sustento»,

con una imprecacién animadora, retadora y varo-
nil a un tiempo: «{A pedir, no! A tomatlo, y a
tomatlo como cosa propia.» (73).

Rosalia nunca hubiera escrito eso. Su aversién
es negativa y pasiva; no un aborrecimiento que la
impulse a la accién. Es carifio, compasién y amat-
gura, amasadas en un amor inmenso, en el carifio
por aquella Galicia que ampard sus afios mejores y
que hablé por su boca en la dnica forma en que es
capaz de hacerlo un pueblo difuminado en tris-
tes ambientes nubosos, carente de personalidad:
con gritos ululantes de quejas y de llantos. Quejas
y llantos que son una nueva muestra del romanti-
cismo que hizo de Rosalfa la poetisa, mejor el poeta,
genial e inconfundible, gracias a esa misma falta
de consciencia en la propia obra, paralela a la incons-
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ciente inquietud del alma gallega, atesoradora eter-
na de «saudades».

(1) «Tan roméntica como la Suiza y la Escocia —dice Leopol-
do Martinez de Padin—-, tan risuefia y hermosa como la bella
Italia, tan imponente como los desiertos apenas conocidos de la
América, tan fértil como la Andalucfa, y tan variada ella sola en
clima .y . producciones como toda la peninsula ibérica, hay una
comarca alli donde .tiene fin la tierra del antiguio mundo y en -
donde se retine el mar de los cintabros con el Occidente: . esa es
Galicia; ese es el pueblo de Espafia en donde halla el viajero la
sencillez de las costumbres de los escoceses y reminiscencias' de
las de Irlanda» (op. cit. I, 9). ’

(2) No ccincidencia. Lo celta es algo racial, lo romdntico un
suceso temporal. No cabe confundir las cosas que se miden con
las que se pesan.

(3} Letritla de los labradores gallegos a los regios desposorios
de S. M. Santiago, 1829, publicada en el Boletin Academia Ga-
Hega, XX, 1931, 239-243.

(4) Letrilla gallega publicada en El centinela de Galicia. Perié-
dico politico, literario ¢ industrial de La Corufia, 16 de diciem-
bre de 1843,

(5) Don Juan Varela Je llamé «el mds romdntico de todos
nuestros modernos poetas». {Citado por J. Garcfa Mercadal a Ia
pagina 258 de su Historia del romanticismo en Espafia. Barce-
lona, Labor, 1043.)

(6) Nicomedes-Pastor Diaz: Condiciones del gobierno consti-
tucional en Espaia. En Obras, Madrid, Tello, VI (1868), 23.

(7) N. P. Diaz: Roma sin Papa. En Obras, 1, 8o.

8) N. P. Diaz: De Villahermosa a la China. Coloquios de la
vida intima, Madrid, Rivadeneyra, 1888. Tomo II, pdg. 173.

() Schellings Werke {edicién Schrétets, Miinchen, Beck und
Oldenbourg, 1927), tomo II, pigs:. 589-590, referido a la diferen-
ciacién entre «Geschichte» e «Historier del System:des transzen-
dentales Idealismus de 1800 y de acuerdo con la teorfa general
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schellingiana de ser condicién sine qua non para que haya historia
la presencia de un ideal progresivo, no mecdnico ni a priori (Uber
die Frage, ob eine Philosophie der Erfahrung, iwasbesondere ob
eine Philosophie der Geschichte maoglich sei. 1798. En S’s. W.
L 393-397). v

(10) N. P. Diaz: Roma sin Papa, 83 y ss. -

(t1) N. P. Diaz: Italia y Roma. Roma sin el Papa. En Obras,
I, 37.

(12) N. P. Diaz: Necesidad de un principio {ncontrovertible
de gobierno publicado en el nimero 23 de El conservador y reco-
gido en Obras, V, 136-147. Cita a la pédg. 138.

(13) N. P. Diaz: Los problemas del socialismo. Lecciones
‘pmnunc-iadas en el Ateneo de Madrid en el curso de 1848 a 1849.
En Obras, 1V, 405-406.

(14) Reléanse sus juicios en las Condiciones del gobierno cons-
titucional en Espaiia, en Obras, VI, 16-17.

(15) N. P. Diaz: Condiciones, pig. 106.

(:6) N. P. Diaz: Condiciones, pig. 105.

(17) Ramén Otero Pedrayo: Romanticismo, saudade, senti-
mento de raza e da terra en Pastor Diag, Rosalia Castro e Pondal.

Discurso de ingreso na Academia Gallega. Santiago, Nés, 1931,
pégina so.

(x8) Eladio Rodriguez Gonzdlez: Pastor Diaz en la poesia y en
la literatura gallega. En el Boletin de la Real Academia Gallega
de 1.° de octubre de 1923, pdgs. 379-384, recogiendo el discurso
pronunciado en Vivero al traslado a esta ciudad de los restos
de Diaz el 13 de septiembre de 1923. Vide especialmente la pi- -
gina 382.

(19) Carta de dofia Emilia Pardo Bazdn a don Jesiis Noya, fe-
chada en Mondariz a 20 de septiembre de 1891 y transcrita por
Francisco Leal Insta a la pdg. 78 de su libro Pastor Diag, prin-
cipe del romanticismo. Lugo, Gerardo Castro, 1943.

(20) Eugenio Carré Aldao: Literatura gallega, 32.

{21) Francisco Leal Insta: Op. cit. 16 y 162.

(22) M. Menéndez y Pelayo: Historia poesia castellana en la
Edad Media, 1, 262.
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(23) Antolin Faraldo: Estudios de Galicia. En El recreo com-
postelano de Santiago, 26- de septiembre de 1842, pdg. 276.

(24) A. Faraldo: Historia de Galicia. En El recreo compos-
telano, 11 de enero’ de 1842, pig. 6.

(25) A. Faraldo: Historia de Galicia citada, 6-7.

(26) A. Faraldo: Observaciones histéricas. En El recreo com-
postelano, 11 de febrero de 1842, pag. 41.

(27) A. Faraldo: El legado de los fildsofos. En El recreo, 26
de septiembre de 1842, pdg. 286. u

(28) A. Faraldo: Nuestras convicciones. En El recreo, 11 de
diciembre de 1842, pidg. 356. ‘

(20) A. Faraldo: Ultimas consideraciones sobre Galicia. En
El recreo, 26 de diciembre de 1842, péags. 277-278.

A este respecto ha de agregarse lo que A. Villar Ponte apun-
ta en su articulo A fontenla viva da mosa cultura, publicado en
Nos, 15 de febrero de 1927, detallando que para esta fecha de
los dos miliones y medio de habitantes ‘de Galicia, sélo cuatro-
clentos mil viven en niicleos urbanos.

(30) A. Faraldo: Estudios de Galicia. En El recreo, 26 de sep-
tiembre de 1842, pdgs. 277ri78.

« (31) "A. Faraldo: Estudios de Galicia, 279.

(32) Ramén Villar Ponte: Historia sintética de Galicia, 278
y siguientes.

(33) Florencio Vaamonde: Resume, 49.

(34) Francisco Tettamancy Gastén: La revolucidn gallega de
846. Corufia, Carté, 1908, pdg. 397.

(35) F. Tettamancy: Op. cit.,, 381. Son los artfculos 1.9, 2.°
v 3.2 de la ley de 12 de diciembre de 1855.

(36) Comenta Tettamancy, mismo, tan poco sospechoso a es-
tos efectos, que la supresién se debid a que «los enemigos de la
Libertad volvieron a imperar en Espafia», pdg. 383.

(37) F. Tettamancy: Op. cit., 383.

(38) Manuel Murguia: Los precursores. La Corufia, imprenta
de «la voz de Galicia», 1885, pig. 35.

(39) Benito Vicetto: Historia de Galicia, V1I, s519-520.

(40) B. Vicetto: Historia, VI, 519.
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(41) Citamos segin la reimpresién hecha por M. Murguia en
las pdgs. 215-222 de su Antologia gallega.

(42) WL Freire Castrillén: Op. cit. 220 a.

(43) M. Freire Castrillén: Op. cit. ibidem.

(44) No lo estd, por tanto, en las afinidades meramente li~
terarias que -entre ella y Gustavo Adolfo Bécquer detalla José
Marfa Cossfo en las pdginas 316-317 de su libro Notas y estu-
dios de critica hiteraria. Poesia espafiola. Notas de asedio. Nla-~
drid, Espasa-Calpe, 1936. )

(45) Miguel de Unamuno: Santiago de Compostela. En An-
dangas vy wvisiones espadiolas (ed. «Coleccién Australy). Madrid,
1940, pig. 64.

(46) José Lépez de la Vega: Bibliografia. «Cantares gallegos»

- por Rosalia de Castro de Murguia. En Gahcia, 15 de agosto de
1863, pag. 179 b.

(47) Prudencio Canitrot: Epilogo sentimental, pégs. 348-349
de El caballere de las botas agules (cuento extrano). Madrid,
Hernando, 1911,

(48) M. Castro Lépez: Homenajes a Rosalia de Castro. En
Albmanaque gallego para 1901. Buenos Aires, F. Ortega y. Nhllan,
1go1, pag. 8r.

(46) Emilio Castelar: Prélogo, pdg. 25, en Rosalia de Castros
Follas novas. Madrid, 1933.

(50) Leandro de Saralegui: Galicia y sus poetas, 82.

(51) Rosalfa de Castro de Murgufa: Cantares gallegos. Santia-
go de Compostela, Galf, 1941, pdg. z0.

(52) Cantares gallegos, 95.

(53) Follas novas, 59.

(54) Alberto Garcia Ferreiro: [Rosalia de Castrol En Javier
Vales Failde: Rosalia de Castro. Wladrid, Revista de Archivos,
1906, pig. 142.

(s5) Follas novas, ¢8.

(56) En la descripcién del cementerio de Adina (Follas novas,
104) o en general (pdg. 197).

(57) Follas novas, 176.
~ (58) Follas novas, 198.
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(59) Rosalia de Costro de Murguia: El primer beso. Cuento
extrafio. Madrid, Moya 'y Plaza, 1881, pig. 32.

(60). | Volved!, pags. 61-63 de En las orillas del Sar. Poesias.
Madrid, Ricardo Fe, 1884.

(61) En las onllas del Sar, 38.

(62) En las orillas del Sar, 109-112. Especialmente:

«Dicen que no hablan las plantas, ni las fuentes, ni los pajaros,
ni el onda (sic) con sus rumores, ni con su brillo los astros.
lo dicen; pere no es cierto, pues siempre cuando yo paso
de mi murmuran y dicen:

Ahf va la loca sofiando» (pdg. 109).

(63) El primer loco, 134.

(64) Javier Vales Failde: Op. cit., 42 y ss. Asimismo apuntz
que el pesimismo de Rosalia es un pesimismo cristiano, nunca un
pesimismo a lo Leopardi (pdg. 94). )

(65) «Tristes recordos», en Follas novas, 158.

(66) Follas novas, 162.

(67) Ibidem.

(68) Cantares gallegos, 127.

(69} Cantares gallegos, 173-175, respondiendo a La gaita ga-
llega de Ventura Ruig Aguilera.

(70) En las orllas del Sar, 51-52.

(71) Follas novas, 76:

«Triste é o cantar que cantamds,
dmais qué facer si outro mellor non hai?

(72) Cantares gallegos, 163 ss.
(73) Miguel de Unamuno: Por tierras de Portugal y de Espaiia
(ed. «Coleccidn Australy). Buenos- Aires, 1941, pdg. 168.
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1.—Fl1 disdlogo con el paisaje,
exigencia del alma celta.

Vive el celta en perenne comunién espiritual con
la naturaleza, vibrando al compds de las cosas y
los seres. De todas las posturas humanas es la celta
la que mds se funde con el contorno y se hace parte
de su geografia. No es dado concebirle desasido de
la envoltura de accidentes naturales, como no seria
posible entender al marinero sin el mar; de igual
modo que en la ruda brega diaria el marino sabe
hacerse duefio de las fuerzas de las aguas, en su
cercanfa intima con la naturaleza el gallego funde
- el esfuerzo suyo con el mapa de los factores del pai-
saje. Mds que ninguno, el gallego es yo y lo que le
rodea; un hombre que siempre ha de mirarse en
funcién de la circunstancia geogrifica. Por eso en
un bosquejo histdrico del pensamiento politico ga-
llego el conocimiento del paisaje es uno de los ca-
pitulos de mayor importancia,

Porque lo notable es que el valor del paisaje hubo
de ser cbjeto de un descubrimiento. paralelo al ha-
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llazgo de la historia en las formas del «folklore»
actual. En razén de esa fusién e inseparabilidad de
la naturaleza, al encontrarse a si mismo tenia el ga-
Jlego que encontrarse también con el contorno. Otras
gentes se hubieran conformado con el primer hallaz-
go, encerrindose-en la torre de marfil de una inquie.
tud interna, labrando sus moradas del alma en el
castillo interior que desprecia la llanura quieta y
esteparia; ese sentir céltico, en cambio, necesitaba
el oolofén de este descubrimiento, porque la con-
ciencia de Galicia es también un poco de concien-
cia del mar y de la montafia, del paisaje y de la-
geografia.

El impulso viene del romanticismo; pero tinica-
mente el impulso. Es posible establecer una linea
que partiendo de la ola romintica concluya en el
secreto goce del alma celta, que topa consigo mis-
ma al entender el misterio de la naturaleza que la
rodea, con un fervor mistico donde hay mucho de
la lejana relfgiosidad de los druidas.

Afdn, Lamas Carvajal, Pondal sintetizan el pro-
ceso. Afién es romantico; Lamas Carvajal, galle-
go de su hora, y Pondal el bardo redivivo, que, como
en las edades muertas del pasado, habla en ritmi-
cas notas de poesfa. Afios después, en nuestro si-
glo, Victoriano Garcfa Marti, desprovisto ya de todo
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sabor roméntico y de todo misticismo celta, da la
teoria completa, fria y desapasionada del paisaje ga-
llego; por eso, desligado de los demds, viene a cerrar,
con pujos de filosoffa, la lista de los conquistadores
que arrancaron al suelo del noroeste peninsular su
secreto guardado y decisivo.

2.—La afioranza romdantica
del paisaje: Afidn.

Francisco Afién enlaza con el despertar roméanti-
co. Su vida misma, relampagueante de aventuras, es
la de un roméntico comido por el fuego de todas
las exaltaciones. No habfa cumplido atin los treinta
" afios cuando se vefa obligado a buscar el camino
portugués del exilio por espacio de siete inviernos
a consecuencia de los sucesos de 1846. Expulsado
incluso de Portugal por su famoso Himno dos -povos
en 1850, lo es otra vez de Espafia en el de 1366,
tornando con los cafionazos de Alcolea. Enfermo,
viejo y pobre, los tltimos afios le estin marchitos
por el frio negro de la desventura.

La vida de Afién es transcurtir del tiempo lejos
del solar patrio. Galicia fué para él nubosa lejania,
entrevista mas con el corazén que con la cabeza, des-
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de los sucesivos destierros de Portugal y de Madrid.
La desventura propia y la tristeza de los dias de
Afidén se centran por eso en la suprema amargura
del desasimiento del suelo que le vié nacer y al
que amara con férvidos carifios de lejania amorosa.
Todo el mal que le asediaba se aumenta visto a tra-
vés de la lupa de la separacién forzosa. Galicia, ver-
de y gentil, es la amada encerrada en castillo que
guardan fosos de leguas y cruces de caminos.

" Esta es la causa de que Afién nos venga a descu-
brir el paisaje gallego, cabalmente por verlo a dis-
tancia y entre el montén apasionante de los recuer-
dos mds queridos y entrafiables. Las romerias, los
montes, las rias, los maizales y las fragas cobran luz
viva en la obsesién con que Afién las rememora sin
descanso. Morir de «saudades» es vivir con redo-
blada intensidad; y la «morrifia» transparentaba
todo lo que sus ojos fisicos tal vez no hubieran lle-
gado nunca a ver. ‘

«De teus recordos vivo |Galicia encantadora!
Por teus anacos morro, idolatrado chan,

onde voou sorrindo d’a minha infancia a aurora,
onde as mais caras prendas que o corazén. adora
o derradeiro sono en paz dormindo - estin...»

gritaba con suspiros del alma desde Madrid, un afio
antes de su muerte, en octubre de 1877 (1).
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Morir por los pedazos de Galicia palpitante, son-
riendo a los recuerdos jamds dormidos de la edad
ptimeta, en la ansia febril del terrufio idolatrado,
el mismo en que descansan las cosas mds queridas. .. ;
tal fué su vida espiritual, roida por los avatares de
una pasién nunca saciada.

Puro romanticismo. Lo romantico fué for]a y yun-
que donde Afién cincelé a golpes de sufrimientos
<l bronce galaico de una bronca y rebelde personali-
dad. Cuando se le lee es posible concretar en una
frase el juicio que merece: la de que vi6 romadn-
ticamente el «chan» gallego, con los ojos del colo-
rido que dan las llamas del corazén. Esta aspiracién
constante y malograda hacen de Afién el poeta de
Jos amores tristes, el paladin de una quimera verde
y perdida, perpetuo Amadis de altivos y malograa
dos ideales.

Por lo demds, ni siquiera le preocupa el renaci-
miento politico de la Galicia antigua. Salvo los mo-
mentos de 1846, en que actué mds por roméntico
que por gallego, vino a las tiendas del centralismo
de una manera inconsecuente quizd porque no habia
otro camino en la rosa de vientos de su existencia.
Ridiculiza a los portugueses por fanfarrones en uno
de los trozos de mayor galanura, el cuento de El por-
tugués en Sevilla (2), y se exalta por la gran Espa-
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fia en las composiciones escritas con motivo de la
guerra de Africa (3). Y es que Afién no era sinuoso,
sino ardiente, con esas razones irrazonadas que del
pecho suben a la boca. :

El romanticismo le abrié las puertas de Galicia,
en razén del forzoso apartamiento. Por eso se nos
antoja un descubridor inconsciente del paisaje fa-
miliar, arder luminoso de llamaradas que ni siquiera
sabe que dan luz.

3.—La ausencia cercana:
Lamas Carvajal.

La mejor manera de ver es tener cegados los ojos
a la luz. Nunca como cuando la pupila padece sed
inapagable de colores se advierten tanto los deta-
lles miiltiples que crean los efectos de luz sobre las
cosas; parece que la intuicién suple los fallos de la
lejanfa y que el alma palpa visualmente unos ob-
jetos idealizados a fuerza de la misma carencia de
contactos directos.

‘Esta verdad, comprobada ya en la visién especial
que Afién tenia del «chan» patrio, por razones de
ausencia nostalgica, es nueva concepcién del paisa-
je gallego en la obra del ciego Homero orensano
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Valentin Lamas Carvajal. La Galicia campesina y
agraria se hace lirica, en la forma variada de unas
rimas que saben a montaraces esgravias y camperas.
Lamas Carvajal es la sierra frente a la marifia que
Pondal cantara. Menos tocado de la intuicién an-
cestral y celta que caracteriza al de Ponteceso, sus
versos son también apasionados, pero de una pasién
mas real y comprensiva: la del suelo que le vié
nacer y palpé en el giro oscilante de sus manos equi-
vocadas (4).

Por eso estamos ante versos llamativos y cercanos;
por eso también asoma alli la tragedia de la Galicia
contemporanea, que Pondal, erritico sofiador de re-
motas lejanias temporales, no llegd a conocer nunca
de veras. Toda la gama posible de melancolias que
Lamas sintié cercanas en el tiempo y en el espacio
y apartadas en la postergacién de su ceguera, brota
de la introduccién, verdadero programa de sus ver-
sos todos:

«Vouvos falar n-o pricido lenguaxe

d’as afeuciés dolcisimas e tenras,

n'ese lenguaxe brando e melosifio

cal son os fillos d’esta nobre terra;

n'ese lenguaxe, singular concerto

de sospires, d'arrolos e de queixas» (5).

Ese es el centro de su pensamiento: la amargura
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de un pueblo atrasado, cuya personalidad histérica
se agostaba a manos de caciques, usureros de la san-
gre patria. La cuerda celta es incidental en su lira,
porque ésta era instrumento apto para canciones
agrestes y modernas, no repercusor de notas preteri-
das. Lamas Carvajal no descubre lo celta como eje del
alma gallega, porque semejante hallazgo estaba re-
servado a la musa paganizante del hombre que su-
piera interpretar el paisaje a la luz de perdidas re-
sonancias druidicas. El paisaje que Lamas contem-
pla a través de la veladura carnal de sus ojos de
poeta no es otra cosa que el que cantan los rios en
medio de la sierra, cancién de melancolias actuales.
Cuando habla de lo celta es en funcién de subrayar
la personalidad actual de Galicia, como instrumen-
to al servicio de sus proclamaciones de independen-
cla. Lo celta es secundario, factor accesorio ante la
Galicia presente, nota que ayuda a concretarla;
pero nada mds, ni jamds, cual acontece en Pondal,
inteleccién exclusiva de lo gallego y prisma determi-
nador de una nueva concepcién gallega del mundo
y de la vida. En Galicia nos habla de que

«a raza d'o celta indémito
val de nés*desparecendo».
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para que comprendamos bien la tragedia amarga
de la Galicia décimondnica, la de

«que pouco nos vai quedando
d’a grandeza d’outros tempos,
e como esmaya e vacila

o espiritu d’os gallegos» (6).

Lamas Carvajal actualiza asi lo celta, con inten-
tos distintos; pero no llega a ver el paisaje que le
rodeaba impregnado del sentido celta de la vida, -
precisamente lo que ha de constituir el mérito im-
perecedero y tinico de Eduardo Pondal.

Esta tesis se perfila con mayor claridad todavia
cuando se observa su obsesionada exigencia galle-
guista, casi separatista, a juzgar por el brio y tena-
‘cidad con que lo pide. El trinsito de un tema a
otro, de la tristeza contemporénea de Galicia a las
aspiraciones de independencia, lo constituye la cer-
teza de que en la modorra espiritual ‘del ambiente se
iban agostando los mejores recuerdos y grandezas.
En sus meditaciones cabe al cementerio de Orense
un trecho harto expresivo, que muestra el pasar de .
una idea a la siguiente:

«Pobre Galicia, nai sin ventura,
as tuas grandezas, a noit’escura
d’o negro clvido, sumindo vai» {7}.
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Después, las motivaciones separatistas no faltan;
pero arrancando de un momento negativo, la re-
pulsa al centralismo, no de una afirmacién positiva
de premisas celtas. Ya no le mueve sino la visién
del paisaje, que hemos dado en’ definir como ac-
tual. Las sugerencias con que le incitan los recuer-
dos histéricos de una Maria Pita (8) o de la lucha
de los «irmandinos» (9), se dan, al igual que las me-
moraciones celtas, con intentos de repudiar la ba-
‘Jeza presente, preocupacién perenne de su musa
agreste y palpitante, al unisono con el corazén de
los labriegos orensanos.

Pero todo a través de las preocupaciones de un
hombre de su hora, todo muy siglo XIX. El re-
medio estd en el proceso, en los ateneos, expaosiciones,
bibliotecas populares y demds factores de cultura a
la usanza de la centuria dltima. En las Cartas Js ga-
llegos, posiblemente el escrito Gnico en que abordé
de manera consciente y ordenada la cuestién de lo
gallego, todes los remedios para la amargura patria
se buscan en esas bambalinas inconexas y llamati-
vas (10). Una vez mis, lo mismo que al sentir li-
ricamente, Lamas Carvajal es hijo de su tiempo.

Su Galicia es la del gaitero de Rianxo, la de los
sacristanes de Vilela o San Miguel, 1a picaresca par-
da de «os graxos de Burga», o el también orensano
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y borracho Xan Brencellao. Nada de historias an-
tiguas ni liricos trasplantes ancestrales. Paisaje; pero
paisaje actual, el que se palpa al dia. La fe de Lamas
Carvajal en Galicia es una fe campesina y sencilla,
que se alimenta de las frondosas riberas, que se pre-
siente en la luz de aquellos cielos, en los seculares
castafiares, hasta en los poéticos cruceros pétreos que
se alzan en las encrucijadas de los caminos rurales
para recordar al caminante «a morte ou a desgtracia
d'algin d'os fillos d'esta terra d'a poesia, d’amor,
d’o sentemento e d’o arte» {11). Siempre tristeza y
dolor despiértale el paisaje, nunca recuerdos idos;
tristeza y dolor que diluyen su poesia en la circuns-
tancia amarga del triste otofio ochocentista.

4.~Fl poeta druida: Pondal.

Si Rosalia nos ensefié la tristeza que cala el alma
celta de Galicia, Eduardo Pondal va a descubrirnos
cémo esa tristeza se hace realidad saudosa en el pai-
saje gallego de bosques y aguas, castafiares y rega-
tos, pinos y gandaras. En ninguno de los escritores de
hasta entonces palpita el espiritu de los campos y de
las tierras, pronto a llegar hasta nosotros a través
del numen divinal del bardo en virtud del hondo
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secreto por el que los poetas son adivinos en faena
de perennes intuiciones. Es la pluma de Pondal la
que capta el colorido blanco y verde de los hori-
zontes, y nos conmueve con el sereno temblor de
unas emociones que alumbran el conocimiento de
lo gallego, cabalmente por su mismo estilo, ornado
de la oscura claridad de las evocaciones druidicas.
Cuando el Padre Garcia le acusa de oscuridad y
ve sus escritos arropados «en densa bruma» (12),
apunta una verdad de la que no es preciso defen-
derle a la manera que Carré lo hace (13); porque en
esa bruma radica justamente el secreto airdn de sus
gentilezas poéticas y la causa por que sus versos mar-
can el hallazgo de uno de los aspectos del alma ga-
llega: el del contotno.

Pondal nos va a decir el misterio de la geografia
galaica. Lo externo se torna intimo en sus manos.
Después de él, cada una de las voces calladas a lo
largo de los siglos vendrdn a contarnos verdades so-
noras y campestres. El espiritu de una Tradicién
no consiste en la tierra ni en la raza, pero se halla
apegado a la raza y a la tierra; ni mds ni menos que
el alma se une al cuerpo sin hipotecarle nada de su
independiente superioridad. Y Pondal es el defini-
dor de esas complejas relaciones, el que levanta la
patina del tiempo, hecha musgo en los drboles y
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liquen en las piedras, para saber la hendura emocio-
nal de otros instantes. El dolmen de Dombate le
llena el pecho de alegria, porque le habla con una
voz que es el primero en ofr desde hace siglos: Ja de

«nos nosos j4 pasados, nos celtas memorabres,
nas suas antigas glorias, nos seus dures combates,
.nos nosos vellos délmens, e castros verderantes» (14).

Pero un espiritu que queda en la geografia sin
ahondar hasta la historia. Es mas intuicién que ra-
zonada evocacién. Mueve el corazén en lugar de
escribir con la cabeza. El ritmo de sus versos dice
cosas que muchas veces se sienten sin necesidad de
previa comprensién.

Las preside, desde luego, una constante referencia
a la Celtia antigua, como motivo particularizador de
Galicia dentro del marco total de las Espafias. Mur-
gufa dijo de €] que era bardo en razén de celta (15),
y no creo estuviera muy lejos de lo cierto. Las tona-
lidades célticas, un tanto poéticas y un mucho mis-
teriosas, aparecen en todas las estrofas, impregnin-
dolas de un perfume desconocido y milenario. Las

“estampas del bergantifidn que anda caminos de Puen-
te-Ceso en noches de «luar» (16);. los recuerdos que
trae el salvaje valle de Brintea, amado de los celtas
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y ornade de pinos, donde se labra para personajes
ossidnicos, cual Gondar, hijo de Ouco, un

:
«sepulcro a modo dos celtas
tan s de tf conocido» {17);

los giros de idéntico matiz con que rememora en
verso castellano ¢l encuentro de Gundiriz Cairbar,
bajo los altos robles de Lourido, en fria noche inver-
nal, donde rebrama el viento agitando las ramas del
viejo pinar de Froxdn (18); la memoria de la tum-
ba de Bradomil, ejemplar perfecto entre los tipos de
su raza (19), o de los castafios de Dormed, semejan-
tes a los hombres que ampararon (20), o del garrido
castro de Nemenzo, sugeridor de idénticos senti-
res (21); el hada que andaba por los campos, ver-
des como los de Erin, derramando fragancia en sus .
pasos infantiles, virgen céltica habitadora de los
castros donde moraran los abuelos... {(22). Serfa
nunca acabar hacer completa relacién de cémo en
Pondal las musas visten trajes ancestrales, danzan-
do a la sombra de sagradas encinas la eterna can-
cién de lo podtico. 4

Mas estas rememoranzas son saltos geniales con
que el alma del poeta tiende un puente sobre los si-
glos, haciendo pilares de las cosas cotidianas y co-
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nocidas; en modo alguno elaboracién ordenada de
un proceso espiritual que centre las sugerencias que
las cosas despiertan en un ordenado sistema de cate-
gorias y de conexiones, o sea: en una historia. La
inquietud con que hacen temblar al alma no se
aquieta en una trabazén conceptual; se limita a va-
loraciones detalladas de un paisaje antes muerto y
<allado, y ahora vivo y decidor; los pinos, la bru-
ma, las piedras y las aguas no cuentan su historia,
sino que transmiten la vibracién con que el tiempo
sella los objetos.

Lo cual no quiere decir que no sienta la pasién
de Galicia en funcién de una Tradicién que de la
historia ha ido resultando. Como Rosalfa, Pondal
se queja de las maneras en que se lesionaba desde
Madrid el estilo peculiar de su pueblo. La servidum-
bre econémica de los gallegos da al bardo tonos de
melancolias (23), ni mds ni menos que en la poeti-
sa de Padtdén; e igual en la tristeza que le invade
al ver que las mocitas corufiesas prefieren las férreas
palabras castellanas a las graciosas falas patrias (24).

Con visién tan alta que aquella pasién de patrio-
ta, cefiida a la agorerfa del poeta, concluye por la
tesis de que es desde Galicia de donde ha de partir
la salvacién para la caduca Espafia de nuestros dias.
Los «gloriosos destinos» de los hijos de Breogén (25)

11
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estén en dar luces de porvenir «a caduca Ibetia» (26),
tendiendo los brazos a la hermana Portugal, tan ar-
tificiosamente separada (27). Los pigmeos politicos
que en Madrid se encaraman por el drbol del pre-
supuesto no serdn capaces de cerrar el paso a la ola
regeneradora que de Galicia ha de partir.

‘A veces, la melancolia aumenta en la atonfa con
que no responden los ecos pattios a los gritos exal-
tados del bardo. El vate vaticina sonrosados futu-
ros; pero sus suefios caen rotos ante la realidad del
silencio hostil con que le envuelve una Galicia pu-
lulante de caciques vendidos a la plebeyez politica
de Madrid. Y entonces, dolorido, todavia tiene fuer-
zas para no renegar de la raza ingrata, antes para
arrojarle al rostro su desvio:

«Ay de ti, dura raza

de proceder esquivo,

ay de ti, que asi tratas

teus profetas divinos...!

A quen ti, necia, debes

sair de oscuro olvido,

dura raza, senon a estos videntes
nobtes e peregrinos?».

Los afios posteriores no fueron tan injustos cor
el poeta que descubrié la geografia viva y oculta
de Galicia. En ocasién solemne, Lugris Freire le
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sefialard como guia (28), y la voz maestra de Otero
Pedrayo dird que por sus labios «Galiza dixo seu
esprito pra sempre» (29).

Y es verdad. Eduardo Pondal fué el primero que
calé la entrafia de su pueblo en alucinada evocacién
de fantisticos antepasados, cuya huella queds se-
llando palmo a palmo la tierra patria de Galicia.
A partir de él, la funcién del captador del alma ga-
llega habrd de reducirse a ordenar la gama de apa-
sionados e intensos sentimientos; pero quien los
encontrd, tesoro soterrado de alhajas ancestrales, fué
el poeta de Ponteceso, el que oy las canciones del
pinar de Tella, escuché los decires de la campana
de Anllons y supo ‘de los antiguos celtas, leyendo
las no labradas inscripciones que ornan las rocas de
la tierra solar de Bergantifios.

Todo ello sea dicho como el miximo galardén de
su obra, sin olvidar a unidad apetecible de los pue-
blos nuestros, ni la raiz religiosa de lo hispanico.
Sobre el suelo celta, sembrado de délmenes y éarbo-
les centenarios, la capilla de la Virgen que corona el
alto de Ferreira es el mejor punto de mira para di-
visar los trigales y pinaredas:

«Ben te vexo, Bergantifios,
desde o alte de Ferreira,
cos teus trigos e os teus pinos». {30l
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Tal fué su obra. Ver a Galicia desde las atalayas
de su corazén, de un corazén tan grande, que des-
bordaba la tierra para llegar al cielo. Por eso aque-
llos trenos hacen época en la historia del alma ga-
1léga, porque nos prestan la pauta para averiguar las
razones histéricas qeu dan vida a la realidad geo-
grifica del pais que riega el Mifio.

/

—La eritica del paisaje ga-

llego: Garcia Marti.

Tras de la poesia, la critica; tras de Pondal, la
reflexién fria. A llevarla a cabo ha consagrado Vic-
toriano ‘Garcia Mart{ lo mejor de las horas que a
pensar en Galicia ha ofrendado. Lo mds logrado de
la novela costumbrista Don Severo Carballo son las .
pinceladas descriptivas de la playa marinera (31);
a los escondidos encantos de aquel terrufio dedicé
la coleccién de apuntes Lugares de devocidn y de
.~ belleza (32), v es quien con decidida intencién ha
querido llegar a una teor{a de lo gallego en motivo
de su geografia, lugar el més interesante de su libro
Una punta de Europa (33).

A su entender, lo tipico del gallego estd en cierta .
mescolanza de opuestas condiciones, en una curio-
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sa coincidencia por las que el hijo de esa raza ate-
sora a la par contradictorias cualidades con tan rara
habilidad que en realidad parecen una sola. Juntan
~ la timidez y el gusto por la aventura, la rudeza y la
dulzura, la humildad externa con el desdén interior,
la seriedad y el humorismo. .; tienen una flexibi-
lidad que les permite atar cabos de tan distinto ori-
gen, que les hace ser a un tiempo apdstoles de la
soledad y afanosos hambrientos de infinito.
Semejante multiplicidad de posibilidades son hi-
jas del paisaje. En Castilla todo es unilateral, por-
que la Hlanura ofrece perspectivas constantemente
monorritmicas. en Galicia estin abiertos sendetos
inniimeros, porque el mar y la ‘montafia dan la té-
" nica de una geografia sin limitacién de aspectos (34.)
Tiene en gran parte razén Victoriano Garcia Mar-
ti; pero le falta subrayar el papel tipico del alma
celta en ese intercambio de sensaciones. No basta
con mirar al hombre frente a la Naturaleza, sino
que es preciso sefialar cudnto vale en este caso pos-
poner al sustantivo hombre el adjetivo celta. La vida
gallega palpita todavia, pese a las mezclas de razas
y a la inmigracién, con matices de celtismo puro; y
es precisamente aqui en esta comunicacién con la
Naturaleza, donde se muestra la fibra verdadera
del alma de las gentes de Galicia.
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Por eso la visién de Victoriano Garcia Marti peca
de abstracta, sin dejar de ser verdadera.

(1) Francisco Afidn: Poesias citadas. Rimas gallegas en pigi-
nas 27-148 y castellanas en 149-329.
(z) F. Afién: Op. cit. 253-258.
(3) F. Addn: Op. cit. 215-218 'y 219-222, ambas ba]o el ti-
tulo de A la guerra de Africa.
(4 Dofia Emilia Pardo Bazén habla del olor de la tierra que
he respirado con deleite en alguno de sus versos» (De mi tierra,
citada, pig. 65).
(5) Valentin Laras Carvajal: Espifios, citada, pag. 1.
(6) Valentin Lamas Carvajal: Saudades gallegas. Orense,
imp. de «La Regién», 1927, pig. 89. :
Asimismo’ en piginas 8 y 9.
(7) V. Lamas Carvajal: Espifios, 27.
(8) En su Maria Pila, incluida en Espifios, follas ¢ froves, dice
comentando la hazafia contra los ingleses que
«sepian cantos nos ven con indifrenza
que tamén hay mulleres.en Galicia
que loitam -pol-a nosa Independenza» (pdg. 61).
(9) El soneto Deus fratesque Gallaici, también parte de Espi-
#ios, concluye: p

«jLoitade hirmaos! ¢E que val a morte
si logramos a nosa independenza?» (pdg. 145).

“En el mismo sentido las criticas al centralismo madrilefio, a la
manera de administrar justicia y a las opresiones caciquiles. que
con tanta viveza. resaltan en algunos tréchos de otros escritcs,
cuales el Arrenégote pecado, pigs. 91-93, de A musa d’as aldeas.
Versos gallegos. Orense, imp.. de «La Regién», 1027.

(10) Valentin Lamas Carvajal: Cartas Js gallegos. Orense,
imp. de «La Regién», 1927, Escritas en ocasién ‘de la exposicién
regional organizada en Santiago por la Sociedad econdémica de
Amigos del Pais en 1875. Especialmente la novena, pdg. 21-22.
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(11) Vide. a este respecto, el préloge O leutor que enca-
beza Gallegada. Tradicids, costumes, tipos e contos d'a terrifia.
Orense, imp, de «La Regién», 1927, Especialmente pigs. 5-6.

(12) Francisco Blanco Garcla O. S. A.: La hteratura espafiola
en el siglo XIX. Madrid, Sdenz de Jubera, 1893, pig. 225.

(13) Eugenio Carré Aldao: Op. cit. 64.

(14) Eduardo Pondal: Queixumes dos pinos y poesias inéditas.
La Corufia, Zincke hermanos, 1935, pig. 202.

(15) Manuel Murguia: Eduardo Pondal. Estudio de Los pre-
cursores, piag. 127.

(16) Queixwmes, 29. También en Os pinos, pdg. 187, y en la
<élebre poesia a la campana de Anllons, 164-165.

(17) Queixumes, 50. También la tumba de Margaride en pé-
gina 109. '

(18) Queixumes, 83-84. También en A fala, 191.

(19) Queixumes, 92.

(20) Queixumes, 100.

21} Queixumes, 111.

(22) Queizumes, 126-128.

(23) Queirumes, 219.

(24) Falade galego, z10-211.

(25) - Queixumes, I115.

(26) Queixumes, 145.

(27) Queizumes, 118, 156 y 192.

(28) WL Lugtis Freire: FEduardo Pondal. En Queixumes, 278.

(29) Ramén Otero Pedrayo' Romantismo, 109..

Asimismo Emilia Pardo Bazdn: La poesia regional gallega,
2526, y el propio Otero en el Ensayo, 218-219.

(30) Queixumes, 48.

(31) Victoriano Garcia Marti: Don Severo Carballo (Del alma
gallegd). Madrid, imprenta de «Alrededor del Mundo», 1917.

(32) V. Garcia Marti: Lugares de devocion y belleza (Impre-
siones de Galicia). Madrid, editorial Mundo Latino, s. a.

(33) V. Garcia Marti: Una punta de Europa (Ritmo y mati-
ces de la vida gallega), Madrid, editorial Mundo Latino, 1927.

(34) V. Garcla’ Marti: Una punta de Europa, 126-127.



CAPITULO VI

LA VISION MADURA DE LA GALICIA
HISTORICA.

La wisidn madura de la Galicia

~

bistdrica
2. Florencio Vaamonde, eco romdntico
3. Martelo-Pauman, afioranza viva
4 Aurelio Ribalta, bistoria y paisaje
5. Una filosofia de la  historia: Otero

Pedragyo



1.—La visién maduara de la
Galicia histérica.

El des?ertar roméntico fué un magno impulso;
pero a la larga un impulso solamente. Era preciso
que aquel vértigo de afanes por el pretérito se aquie-
tase un poco para dar paso a la reflexién y cabida
ala teorfa, Hste es el papel de una serie de escrito-
res de distinta tendencia, condicién y manera de
opinar, que, poco a poco, en modo paulatino y gra-
dual, van elaborando una teoria de la tradicién ga-
llega.

Dos son los grupos que estos hombres forman :
el primero, los argumentadores parciales, los qlie
hacen resaltar detalles y facetas con buen tino, mas
sin el aliento sintetizador que es el sello de las in-
teligencias poderosas; el segundo, de un solo hom-
bre, es el de quien forjé una teorfa ordenada que,
atando aquellas afirmaciones inconexas y en pre-
sencia de la centenaria realidad histdrica, constitu-
'yese una ‘interpretacién completa —tal vez dis-
<utible, pero la Ginica completa— de la historia de
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Galicia. En el primer bando agrupamos a Florencio
Vaamonde, el roméntico que escribe a lo cldsico
en tipico estilo de transicién; a Evaristo Martelo-
Paumin, lazo oportuno entre el pasado y el presen-
te, y a Aurelio Ribalta, concertador de la evolucién
del hombre gallego con el paisaje, que en el capi-
tulo anterior vimos tenfa tanta trascendencia. El
segundo se llena con la figura de Ramén Otero Pe-

-drayo.

2.—Florencio Vaamonde,

eco romantico.

Floren;io Vaamonde, en contacto inmediato con
la anterior generacién romantica, abre la marcha. Su
Historia de Galicia, pese a la aparente estrechez di-
dictica que aspira a tener por cometido, es una
obra de pasién romiartica, amparada en el manto de
un- estilo escolar.

Toda la producciéri de Florencio Vaamonde
adolece de esta ténica; son piginas rominticas en-
cubiertas en ropaje cldsico o erudito. Os calaicos, el
lnico gran poema de la gente gallega, excepcién
hecha de Os éoas, de Pondal, es la cancién épica de
unos hombres cuya historia se nos cuenta con sabor
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de gesta aventurera (1), en una supervaloracién hi-
perbolica a todas luces (2).

“En esta historia a lo heroico Galicia es -nificleo
aparte, la «patria», en el sentido que esta palabra
gozaba en el vocabulario clasico espafiol, cual nos
declara en diversas ocasiones (3); pero parte de Es-
pafia, cuyos mejores ejemplares humanos son un
don Fernando de Castro, con quien

«morreu a lealdd de Hespanha» (4),

o un Payo Gomes Charinho, un Jofre Tenorio, up
Alfonso de Lugo, conquistador de Canarias «para
a cotoa de Castela» (5), o un Méndez Nufiez, en

quienes
«... a nacién hispana se glorfa» (6).
Concepto equilibrado de la ecuacién Galicia-Es-

pafia, que el romanticismo descubrié sin saber que
hallaba las férmulas de la Tradicién.

3.—Martelo~-Pauman, afio~

ranza viva.

‘Fn Evaristo Martelo-Pauman, la Tradicion se
desliga de las veladuras romdnticas para lanzar su
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verdad desnuda y clara. Madura ya la consciencia
oportuna de aquella oscura movicién que impreg-
né de verdades regionales y espafiolas a las plumas
del romanticismo gallego, y la lumbre de la opi-
nién certera brilla con claridades tnicas y defini-
tivas. '

. Basta cotejarle con un Antolin Faraldo para per-
catarse del cambio. En contraste con el escritor de
El recreo compostelano, no solamente no se enorgu-
llece de ser hijo de los tiempos nuevos, sino que

“ataca al siglo XIX

«de vergonzoso recuerdo» '(7).
por ser

«.. un siglo ridiculo,
inmoral, farsante y necio» (8),

ya que la libertad es exclusivo patrimonio de los
intitulados liberales (g), y sofiando derrocarlo me-
diante el empuje de una nueva cruzada de las re-
glones contra el Madrid centralizador, en la que
Galicia, Asturias, Vasconia, Navarra, Aragén y Ca-
talufia actiien de salvadores, por ser tierras y razas
donde a Dios, Patria y Rey se da imperecedero cul-
to (10). ‘Alusién que concluye por colocirnosle bajo
las banderas augustas de la Causa (11).
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- Esta concepcién clara y rotunda le ha de permi-
tir enfocar el tema gallego dando con 1a sola posi-
ble solucién, no ya hija del azar intelectual, empero
producto de una cadena de légicas verdades irreba-
tibles.

Lo de menos es que llame «patria» a Galicia, al
uso de los escritores de la edad dorada (12); es que
el amor a Espafia no es incompatible, antes el com-
plemento, de la afeccién a la tierra nativa, que quie-
re ser libre (13), mas al servicio y en funciones de po-
derosa guardiana de los comunes destinos espafio-
les (14).

Porque no es ni puede ser Ga11c1a la enemiga de
los usos viejos, enamorada de Proudhon (15) y so-
fiando federalismos estatutistas; la Galicia que pos-
tula Martelo-Paumén es la que nace del sufragio
de las generaciones que pacientemente la fraguaron,
no de la alegre decisién que suma votos metidos en
una urna de cristal. La masa vulgar, tejida de oscu-
ras apetencias, no sabe nada del alma profunda y
secular de Galicia (16), la que, arrancando de cunas
celtas (17), se fué elaborando lentamente en la se-
gura fragua de los tiempos. -

En ningiin otro escritor gallego aparece quiza tan
patente la oposicién entre la Galicia tradicional y
la liberal, entre el regionalisme monirquico y el de-
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mocratico, entre la estampa antigua que enamora
y la realidad presente que sontoja, entre la poesia
elevada de la vida antigua y la mezquina tanda de
~caciques de los tiempos nuevos.

Si los cldsicos alzaran la cabeza habrian de ver
tachados sus ensuefios de locas fantasias:

«Hoxe en Tirteo, en Ossidn,
¢qué viren? Dous probes - tolos,
jmortos os bds ben estdn!» (18).

Los contemporineos son tales que

«para estos homes menguados
solo € ben levar é xugo

no carro dos deputados;

lamber d’ un cacique a man,
facendo a figa ao castelo

4 que deben honra e pan» (1g)

Nadie aventaja a Martelo-Pauman en montar la
guardia de los cldsicos valores permanentes, En el
terreno de la filologia (20), como en el de la defen-
sa del meollo histérico de Galicia, no hay escritor
que sobrepuje sus brios, ni brazo que se agite con
mas ansia. Impregnan sus palabras un sentido de
hidalguias, que en nuestra edad pasa por pieza de
" museo; pero aun asi, bien pueden perdonirsele al-
guno que otro enfoque unilateral, en gracias a brin-
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darnos una interpretacién auténtica, equilibrada y
justa de la espafiolisima tradicién gallega,

4.—Awurelio Ribalta, historia

Yy paisaje.

Aurelio Ribalta profundiza todavia mds en el ca-
‘mino de la comprensién, porque nos da la adecua-
«<i6n exacta entre el alma de Galicia y su paisaje.
Lo que en Pondal fué salto ativico hacia remotos:
origenes, més hallados con la pasién del adivino que
<on el sentimiento del poeta, es en Ribalta averi-
guacién de los misterios modernos de la natura
leza. En Pondal habla lo antiguo; en Ribalta, la
actualidad. Por eso en aquél las cosas se expresan
en lenguaje traspasado de celtismo; en éste, de la
condicién especifica de la Galicia contempordnea.

En ambos hay poesfa. Pero Pondal sélo sabia es-
cribir pintando versos maravillosos, y Ribalta quiere,
incluso una poesia en prosa (21). Una prosa que se
hace leyenda en las narraciones menudas, como
O pastor de Dofia Silvia (22), arquetipo del cuento
«corto, con sabor mitad arcaico, mitad nuevo.

La Naturaleza viene a ser atca misteriosa que re-

_suena en los ecos callados y armoniosos de la Patria

12



178 VISION DE LA GALICIA HISTORICA

y de Dios. La mejor poesia de Ribalta, Regato mon.-
tafiés, se reduce a esta interpretacién gallega del pai~
saje mativo (23), del mismo modo que la mis sen-
tida de todas, la dedicada a sus votos religiosos,
busca al Creador, y topa con él a través de la ma-
rafia de las cosas creadas (24).

En esta interpretacién consiste precisamente la
originalidad de Aurelio Ribalta. Lo que Martelo-
Pauman encontrd en el bucear de la Historia, con
relumbrar de espadas hidalgas y caracoleo de caba-
llos en trote de pélea, nuestro poeta lo va a hallar
en una Naturaleza no interpretada con ojos arqueo-
16gicos- para resucitar trenos célticos a lo Pondal,
. sino mirada con ojos gallegos, que enfoquen la ar-
monia verde del paisaje de «gandaras» y regatos en
perspectiva de una patria recuperada (25). Ribalta
pasa del paisaje gallego a la realidad total gallega;
y la originalidad de su contemplacién de la Natura-
leza estd en procurarnos una apreciacidn gallega, en
lugar de una visién a secas celta de Galicia.

Galicia dentro de Espafia. Como Marcelo-Pau-
man, aunque por caminos y sendas diferentes, la
ecuacién tradicional estd enarbolada .por bandera.
-Pero con una ventaja por parte de Ribalta: la de
que hace doctrina lo que en aquél‘ era aseveracion
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poética, regla ordenada lo que en Martelo quimera
de intuiciones.

Ribalta sitia al regionalismo por término me-
dio entre separatismo y centralismo, protestando
contra el absurdo centralista que equipara los otros
dos. El separatismo es un' mal y el regionalismo un
bien. El separatismo es simplemente la «desviacién
viciosa de una idea fecunda» (26), desviacién na-
cida en el fragor exacerbado de la lucha ¥ que, cuan-
do la lucha acabe, desaparecers para siempre por
la via por donde se hunden todos los excésos (27).

La terminologia regién=patria es la de nuestros
clisicos (28). Es el patriotismo del amor a lo nati
vo lo que salvarf a Espafia, acabando con el centra-
lismo uniformader (2g), que arites que a nadie ahoga
la esencia de Castilla, la m4s esclava y la mds in-
comprendida de todas las tierras espafiolas. Las pa-
labras con que Aurelio Ribalta hace justicia a la tra-.
gedia psicolégica y politica de la vida castellana co-
ronan un escrito que bien pudiera ser, servata dis-
tantia, texto- manual para todos los que buscaran
comprender. claramente en qué consiste la idea de
los fueros dentro del ideario tradicional espafiol (30).

De este modo Ribalta cierra el proceso de la ad-
quisicion de una perspectiva histérica, que ha de lle-
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var a'la practica, aplicindola a la idea de Ga11c1a,
la pluma sefiera de Ramén Otero Pedrayo.

—Una filosofia de la historia:
Otero Pedrayo.

En trabajos de la indole del presente ha de ser
norma del buen estudioso prescindir de las perso-
nas vivas, porque toda vida que sigue ofreciendo
posibilidades de labor es un no cerrado coto, donde
ain pueden nacer y morir generaciones enteras de
ideas, y la minima prudencia aconseja esperar has-
ta el fin para formar juicio completo. Mas es tanta la
relevancia de Ramén Otero Pedrayo para la cultura
gallega, céntranse en su obra tantas corrientes y es
su pensamiento cruce de tantos caminos del espiri-
tu, que, quiérase o no, y a menos de olvidar aque-
lla norma minima que requiere la prudencia cienti-
fica, no es posible dejar de apuntar aqui la. perso-
nalidad sefiera que es.

No nos importa. con ser mucha, su valia del me-
jor prosista gallecro, de una prosa que ha acufiado en
personal e mconfundlble estilo, y en la que se trans-
parentan los paisajes y las circunstancias histdricas
con una plenitud de colorido y una tal fuerza de
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vida, ‘que en el retablo de sus creaciones literarias
parece haber puesto la mano el genio inmortal de
la literatura. Las figuras de la Catuxa, del Xepe,
de Fra Vernero, de Johan de Isorna, de Don Adriin,
de Misia Chinta, de Don Xosé Maria de Puga y su
hija, serdn siempre modelo de rotunidad lograda, por
mas que el mérito del logro esté, a fuer de ser su
- autor un escritor gallego, en la «brétemay de enca-
Jes complicados, cendal con que envuelve unos pet-
sonajes, hijos de la bruma y que entre bruman vi-
ven, matan, mueren y cumplen su destino.

Es, en su comprensién total de Galicia. como pet-
sonalidad histérica dotada de propio desenvolvimien-
to en el marco de los pueblos espafioles, y en ha-
ber subrayado el matiz celta de semejante diferen-
ciacién, donde radica el mérito que ha de recono-
cérsele y la lejana magnitud de su perspectiva his-
térica. Lo que hard imperecedero el nombre de Otero
‘Pedrayo en la historia del pensamiento gallego es
que ha sido el primero en lanzarse a la gran empre-
sa de construir una filosofia de la historia de Ga-
licia., : :

Los demis se limitaron a subrayar hechos y
pergefiar matices, cuando no a la faena del acarreo
de materiales y noticias; Otero supera a los faqui-
nes del suceso y busca la trama profunda que en-
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hebra los hechos con el hilo oculbo de la recéndita
unidad que ata las almas.

~ El comienzo de la empresa es una interpretacion
cabal de la tierra en que viven las gentes de Gali-
cia. Bien es verdad que, a fuer de gran artista, Ote-
ro ve el paisaje con ojos encandilados de fulgor es-
tético, y la parte primera de su Estética del paisaje
gallego (31) es una profunda disertacién sobre los
elementos de é1: las formas, colores, sonidos y per-
fumes que funden la geoglafla con la historia; mas
buscando la historia en las huellas que el tiempo
puso, con patina de siglos y marca de aconteceres,
sobre las montafias y las costas. Otero Pedrayo va
desde la estética a la historia, engarzdndolas en el
paisaje vivo y bello, para deducir finalmente la te-
sis central de la perspectiva histérica de su pueblo:
una personalidad a lo largo de los afios. «Una pro-
funda unidad —dice en el prélogo— de belleza,
alguna ley de armonia; unen bajo la apariencia de
las maltiples matizaciones de la hora y del lugar a
las arcadas de la Rua Nova de Santiago de Compos-
tela, con el romper del Atldntico en los bajos de la
costa de Tourifidn, con la siesta de cobres y aromas
de los maizales de las vegas pontevedresas. El in-
menso rumor de la historia pasa, y no sélo metafé-
ricamente, en el huir del arroyo de la sierra hacia
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el descanso del lento rio. El canto de la lluvia, escul-
piendo en siglos la roca y el manto de musgos que
reviste las superficies, no son del todo desemejan-
tes al espumoso con que el artista dominé a la pie-
dra de la fachada del Obradoiro.» ;

Busca, pues, reducir los hechos a explicacidn, los:
datos a teoria, y sacar las premisas que cimentan en
la geografia a la filosofia de la historia patria. «La
historia estd escrita en el paisaje —dice al capitu-
Io XIV—, archive vivo y evocador de los traba-
jos y afanes, de los ensuefios y recuerdo de los hom-
bres.» Es decir: mira al paisaje con ojos de Tradi-
<ién, de substratum de historia. Y verle asi es ya
comenzar a hacer una filosofia de la historia misma.

Sobre el cafiamazo de la sustancia celta, primot-
dialmente aborigen, va bordando los ‘aconteceres
«con clara visién de entendimiento. Es el origen cél-
tico (32); pero la circunstancia en que Galicia nace
puramente medieval. El latin es el idioma primero
de Galicia (33), un bajo latin en que los celtas con-
densan sus pensamientos. Y al sucederse de los si-
glos se ird formando un apartado‘ dentro del cuerpo
peninsular, cuya caracteristica tipificadora estard en
la ausencia de lo drabe, en lo radicalmente europeo
* sin mezcla alguna de semitismos. Ni ibérica, ni ard-
biga, ni mudéjar; celta a secas, con orlas de cultura
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nérdica; casi como una isla en tierra firme, insula
cultural de sello propio: asi ve Otero Pedrayo la in-
dividualidad de Galicia (34)

Mas ¢por qué no cuajé esa individualidad po-
‘pular en una ordenacién politica, trocando al pue-
blo amorfo en Estado organizado? ¢Por qué no cabe
hablar de un Estado gallego en tantos siglos de apar-
tamiento original? ¢Por qué la individualidad no
plasmé en personalidad histérica?

La respuesta de Otero es bien sencilla, y estd co-
rroborada por el juicio de historiadores especializa-
dos en el caso: Galicia no fué Estado porque su meo-
llo celta es reacio a una organizacién asi (35). Falta
el Estado en Galicia porque solamente en nuestros
dias, v en un contado caso, Irlanda, se ha logtado -
un Estado celta. En los pueblos de esta raza el Es-
tado queda con un papel rudimentario, casi indife-
renciado, desapareciendo en el comple]o social. Al
«el rey —dice un hombre de autoridad indiscuti-
ble, Henri Hubert— no fué jamis otra cosa que el
jefe directo de una pequefia unidad con poderes
definidos, limitados y personales sobre los demds
elementos de su reino... Las células de las socieda~
des celtas son de orden politicodoméstico, y sus fun-
ciones politicas de la misma indole que las familia-
res. No hay un Estado que intervenga en su admi-
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nistracién, ni en las transacciones entre ellas, ni un
Ministerio pitblico para castigar las faltas. Las so-
ciedades celtas no pasaron del sistema tribal ni co-
nocieron més que el derecho prlvado» (36)- |

Galicia, por ser celta, no conocié el Estado. La
tesis de Otero Pedrayo de buscar en la carencia del
ordenamiento estatal el enigma mayor de la histo- ‘
ria de Galicia y la causa de sus antinomias secula~
res vese corroborada. por una explicacion mds am-
plia, que sefiala este fenémeno como caracteristica
de todos los pueblos celtas. Asi enlaza sus tres
puntos de vista en una cadena que es hasta ahora la
Gnica filosoffa de la historia de Galicia: el subs-
tratum celta y el aislamiento cultural, que no plas~
ma en Estado a causa de la incapacidad de los pue-
blos de aquella estirpe para realizar esta férmula de
ordenacién politica. Con lo que quedan explicados
los problemas capitales de un andlisis de la Tra-
dicién gallega; sobre todo, la llave de ellos: el por-
qué esa Tradicién no dié un Estado con poderes
impulsores, sino un pueblo que se durmié blanda-
mente al brazo amparador de Castilla.

La manera de ver de Otero Pedrayo no agota st
labor de hombre de letras. Pero es ya una conquis-
ta —y decisiva— en el caminar del - pensamiento
gallego; por lo cual, y aun dejando abierto el paso
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a otros escritores de saber 'y valia fundamentales,
rompemos el silencio que cierra a los vivientes las
puertas de la historia, para consignarle como el mj-
ximo pensador entre los suyos y el primero que for-
J6 una filosoffa de la historia, que es casi una teoria
de la Tradicién gallega.

(1) Florencio Vaamonde: Os calaicos, 6.
(2) Llega a decir, en la octava Iil,
«que as galegas insélitas fazafias
son maiotes que as gregas e romafias» (pag. 6).

(3) Llama «patria» a Galicia en el canto 1II, octava 21 y 233
IV, 31, 32 y 33, ete.

(4) Canto I, oct. 1.

(5) -1V, 25,

6 IV, 21.

(7) Evaristo Martelo-Pauman: El siglo XIX. Cuatro verdades.
La Corufia, tip. «La Constancia», 1902, pdg. 5.

(8) E. Martelo-Pauman: Op. cit., 7.

(9) E. Martelo-Pauman: Op. cit:, 18.

(10) E. Martelo-Pauman: Op. cit., z0.

(11) E. Martelo-Pauman: Op. cit., 24.

(12) Por ejemplo en A misidn dos bardos, pag 19, y en la
primera parte de Os afillados do demo, pégs. . 122-123, poesfas
incluidas ‘en las Liricas gallegas. La Corufia, Ferrer e hijo, 18g4.

(13) ‘En Lembranza, también de las Livicas, escribe:

«]Quén pudera hoxe cantarte
ceiba de tirans alleos
de Galicia a liberti!» (pdg. 35).
(14) En A Corufia, defensa dice:
«]Hey ti! Corufia querida
posta por' Dios frente 6 mar,
para, podente, velar
po-l-z Espafia, q’hoxe olvida
o que non debe olvidar». (Liricas gallegas, pig. 8o)
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(15) Vide la Introduccion, pag. 7 de las Lircas citadas.

(x6) Liricas, 7.

(x7) En las Liricas llama a lo gallego «o fillo dos celtas» (pd-
gina 10), lo que se transparenta hasta en los motivos poéticos.
Rentar de Castromil, en el mondlogo a que da nombre, dice topd
un hombre de mirar de «brétoma e lume» (pig. 42) y que su pa-
dre tenfa «os cabelos blancos cal luar» (pdg. 45).

(18) Evaristo ‘Martelo-Pauman: Landras e bayas. Versos. A
Crufia. Tip. d’el Noroeste, agosto, 1919, pig. 15.

(19) E. Martelo-Pauman: Ibidem.

. (20) Tal, por ejemplo, al burlarse de. los poetas de la nueva
generacién, ignorantes de la propiedad de los vocablos.

«Os que en vez de «arresder» ’

din po-l-as flores «cheirar»

que 4 pouco mais hé «fedet»,

he, que n’entenden d’oler

ou n’entenden do falar» (pdg. 16).

\

O las censuras en Resposta & «Lenda trimicay do men amigo
Heraclio P. Placer, que éste le dedicara (pdg. 68) y la segunda
parte de Os afillados do demo (pdg. 137).

(21) Aurelio Ribalta: Ferruze. A. Crufia, Andrés Martinez.
-editor, 1894, pdgs. 12, 15 y 16.

(22) Aurelio Ribalta: O pastor de doiia Silvia. Novela ori-
xinal e inédita. A. Crufia, imprenta Moret, 1925, 30 paginas.

(23) Aurelio Ribalta: Libro de Konsagrazién. Wladrid, Her-
mando, 1910. Especialmente pdg. 13.

(24) Aurelio Ribalta: Os meus votos. Santiago, na casa de
José M. Paredes, 1903. Sobre todo en el pasaje de la pdgina 22,
«cuando asegura que en el campo ‘

«n'ista lanzal grandeza
tamen o Rey dos reises ten un tempro,
e n'il a Natureza canta salmos

" nos latides bruadores dos pifieiros»,

(251, A. Ribalta: Libro de Konsagrazion. 117, 119, 121, 122,
123, etc.
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(26) Aurelio Ribalta: Catalanismo militante. Madrid, Romero,
1901. Cita pdg. 43.

(27) A. Ribalta: Cat. mil., 46.

(28) A. Ribalta: Cat. mil., VL

{29) A. Ribalta: Cat. mil., 127.

(30) . «jPobre Castilla, tendida sobre el terrén mal labrado*
medio muerta de tabardillo v de hambre, bajo el rigor de tu im-
placable clima; imposibilitada, no ya para tiranizar a nadie, ni
siquiera para vivir ella misma! (Cat. mil., 60).

(31) Ramén Otero Pedrayo: Estética del paisaje gallego. Manus-
crito inédito cuya 1ectura debemos a la magotable bondad del -
autor.

(32) Ramén Otero Pedrayo: Emnsayo, 27.

(33) R. Otero Pedrayo: Emnsayo, 64.

(34) R. Otero Pedrayo: Emsayo, 12.

(35) R. Otero Pedrayo: Ensayo, 44.

(36) Henri Hubert: ‘Les celies depuis Vépoque de la Téne
et la civilisation celiigue. Patis, La Renaissance du livre, 1932.
Tomo XXI de la colecién «L’évolution de I'humanité». Vide
paginas 238 y 266.



CAPITULO VII

1OS TRES ESTILOS DEL PENSAMIENTO
' POLITICO GALLEGO

1. Las tres maneras de ver Galicia
2. El punto de mira liberal

3. La perspectiva tedrica de Alfredo
Bradias

4 La tesis tradicional



1.—Las tres maneras
de ver Galicia.

El renacimiento cultural del alma gallega fué -
realidad en los comienzos de este siglo; la semente-
ra dié fruto, y las mieses doradas de soles de ideas,
esperaban la concepcién politica que segara las es-
pigas y aventara el grano de una doctrina en sazén
de madurez. \

¢Se produjo ésta en Galicia? ¢Hubo tedricos que
trasladaran a la doctrina politica esta concepcién de
una Galicia real? Tres son las corrientes principa-
les: la primera, una basada en premisas liberales
y democriticas, que reniega de los tiempos idos y
sustituye el semper por el nunc; la segunda, redu-
cida.a una escueta deduccién histérica, y la tercera,
esquema tradicional en que Galicia cobra carne de
realidad y exactitud de credo.

Veimoslas.

2.—FEl panto de mira liberal.

En la senda liberal, la recta final séria la solucién
nacionalista. La nacién es el motivo que ayunta a
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un grupo de hombres en un momento concreto y
la manera sola de expresar la voluntad de esos hom-
bres es el sufragio, igual que la democracia pro-
pugna. Cuando se rompen las amarras del pasado
y no quedan otras ligaduras que el presente los
hombres estin unidos por su mera decisidén, pues
que tlnicamente a ella obedecen. Eliminada la car-
ga con fuerza de mandato que nos impusieran los
‘muertos, es nuestro albedrio la sola palanca poli-
tica; por eso dentro de la ideologfa democritica no
se puede ser tradicionalista, sino nacionalista.

Y nacionalista es una. linea de la vida gallega, la
que piensa en Galicia a espaldas de la Historia, la
que quiere aunar lo gallego con lo revolucionario,
No lo era Antelin Faraldo, pese a la errada inter-
pretacién de Vicente Risco (1), segin mostramos
en el capitulo IV; ni lo era ninguno de los que a
lo largo del siglo XIX escribieron en El clamor de
Galicia, apoyaton a Patria gallega o comprendieron
la obra de Alfredo Brafias. Fn la tltima centuria
no se apuraban las consecuencias; fué al sacarlas en
nuestro tiempo cuando el nacionalismo did sus fru-
tos, se eché a un lado la gloriosa carga de la Tra-
dicién gallega y se fundaments la tesis de un pue-
blo cunero, que miraba con ojos de futuro, clego
para las ensefianzas de los que fueron antes.
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Dos son, principalmente, los tedricos politicos que
<completan este proceso, que en el nacionalismo con-
cluye las premisas liberales: Luis Pefia Novo y Vi.
~cente Risco, . '

Luis Pefia Novo separa claramente tradicionalis.
mo’ y nacionalismo, tomando, légicamente, partido
por el segundo. Lo nacionalista viene a ornarse de
una aureola revolucionaria; el dualismo tedrico se
trasmuta asi en uha pareja de tesis practicas, en la
que lo tradicional se equipara a lo conservador y lo
revolucionario con lo nacionalista, La contraposicién
derecha-izquierda, tan del gusto de los escritores:

liberales, da pie a una serie de antitesis: pasado-
presente, orden - libertad, conservadores . liberales,
moderados-progresistas, tradicionalismo-nacionalis.
mo... (2). A Luis Pefia Novo correspondié sefialar,
por clerto con agudeza y aunque sin la plena cons-
clencia tedrica que apuntamos, cémo la piedra de
toque de la unidad politica, propia de los sistemas
viejos, producia una contraposicién, que en el cam-
po de las realidades politicas se traduciri en postu-
ras escisionistas,

Vicente Risco lleva las cosas al mundo de las exi-
gencias planteadas por los problemas especificamen-
te gallegos. La cuestién gallega es un asunto cuya
solucién pende de la politica, porqué sélo a través de

13
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ésta serd factible reconstruir «la personalidad ga-

llega en su estructuracién y en su produccién cul-

turaly, o sea:. con la dutonomia en todos los cam-

pos de la vida. El problema gallego, transformado

en problema politico a secas, se ramifica en otros
cuatro: econdémico, o fomento de la riqueza colec~

tiva regional; social, con sus complicados anejos de
foros, minifundismo, emigracién, etc; de gobier- -
no, desde el caciquismo a la individualizacién legis-

lativa, y cultural, especialmente en lo que toca al

idioma. Problemas todos que, juntos, dan de si la

gran cuestidn gallega, solamente resoluble cuando

lo sea el tema central: el de la autonomia politica, k
que, a su vez, Gnicamente podrd alcanzarse median-
te una «accién defensiva y continuada» (3). Vicente
Risco lleva a la Galicia apasionada que pedia rea-
lidades concretas lo que Pefia Novo apunté cuan-
do arrojé por la borda de su nao tedrica la Tradi-
cién, que es alma de Galicia.

3.—La perspectiva tedrica

de Alfredo Brasfias.

Mas exacta, por no haber llevado hasta el final
las premisas demoliberales, resulté una larga serie
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de perspectivas ideolégicas en que plasman esfuer-
- 20s varios del pasado siglo. Tales eran, ‘por ejem-
plo, aquella revista Galicia, nacida para recoger «las
galicianas tradiciones» (4), y todas las voces lanza-
das desde el otro lado del Atlintico por un Evaristo
Novoa, en completo programa, que va desde la au-
tonomia municipal hasta unas Cortes organicas de
antigua estampa (5); entre todos los cuales resalta
la figura de Alfredo Braﬁas, cuyo libro El regiona.-
lismo (6) es modelo que simboliza toda esta orienta-
cién del pensamiento, ‘

Brafias no es federalista, ni cree en Confederacio-
nes de pueblos hispanicos. En este sentido es mu.
cho menos extremado que la tesis carlista, por ejem-
plo; el punto de partida de su conjunto de opinio-
nes estd en la diferenciacién entre regionalismo y
federalismo, quedando del lado del primero.

Federalismo es-una cosa y regionalismo ofra. En
el federalismo cada centro politico o «cantény», por
utilizar e] término usual en la Espafia del siglo XIX,
es un Estado aparte; para el criterio regionalista
sélo hay un Estado comtin. De cuya idea capital
dimanan amplias consecuencias, por lo que toca a la
realizacién préctica en una organizacién; asi, en
el federalismo, el Poder central posee una lista de
muy menguadas atribuciones, cada «cantén» dis-
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fruta de gobierno propio a tenor de su categoria
estatal, y la representacién en el organismo central
se regula por el niimero de Estados y no segln el
censo de la poblacion (7).

No estaban en semejante cuadro muy claras las
diferencias entre la federacién y, el sistema regiona-
lista, pues vienen, como puede colegirse de la con-
cepcidn apuntada, a coincidir respectivamente con
lo que suele denominarse, en la corriente termino-,
logia de la filosofia polmca, Confederacién y Es-
tado federal. Alfredo Brafias quiere, aunque le pese,
darnos la teoria del Estado federal, amparindola
bajo el nombre de federalismo; con lo que reserva
la de Confederacién y el regionalismo para las dos
categorias superior e inferior.

Bien es verdad que no centra el derecho politico
en el Estado. Lejos de elevarle a la condicién de su-
jeto tinico elabora una tabla que va desde la familia
al Municipio, regién, Estado y Humanidad, y en la
que el organismo estatal es uno entre tanto tipos
de agrupacién humana (8).

Destronado asi del solic de la teorfa,. el Estado
baja a la vulgaridad de los productos politicos que
el hombre crea. Y la regién es un centro de integra-
cién humana capaz de competit con el Estado mis-
mo. Lo que en el terreno doctrinal construye Bra-
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flas con mayor esmero es esta puntualizacién de las
jerarquias sociales y esta equivaloracién entre re-
gién y Estado.

Mas El regionalismo no es un mero estudio de
fria elucubracién, sino un escrito compuesto con
miras practicas. Mas que el tratadista a secas ha-
bla el tratadista gallego. Donde ponia Estado basta
decir Poder central de Madrid, y en lugar de regién
hablar de Galicia, para dar con el verdadero sentido
de la obra. La corondcién estd en la maestria con
que traza un cuadro del regionalismo gallego den-
tro de la comunidad espafiola, en los tres aspectos:
lingiifstico y racial-celta {g}, histérico (ro0) y cultu-
ral (11), concluyendo con un proyecto de propa-
ganda regionalista, en que postula crear Juntas de
propaganda, editar folletos, etc. (12).

La consecuencia estd en brindarnos una concep-
“cién trabada, donde se mantiene la unidad del Es-
tado espafiol, a la par que se amparan, bajo el manto
de lo regional, todas las particularidades que a lo
largo de la Historia dié de si la esencia de Gali-
cia. En esta trama, de arménica contextura, estd el -
mérito de este libro y su importancia excepcional
para la marcha del pensamiento gallego.
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4.—La tesis tradicional.

. En la lista de los que entendieron el alma de Ga-
licia no puede faltar, cerrando este caminar que he-
mos seguido a lo largo de los siglos, la de los leales
de toda hora, la de los incomprendidos de siempre,
la de los que supieron entre burlas y hostilidades
mantener enhiesta, limpia y alta la ensefia de la
verdad ideal.

La huella de los carlistas en Galicia es bien pre-
caria. Asunto de novelas antiguas y modernas, des-
de Angel Gilvez (13) hasta Curros Entiquez {14).
Ramén de Valle-Incldn, la Pardo Bazin (15) y Ote-
ro Pedrayo (16); tratados unas veces con odio, otras.
con desdén, algunas con simpatia y en todas con
incomprensivo desconocimiento, poca es su huella en
la vida gallega. Y, sin embargo, en ellos alentd siem.’
pre el meollo de la Tradicién, que es alma de Ga-
licia.

Ya gallegos de nacimiento como Nocedal o por
adopcién espiritual cual Vizquez Mella, fueron los
mas firmes paladines de la Causa. Y en estos ga-
llegos magnos estd la tesis central de la variedad en
la unidad, de la regién en la nacién, de Galicia en
las Espafias.
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Para el pensamiento carlista, en efecto, Espafia,
mejor las Espafias, era un- conjunto’ de pueblos do-
tados de particularidades étnicas, geogrificas, lin-
giiisticas, juridicas e histdricas diferentes, pero uni-
dos por dos lazos: un sentido misionero de la vida
©al servicio de la concepcién cristiana del mundo,
atadura interna de ideales, y la fidelidad a una coro-
na, simbolo externo de la unidad interior. Lo pri-
mero daba la federacién; lo segundo, la Universi-
dad; lo tercero, la Monarquia; y el todo, la férmula
que Vizquez Mella, gallego al fin y al cabo, acufié
definitivamente como la de una Monarquia federa-
‘tiva y mmisionera. :

El papel propio de Galicia venia a ser el de uno
de esos pueblos espafioles al servicio de la fe y-a
las Srdenes del rey; y asi la variedad nativa y pecu.
liar, lejos de agostarse en esfuerzos indtiles que el
centralismo ahogase, o de desviarse por los cauces
estrechos de la pequefiez separatista, se injertaba
en el cuerpo mistico politico de las Espafias, al ser-
vicio de la empresa genial que un dfa nos hizo
grandes.

Por eso, frente a la teorizacidn liberal de un Pefia
Novo o de un Vicente Risco, y al lado de la pers-
pectiva historicista de Alfredo Brafias, he querido
werrar estas paginas evocando la que juzgo verdade-
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ra interpretacién del alma de Galicia: la tradicio~
nal, la que se deduce de los hechos y la razén abo-
na, la que expresa el concepto de la Tradicién ga-

llega.

(1) Vicente Risco: El problema politico de Galicia. "Madrid,.
Ciap, 1930, pdgs. 49 y 214. :

(2) L. Pefia Novo: Nacionalismo e democracia (Ensayos po-
Fticos). En Nos, 31 janeiro 1921, pdgs. 12-15.

(3) Vicente Risco: Op. cit. 41 y ss.

(4) Se dice en el Prospecto anunciador. La Corufia, r861.

(5) Evaristo Novoa: Aspiraciones del regionalismo en Espa--
fia. En Almanaque gallego para el afio 1901, pot Manuel Castro-
Lépez. Buenos Aires, Ortega y Milldn, 1go1, pags. 8-11.

(6) Escribi6 Curros Enriquez que «D. Alfredo Brifias ha for~
mulado el credo de la descentralizacién politica y administrativa:
de Galicia», (Obras, IV, 250).

(7) A, Brafias: Op. cit. 48.

(8) A. Brafias: Op. cit. 32-39,

(9} A. Brafias: Op, cit. 200222, cap. XI.

(10) A. Brafias: Op. cit. 223-247, cap. XIL

(x1) A. Brafias: Op. cit. 248-352, capitulos XII y XIV.

(12) A. Brafias: Op. cit. 353-359, cap. XV

(13) Angel Gilvez: Leyendas poéticas. Santiago, Juan Rey-
Romero, 1850. «Leyenda II. El woto de Dios y el voto del dia~
blo», pdgs. 23-31. )

(14) Francamente repulsiva la novela Pantagua vy compaiiia:
(agencia de sangre), en el tomo IV de las Obras completas. Ma~
drid, Hernando, 1911,

(15) Entre otras estampas, recuérdese la del general carlista
emigrado en Parfs Martin Gurrea, en Un drama, segunda de las.
Novelas ejemplares. Madrid, s. a., tomo .XIII de las Obras- com-
pletas, pags. 75-108.

(16) Véanse las incidencias descritas en Os sefores da terra,
primera parte de Os caminos da vida, A Crufia, Nés, 1928.
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10 PROLOGO

paiia la curiosidad simpatizjomte; no le desampara el
noble ambicionar. Imagino el vuelo de sus pensa-
mientos cuando después de explicar su leccion en la
hermosa Universidad plateresca va cruzando la ca-
lle de Libreros, la plaza de los Bandos, se asoms
al paisaje del Tormes, dialoga con las sombras in-
. mortales de los claustros y ambiente de Salamanca.
En estos paseos matinales en que los jévenes maes-
tros retornan con redoblado gusto a su condicion de
estudiantes, Francisco Elias de Tejada va concre-
tando los temas de sus libros. Le atrae la huella sutil
y cranescente de la Poesia de las chantres de Pro-
venga, medita el origen y vida de las Instituciones
politicas de Portugal, busca la palpitacién de nostal-
gias y rumbos cifrada en la bruma de las lenguas
célticas de Idanda, de Gales y Armérica, comenta
el fulgor orlado de sombras del pensamiento de
Angel Gamvet, discute las formas atrayentes del
erasmismo de Gil Vicente, y en estos y otros de-
rroteros se -confirma en la esencial unidad de pro-
bado vepresentante de la escuela y - doctrina de hi-
dalga y leal dedicacién del Tradicionalismo Espa-
fiol. Duefio de la fuerza del idedl, caballero jamds
distraido del anhelo de la alta empresa, no es, en
ningiin momento, Francisco Elias de Tejada un vo-
luptuoso de las ideas y las formas. Su fina sensibili-
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dad ntelectual no se vinde a las decantadas mane-
ras y hedonistas complacencias de una Ensayistica
atrayente y aplaudida. Sus pdginas son todas de li-
bro, con toda la meditacion y deberes que el libro
exige pdara ser perenne, y contribuye a la eficacia
de aquéllas el estilo firme, vdpido, seguvo, que el
autor, naturalmente, emplea, sin ansistir en los lo-
gros expresivos, sin diluir la fuerza vy novedad de
los conceptos. :No son caracteves de auténtica ju-
ventud esta especie de entusiasta gravedad, este
austero y nativo brio?

Como a lector privilegiado y un poco egoista, no
me toca fuzgar, pero si rveclamo la satisfaccion de
decir algo sobre los apartados para mi predilectos de
este libvo sustancial, denso, de alto tono sostenido
desde las primeras pdginas en dque el autor declava
su intencidn de dilucidar cdmo se forma y crece
el concepto de Galicia, ateniéndose a la «exactitud
casi matemdtica con que hablan los libros y los he-
chos». El problema entra de lleno en el dmbito de
sus‘pveocupaciones esenciales: la historia de las doc-
trinas filoséfico-politicas. Tal vez nunca se han se-
fialado con semejantes acierto y claridad las notas
peculiares del lirismo gallego, la gustosa angustia
del inicial vomanticismo de los Precursores y la in-
tima leccion de matices variados y concordes conte-



